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чал отчет президента 26 (2) ДОП.2; 
КММ) PINK 18 (3); 

4. ПРОГРАММА ПО ИССЛЕДОВАНИЮ 

И РАЗВИТИЮ 

2 

3, 4, 

5, 6, 
7 

4.1 Атмосферные науки 

(включал отчет пре­

зидента КАН) 

4 (1); 6 (2); 22 (3) 8, 9 
28 (4); 59 (5); 67 (6); 
67 (6) ИОПР.1 
(исключая русский); 
70 ( 7); 
PINK 20 (В); 

PINK 32 (9) 



ПОВЕСТКА ДНЯ 

П;iН:В:Т nовест:ки ;цок;:t:иенты 

днл 

4.2 Программа исследований 34 ( 1); 34 (1) ДОП.1; 
глобальных атмосферных 35 ( 2); 49 ( 3); 
nроцессов 49 (3) ДОП.1; 

49 (3) ДОП.1, ИСПР.1; 
68 (4); 69 (5); 
PINK 35 ( 6); 

4.3 Активное воэдействиэ 36 ( 1); 36 (1) ДОП.1; 
на погоду и климат 36 (1) ДОП.2; 

PINK 31 (2); 

4.4 Приборы и методы 37 ( 1); 
наблюдений (включал PINK 15 ( 2); 
отчет президента 

КПМН) 

4.5 Изм-енение климата 53 ( 1); 
PINK 33 ( 2); 

5. ПРОГРАММЫ ПО ПРИМЕНЕНИЮ 

МЕТЕОРОЛОГИИ И 

ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЕ 

5.1 65 ( 1) ; 65 ( 1 ) ИСПР. 1; 
66 (2); 

ХУП 

пыин.я:тые 

резолюции 

10 

11 

12 

13, 14 Авиационная мет-ео~ 

ро~огия (включая отчет 

президента КАМ) PINK 8 (3); PINK В (3), 
ИСПР. 1; 

5.2 Сельскохозяйственная 

метеорология ( вклю·­
чая отчет президента 

КСхМ) 

PINK 8 ( 3 ) , ИСПР. 2; 

14 (1); 23 (2); 
PINK 17 (3); 



ХУШ ПОВЕСТКА ДНЯ 

Пункт повестки 

дня 

5.3 

5.4 

5.5 

Климатология и ее 

примененив в 

промыmленности 

(включая отчет 

президента КоСП) 

Вопросы по эагvяэне­

нию о~ружающей среды 

Сотрудничество с 

Программой Органи­

зации Объединенных 

Наций по окружающей 

среде 

Девументы 

15 (1); 44 (2); 
PINK 16 (4); 
PINK 22 (5) 

18 (1); 18 (1), 
ДОП.1; 

18 (1) доп. 2; 
71 (2); 
PINK 10 (3) 

12 ( 1); 
PINK 11 ( 2) 

6. ПРОГРАММА ПО ГИДРОЛО- 138 (1); 72 (2) 
ГИИ И ОСВОЕНИЮ ВОДНЫХ 72 (2) ИСПР.1; 
РЕСУРСОВ PINK 7 (3); 

PINK 23 (4); 

6.1 Программа по опера­

тивной гидрологии 

(включая отчет прези­

дента КГи) 

6.2 Консультативный коми­

тет по оперативной 

гидрологии 

16 ( 1); 

6.3 Сотрудничество с други­

ми международными орга­

низациями в области 

гидрологии и освоения 

водных ресурсов 

Принятые 

резолюции 

15 

16 



ПОВЕСТКА ДНЯ xrx 

П;[НКТ повестки J!о:К;J!:М8НТЫ пыинлтые 
дня резолюции 

7. ПРОГРАММА ОБРАЗОВАНИЯ 20 ( 1); 74 ( 3); 
И ПОДГОТОВКИ КАДРОВ PINK 3 ( 2); 

PINK 3 (2) ПЕРЕСМ.1 

8. ПРОГРАММА ТЕХНИЧЕСКОГО 

СОТРУДНИЧЕСТВА 

8.1 Общий обзор деятель- 21 ( 1 ) ; 80 ( 2); 
ности по техническому 42 ( 3); 
сотрудничеству PINK 9 ( 4); 

8.2 Программа развития 51 ( 1); 17 
Организации Объеди- PINK 12 (2) 
ненных Наций (ПРООН) 

8.3 Добровольная Про- 32 ( 1 ) ; 50 ( 2); 18, 19 
грамма помощи (ДПП) 75 ( 3); 

PINK 39 (4) 

8.4 Бюджет и организация 31 ( 1); 31 ( 1), 20 
Департамента техни- доп. 1; 
ческого сотрудниче- 64 ( 2); 
ства PINK 24 ( 3) 

9. ПРОГРАММА И БЮДЖЕТ 25 ( 1); 25 ( 1) ДОП.1; 21, 22 
PINK 30 ( 2); 

9.1 Сводная программа и 

бюджет на 1977 г. 



хх ПОВЕСТКА ДНЯ 

П;ункт повестки .Цок;:[менты Принл~ 

дня резолюции 

10. СОТРУДНИЧЕСТВО О 17 ( 1); 29 ( 2); 28 
ОРГАНИЗАЦИЕЙ 39 ( 3) ; 60 ( 4); 
ОБЪЕДИНЕИНЫХ НАЦИЙ 63 ( 5); 
И ДРУГИМИ МЕЖдУ- PINK 19 ( 5); 
НАРОДНЫМИ ОРГАНИ- PINK 19 ( 6), ПЕРЕСМ.1 

3АЦИЯМИ 

11. НАУЧНЫЕ ЛЕКЦИИ PINK 27 (1) 

11.1. Научные лекции и 62 ( 1); 
дисхсуссии 

11.2 Мероприятия по орга- 62 ( 1:) ; 
низации научных лек-

ций в период ИК-ХХIХ 

11.3 Мероприятия по орга- 43 ( 1); 
иизации четвертой PINK 21 ( 2) 
лекции Мl\[Q 

12. ОБЩИЕ, ЮРИДИЧЕСКИЕ и 

АДМИНИСТРАТИВНЫЕ 

ВОПРОСЫ 

12.1 Двадцать первая 3 ( 1 ) ; 
премин М:МО PINK 38 ( 2) 

12.2 :Вопросы, свлзанные PINK 37 ( 1) 
с персоналом 



П;у:нкт 

дня 

12.8 

12.4 

12.5 

12.6 

12.7 

ПОВЕСТКА ДНЯ 

повестки ~ок;у:менты 

Финансовые вопросы 24 ( 1 ) ; 40 ( 2); 
40 (2) ДОП.1; 
41 ( 8); 55 ( 4); 
56 ( 5); 58 ( 6); 

PINK 18 ( 7 ) ; 
PINK 14 ( 8); 
PINK 28 ( 9); 
PINK 29 ( 10) ; 
PINK 29 (10) ПЕРЕСМ.1; 

Правила процедуры 61 ( 1); 61 ( 1), 
Исполнительного ДОП.1; 78 ( 2); 
Комитета PINK 26 (8) 

Рассмотрение пр еж- 18 ( 1) ; 
НИХ р839ЛЮЦИЙ PINK 84 (2) 
Исполнительного 

Комитета 

Время и место про-

ведения двадцать 

девятой сессии 

Исполнительного 

Комитета 

Назначение исполин- 48 ( 1); 48 ( 1) ' 
ющего обязанности ПЕРЕСМ. 1• , 
члена Исполнитель- PINK 86 ( 2) 
наго Комитета 

XXI 

Принлтые 

резолюции 

24, 25, 
26, 27' 
28 

29 

80 





ОБЩЕЕ РЕЗЮМЕ РАБОТЫ СЕССИИ 

Исполнительный Комитет Всемирной Метеорологи­

ческой Организации провел свою двадцать восьмую сессию в 

штаб-квартире Организации в период о 27 мал по 16 июня 
1976 гф nод председательством г-на М.Ф. Таха, Президента 

Организации. 

Сессия началась с заседания подготовительного 

комитета, которое проходило с 27 мая по 4 июня 1976 г. 

1. ОРГАНИЗАЦИИ СЕССИИ (пункт 1 повестки днл) 

1.1 Открытие сессии (пункт 1.1 повестки дня) 

Президент Организации открыл сесси~ 8 июня 
1976 г. в 10 час. утра. 

В своей речи на открытии Президент тепло 

приветствовал всех членов Исполнительного Комитета и их 

советников, а также представителей Организации Объединенных 

Наций и других международных организаций. Он обратилал 

с особым приветствИем к двум новым членам, проф. Р. Целнаи, 

исполняющему обв:занности президента РА YI, и д-ру Шарон­

раджапар:ку, новому президенту РА П. В то же время Президент 

выразил свою глубокую благодарность за услуги, о:казанные 

г-ном Р. Шнайдером, бывшим президентом РА YI, и г-ном Тувден­

доржем, I<оторый исполнял обязанности президента РА П. Он 

·также тепло приветствовал г-на Тсоу Шинг-менга, замещающего 

г-на Чанг Най-чао, который в свлэи со своей болезнью не смог 

присутствовать на сессии. 

Затем Президент обратил внимание еще на одно 

изменение в составе Комитета, которое произошло незадолго 

до сессии. Д-р К. Мори перестал быть членом Комитета вслед­

ствие его ухода с поста генерального директора Японского 

метеорологического агентства. Президент выразил свою глубо­

кую благодарность д-ру Мори за его работу. 
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Президент упомянул проходившую недавно сес­

сию RАМ и выразил свою благодарность в отношении вклада 

г-на П. Дюверже, ушедшего с поста президента Комиссии, и 

передал свои поздравления новому избранному преэиденту 

г-ну Р.Р. Доддсу. 

Г-да Целнан и Шарон-раджапарк поблагодарили 

Президента за его приветствие и заверили Исполнительный 

Комитет о своем желании полностью сотрудничать в его работе. 

Г-н Зупанос, представитель Организации Объе­

диненных Наций, передал наилучшие пожелания Генерального 

Секретаря Организации Объединенных Наций и от имени ООН и 

других организаций системы ООН отдал должное ВМО за ее кон­

структивную работу, в частности, в таких областях как окружаю­

щая среда и сельское хозяйство. Он также упомянул о важной 

деятельности ВМО в отношении осуществле~ия задач нового 

Международного экономического порядка. 

Г-н Брэдфорд Мо~с, администратор, Программа 

развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) и д-р М.К.Тол­
ба, исполнительный директор, Программа Организации Объеди­

ненных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) выступили с речью 
на заседании Исполнительного Комитета 15 июня 1976 г. 

Г-н Морс выразил исRреннюю признательность 

ВМО за ценное сотрудничество при оRазании помощи Странам 

СахелиансRоtl зоны Западной АфриRи до того, RaR он занял пост 

администратора ПРООН. Находя:-зь на этом посту, он получал 

постоянную поддержку и помощь со стороны ВМ?_, за что он 

выразил свою благодарность. Г-н Морс отметил Фи.нансовые 

трудности, с которыми сташшвается: ПРООН, и заверил, что 

велкал помощь проектам ВМО будет ышзываться в рамках имею­

щихая ресурсов. 

Др. Толба в своем выступлении остановился на 

тесном сотрудничестве между ЮНЕП и ВМО и отметил полезные 

результаты этого сотрудничества, которые являются взаимо­

выгодными. Он выразил уверенность, что сотрудн~чество между 

двумя организациями будет и далее развиваться на благо чело­

вечества. 



1.2 

ОБЩЕЕ РЕЗЮМЕ 

Утверждение пове·стки дня: (пункт 1. 2 повестки 
,цнл) 

Исполнительный Комитет утвердил повестку дня, 

которая представляется в начале данного отчета. 

1. 3 Учреждение r-сомитетов (пункт 1. 3 повестки днл) 

3 

Исполнительный Комитет решил учредить три рабо­

чих комитета (комитеты А, В и С) под председательством трех 
вице-преэидентов. Было также решено, что каждый член коми­

тета сам решит, на :ка;ких эаседани.я:х рабочего комитета он и 

его советники будут присутствовать. 

1.4 Программа работы сессии (пункт 1.4 повестки 
днл) 

На первом пленарном заседании были про:sедены 

необходимые организационные мероприятия относительно рабочих 

часов,продолжительности сессии и распределения пунктов по­

вестки дня на п,ленарных заседаниях и рабочих комитетах. 

1.5 Утверждение протоколов (пункт 1.5 nовестки 
,цнл) 

Исполнительный Коматет решил утвердить путем 

переписки, в соответствии с его правилами процедуры, прото~ 

колы заседаний· подготовительного комитета, которые не были 

утверждены во времн сессии. 

2. 

2.1 

ОТЧЕТЫ (пункт 2 позестки ,цнл) 

Отчет Президента Организации (пункт 2.1 повестки 
днл) 

Исполнительный :Комитет с глубоким удовлетворе­

нием принял к сведению отчет Президента Организации. Решенил 

большинства техничесr-шх вопросов, ранее упомянутых в отчете, 
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рассматриваются в соответствующих пун:ктах повестки дня. 

Исполнительный Комитет принял следующие решения по действиям, 

предпринятым Преэидентом Организации после двадцать седьмой 

сессии: 

Действия, предпринятые Преэидентом согласно правилу 9 Общего ---------------------------------------,--------------------
~~~~~~~~~~1-~~-~~~~~~~~~~~-~R~~~~~-~-i~l 

Исполнительный Комитет подтвердил действия, 

предпринятые Преэидентом по поручению Исполнительного Коми­

тета по пунктам, указанным в отчете и дополнении к нему. 

Действия, предпринятые Президентом, согласно правилу 9 (5) 
~~§~~~=R~~~~~~~~~-----------------------------------------

Исполнительный Комитет подтвердил действия, 

предпринятые Преэидентом по поручению Исполнительного Коми­

тета, следующим образом: 

2.2 

2.2.1 

Одобрение рекомен8ации 21 (74-КММ) - Поправка 
к Техническому Реглщменту, глава С.1 

08обрение рекоыендации 24 (76-КОС) - Отмена 
кодов FM 55-V FIFOR. fМ 56-IY PROAR ЕМ 57-IY PRORO 
и 58- IV PROFI 

Одобрение рекомендации 25 (76-КОС) - Поправки 
к кодовой таблице 4678 w'w' - Особые явления 

настоящей и проrноэируемой погоды 

Одобрение реr<амендации 26 (76-КОС) - Поправки 
к кодам FМ 15-V METAR, FМ 16-V SPECI FM 51-V..Ш 

Отчет Генерального секретаря (пункт 2.2 
повестки дня) 

Исполнительный Комитет одобрил с большим 

удовлетворением отчет Генера~ьного секретаря и Пришел к 

выводу, что большинс·.тво вопросов, требующих пр:Ин.ятия мер 

и решений по этому пункту, были представлены в документах 

под другими пунктами повестки дня. 
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2.2.2 Исполнительный Комитет также с удовлетворени-

ем отметил уже вошедшее в праRтиз:су высокое качество докумен­

тов, подготовленных для сессии. Однако некоторые члены, 

учитывая трудности работы Секретариата, выразили сожаление 

по поводу того, что документы не всегда были получены в 

определенное время на всех рабочих языках. К Генеральному 

секретарю обратились с прооьбой сделать все возможное для 

обеспечения: своевременной рассылки документов в будущем. 

2.2.3 Исполнительный Комитет 

для Всемирных метеорологических дней 

выбрал 

в 1977 
следующие темы 

и 1978 гг.: 

2.2.4 

1977 г. - Погода и вода 

1978 г. -Метеорология и исследования, которые 

будут проводиться в будущем 

Комитет отметил r<.:.нформацию, представленную 

Генеральным секретарем по финаЕсовым и административным 

мероприятиям, предпринятым Организацией в соответствии с 

Соглашением по сqвместному финансированию океанских станций 

в Северной Атлантике (ОССА). Он также отметил, что регуляр­

ный бюджет ВМО не предусматривает непосредстве:нную финанс?­

вую поддержку в свя:зи с осуществлением ОССА. Комитет выра­

зил озабоченность, что до сих пор Соглашение не вступило в 

силу, поскольку общий процент вкладов стран, которые подпи­

сали Соглашение, не достиг требуемой цифры 80 процентов 
общей шкалы взносов, предусмотренных Соглашением. Учитывав: 

важные выгоды этой схемы как для участвующих стран, тю~ и 

для деятельности Организации, Генеральному секретарю было 

поручено настоятельно просить все страны, которые рассматри­

вают вопрос о подписаниИ Соглашения в ближайшее время, 

закончить необходимые процедуры по ратификации или принятию 

этого Соглашения до конца 1976 г. 
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~О~М~Ж~Ы~ ~Л~Ч~В~И! ~ QPQЦ~Д~~X_ГQЛQCQB§H~Я_и_в~бQIJQB 

Qр.!:_В!!И~В:ЦИ!!_ 

2. 2. 5 Комитет отметил положения резолюции 31 (Kгr-YI), 

оставленные в силе резолюцией 52 (Кг-УП), которая предлага­
ет Исполнительному Комитету продолжать изучение возможного 

улучшения в процедурах голосования: и выборов, и решила про­

должать это изучение во времв сессии. Однако некоторые 

члены Комитета считали, что •rакое изучение проводить прежде­

временно, указывая, что в течение предыдущих двух сессий 

Конгресса существующая система функционировала удовлетвори­

тельно, и что возможные улучшения, если таковые требуются, 

не являются срочным вопросом. 

2.2.6 В качестве первой фазы такого изучения, Испол­

нительный Комитет решил учредить рабочую группу для рассмот­

рения альтернатив и представить предварительный отчет Коми­

тету, по крайней мере, эа два месяца до двадцать девятой 

сессии Комитета. Комитет отметил, что рабочая группа будет 

работать в основном путем переписки и -будет встречаться только 

во время сессии 

перед ИK-L"YIX. 

(ИК-ХХУШ). 

подготовительного комитета, 

В этой связи Комитет принял 

непосредственно 

резолюцию 1 

2.3 

2.3.1 

2.3.1.1 

Отчеты президентов региональных ассоциаций 

(включая отчет шестой сессии РА П) 

(пункт 2.3 повестки дня) 

~омитет с удовлетворением отметил Ьтчеты 

президентов региональных ассоциаций. Ряд вопросов, содер­

жащихся в этих отчетах, был рассмотрен по соответствующим 

пунктам повестi\И дня, включая запросы, указанные ниже: 

а) необходимость мер по дальнейшему осуществлению 

региональных синоптических сетей, в частности, 

соэдание и продолжение ыссплуатации аэрологи­

ческих станций в тропических районах, а также 



Ь) 

с) 

d) 
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Глобальной системы телесвлэи, в частности, 

региональных сетей телесвязи и сетей нацио­

нального сбора данных в Регионах I, Ш и 'в 

отдельных районах Регионов П и IY (см. пункт 3.1 
повестки дня); 

настолтельную необходимость рассмотрения мер 1 
требуемых для: осуществ.ления и продолжения: 

эксплуатации особо важных средств ВСП, по линии 

ДПП и других программ помощи (см. пункт 8 

повестки дня); 

меры, которые должны быть приняты для решения 

проблем, возникших в результате сложного финан­

сового положения ПРООН, в частности, в отноше­

нии продолжения проектов для групп стран ,,как 

например, региональные учебные институты и 

центры, которые имеют первоетеленную важ-

ность для дальнейшего развития метеорологи­

ческих служб в развивающихся странах (см. 

пункты 7 и 8 повестки дня); 

ассигнования: в рамках бюджета на 1977 г. для: 

поддержки программ работы региональных ассоциа­

ций, в частности, для: проведения: сессий рабо­

чих групп, учебных семинаров, технических кон­

ференций и совещаний по вопросам координации 

осуществления (см. пункт 9 повестки дня); 

е) поддержн:а предложэнному эксперименту по иссле­

дованию западно-африканского муссона ( WАМЕХ) 
в рамках пОдпрограммы ПИГАП по муссонам (см. 
пункт 4.2 повестки дня:). 

2.3.1.2 Комитет принял к сведению резолюцию 40 (75-РАI)-
Сеть станций, передающих сводки CLIMAT и CLIMAT ТЕМР в Регио-

не I, которая: была недавно принята президентом Региональной 

ассоциации I от имени Ассоциации в соответствии с правилом 74 
Общего регламента ВМО 
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2.3.2 Отчет шестой сессии РА П 

2.3.2.1 Комитет рассмотрел отчет шестой сессии РА П, 

уделив специальное внимание двум рекомендациям, принятым 

Ассоциацией. Комитет отметил, что РА П рекомендовала Испол­

нительному Комитету провести, в порядке первоочередности, 

исследование возможности создания в Секретариате ВМО регио­

нального бюро для Аsии. В этой свлзи Комитет согласился 

поручить Генеральному секретарю изучить технические аспекты 

и финансовые последствия создания третьего регионального 

бюро и доложить об этом следующей сессии Исполнительного 

Комитета. Комитет отметил также рекомендацию, каоающуюся 

создания в Багдаде регионального метеорологического учебноrо 

центра. Этот вопрос был также обсужден по пунн:ту 7 повестки 
дня. Решения, принятые Комитетом по отчету шестой сессии 

РАП, включены в резолюцию 2 (ИК-ХХУШ). Эта резолюция была 

J!ринята. 

3. 

3.1 

3.1.1 

ПРОГРАММА ВСЕМИРНОЙ СЛУЖБЫ ПОГОДЫ (пункт 3 
повестки дня) 

Осуществление плана ВСП на1976-1979 гг. и 

дальнейшее планирование (включая отчет прези­

дента КОС) (пуни 3.1 повестки дня) 

Исполнительный Намитет с удовлетворением отме-

тил представленный Генеральным секретарем исчерпывающий 

доклад по состоянию осуществления ВСП (ГСН, ГСОД и ГСТ), 
а также общую деятельность ВСП. В докладе отмечались 

успехи за последние два года, а также достигнутый на настоя­

щее время уровень осуществления; в нем также отмечались 

области в I-соторых все еще имеются недостат:ки. Выводы, сделан­

ные Исполнительным Комитетом относительно мер, которые долж­

ны быть приняты для ускорения осуществJiения: и улучшения 

деятельности ВСП, приводятся ниже под соответствующим под­

заголовком. 
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3 .1. 2 Исполнительный Комитет понимает, что. оr<.онча­

тельное осуществление ВСП не будет завершено к началу ПГЭП; 

тем не менее, для успеха ПГЭП необходим очень высокий уро­

вень осуществления ВСП. Подробности дальнейшего планирова­

ния: программы осуществления ВСП, а также вопросы, имеюЩие 

первостепенное значение для удовлетворения: потребностей ПГЭП, 

приводятся по пункту 4.2 повестки дня. Вопрос помощи при 

осуществлении программы рассматривавтел по пун:кту 8.3 ПО·­

вестки дня:. Комитет обсудил автоматическую систему передачи 

сводок погоды с самолетов в пуЕкте 5.1 повестки дня:. 

3.1.3 Глобальная система наблюдений -----------------------------
3.1.3.1 Исполнительный Комитет рассмотрел достижения, 

достигнутые при осуществлении ГОН, уделив особое внимание 

наблюдениям, необходимым для ПГЭП. Особенно тщательно 

Комитет изучил неравномерное осуществление основных синопти­

ческих сетей разных региональных ассоциаций, а также те труд­

ности, Rоторые мешают соответствующим Членам полностью осу­

ществить требуемые сети. Сюда относятся трудности, возникаю­

щие при наборе на работу и сохранении квалифицированного 

персонала, вь::лючал наблюдателей; нежелание персонала рабо­

тать на станциях, находлщихся в отдаленных районах; проблемы 

экономического характера, возникающие в результате высокой 

стоимости расходных материалов для проведения аэрологических 

наблюдений; и отсутствие средств для незамедлительной закуп­

I\И запасных частей в целом. Далее отмечалось, что эти про­

блемы осложнились в результате трудностей экономического 

характера, испытываемых в настоящее время большей частью 

развивающимися странами. 

3.1.3.2 Было принято решение о том, что должны быть 

приняты незамедлительные энергичные меры по усовершенствова­

нию ген, с тем чтобы она смогла максимально удовлетворить 

потребности ПГЭП в наблюдательных данных. Комитет решил: 



10 

а) 

Ь) 

с) 

d) 

е) 

ОБЩЕЕ PESIOME 

настоятельно просить соответствующих Членов 

увеличить программу наблюдений на имеющихся 

наземных си~оптических станциях, в частности, 

в ночное время на станциях, обозначенных в 

планах ПГЭП; 

настоятельно просить соответствующих Членов 

более полно осуществлять региональные опорные 

синоптические сети аэрологических станций и, 

в частности, создать 36 новых аэрологических 
станций в тропическом полое, а также осущест­

вить постоянное или временное увеличение 

программ наблюдения эа верхними ветрами при­

блиэительно на 70 существующих аэрологических 
станциях, как указано в планах ПГЭП; 

настоятельно просить Членов увеличить усилия 

для получения большего количества самолетных 

сводок для синопти.ческих целей (AIREPs), 
обеспечивая при этом помощь со стороны своих 

национальных авиалиний и, по необходимости, 

со стороны соответствующих должностных лиц 

своих стран в области авиации. Должное 

внимание должно уделяться этим проблемам в 

том случае, если существует недостаток метео­

рологических данных; 

предложить соответствующим Членам предпринять 

особые меры по привлечению новых добровольных 

наблюдательных судов, а также должностных 

лиц тех судов, которые уже участвовали в про­

грамме наблюдений, Е составлению и передаче 

максимально возможного числа метеорологических 

сводок, в частности, тех сводок, которые со­

ответствуют основным синоптическим часам; 

поощрять Членов, имеющих необходимые для этого 

возможности, проводить посташ~у оборудования 

на соответствующие суда, а также ;научно­

исследовательские метеорологические, океано­

графические суда, оснащенные установленными 



f ) 

g ) 
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на nлатформах центрами для сбора данных наблю­

дений с метеорологических спутников. Такие дей­

ствия не должны, однако,преплтствзвать суще­

ствующей системе, а должны окорее рассматри­

ваться как ее дополнение; 

настоятельна просит Членов, имеющих необхо­

димые воэможности,пр_едоставля:ть nомощь по 

линии ДПП или программ двусторонней помощи с 

целью усовершенствования ГОН, в частности, во 

времн ПГЭП; 

поручить Генеральному секретарю оi-шsать Членам 

всевозможную помощь для осуществления ген и, 

в частности, для выполнения: перечисленных выше 

задач. 

(Перечень первоочередных вопросов, представляю­

щих специальный интерес, приводитоя в пункте 4.2 
повестки дня). 

8.1.4 Глобальная система обработки данных -----------------------------------
3.1.4.1 Комитет пришел -к мнению, что хотл значительный 

прогресс был достигнут ММЦ и РМЦ в подготовке выходной про­

дукции были отмечены некоторые недостатки. Было приэнано, 

что как и в прошлые годы объем продуi\:ЦИИ в тропцческом поясе 

был относительно н-ебольшим, и некоторые тропические районы 

до сих пор еще не охвачены данными вообще. Комитет просил 

Членов, отвечающих эа эксплуатацию соответствующих Мl\IIЦ и РМЦ, 

уделить больше внимания: подготоВI\:е выходной продукции, охва­

тывающей тропические районы. 

3.1.4.2 Комитет отметил необходимость дополнительных 

усилий со стороны ММЦ и РМЦ для усовершенствования систем 

оперативной и неоперативной обработки данных для удовлетво­

рения потребностей ПГЭП. Комитет настоятельно просил Членов 

согласиться с тем, чтобы их соответствующие центры ВСП взяли 
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на себЯ ответственность эа функции сбора данных и их архи­

вацию для созданип уровней П и Ш в соответствии с планом 

управления данными ПГЭП. Дисвуссия по этому плану приво­

дится в пункте 4.2 повестки дня. 

3.1.4.3 Комитет согласился с тем, что для упрощения 

эксплуатаци:и главной магметральной цепи следует более широко 

использовать распределение выходной продукции ММЦ в форме 

международного кода GRID. Таким образом, Комиссии по основ­

ным системам поручено принять меры, направленные на содей­

ствие обмену выходной продукцией ММЦ в фopмeGRID по ГМЦ и ее 

ответвлениям. Что касается передачи выходной продукции в 

HIVЩ, Комитет отметил, что многие национальные центры не 

будут иметь в ближайшем будущем устройств для автоматического 

преобразования: данных в кодовой форме GRID в графичещсуrо, 

Таким образом, было решено, что I{OO должна изучить необходи­
мость подготовки для: Членов соответствующего руководящего 

материала по аппаратным системам и математическому обеспе­

чению, необходимым для приема и ·использования данных в форме 

кодов GRID на своих центрах, а также для преобраэования 

данных GRID в графическую форму. 

8.1.5 Глобальная система телесвязи 

3.1.5. 1 Исполнительный Комитет отметил, что осуществле-

ние трех уровней Глобалъной системы телесвя_эи проходило мед­

ленно, но непрерывно. В частности, уровень осуществления 

ГМЦ и ее ответвлений, Iиторый ожидается в середине 19?7 г. J 

в общем будет .удовлетворять потребности ВСП и ПГЭП по обмену 

данными наблюдений между ММЦ и РУТ по ГМЦ. Следует сказать, 

что были также отмечены серьезные недостатки, которые все 

еще существуют в региональных и национальных сетях телесвяз-и 

в определенных частях Регионов I, П и Ш относительно устой­

чивого и надежного обмена метеорологичещсой информацией. 

Эти недостатки объясняются, в первую очередь, отсутствием 

необходимого оборудования и запасных частей, а также нехват­

кой квалифицированного персонала для обслуживания Е работы 

на оборудовании метеорологЕческой телесвязи. 
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3.1.5.2 Исполнительный Комитет решил принять следущие 

решения, направленные на ускорение осуществления ГОТ: 

а) 

Ь) 

с) 

d ) 

настоятельно просит Членов: 

i) прилагать вое усилил для устранения не­
достатков, указанных в отчетах Генераль­

ного сеr'\ретаря: по мониторингу ВСП; 

ii) оказывать помощь Сы<ретариату ВМО в 
осуществлении планирования и мониторинга 

ГОТ; 

iii) делать все возможное длл осуществления 

плана; 

Членов-доноров настоятельно просят предостав­

лять помощь развивающимся странам в осущест­

влении ГОТ по линии ДПП или двусторонних ·согла­

шений в соответствии с согласованными специфи­

кациями и в соответствующее :время для того, 

чтобы страны-получатели могли выполнить свои 

обязательства в рамках ВСП. 

Странам-операторам спутников предлагается 

предоставить возможность сбора данных их 

спутниками для целей ВСП и ПГЭП, а также 

сотрудничать с Генеральным секретарем в дове­

дении до Членов наличия этой возможности. 

Такие действия не должны, однако, препятство­

вать существующей системе, а должны окорее 

рассматриваться в качестве ее допоJmения. 

Генеральному секретарю поручается консульти­

ровать Чл'енов о детальных путях и средствах 

устранения недостатков, указанных в отчетах 

по мониторингу ВСП; консультантам, эксчертам, 

а также переовалу Секретариата возможно будет 

необходимо посетить страны для проведения 

консультаций на месте. 
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8.1.6 Функционирование ВСП --------------------
3.1.6.1 Члены Исполнительного Комитета были информиро-

ваны о том, что в рамках деятельности Секретариата по мони­

торингу. к четырем центрам, рееположенным на ГМЦ, которые 

автоматизированы и ~огут представить Секретариату статисти­

ческие данные, обработанные на ЭВМ, поступила просьба принять 

участие в глобальном мониторинге потока данных по ГМЦ. Было 

отмечено, что результаты этого мониторинга вскрыли конкрет­

ные серьезные недостатки наличия данных в ГМЦ, и Генеральный 

секретарь довел их до сведения соответствующих Членов. 

3.1.6.2 Исполнительный Комитет с интересом рассмотрел 

основную схему мониторинга функционирования ВСП, которая 

была разработана Генеральным секретарем при консультации 

с преэидентом КОС в соответствии с резолюцией 4 (Кг-УП) и 

резолюцией 4 (ИК-ХХУП). Было решено, что о-сновная схема 

мониторинга фунн:ционирования ВСЦ должна состоять из следую­

щих необходимых влементов: 

а) 

Цель оперативного мониторинга предусматривает 

немедленное реагирование центров ВСП (НМЦ, РУТ 

и ММЦ) на отсутствие сводн:и или искаженную 

передачу. лентрам сбора данных необходимо 

принять меры д.rя того, чтобы автоматически 

передать задержанные данные или по запросу 

повторить .данные наблюд,ени:й в том случае, если 

они не получены по ГОТ в соответс~вующем РУТ. 

В то время как принцилы указанных выше проце­

дур относительно полноты данных наблюдений, 

контроля качества, составления бюллетеней, 

ответственности за передачу бюллетеней по ГОТ, 

а т-акже процедуры повторения были ун.аэаны в 

соответствующих наставлениях ВМО, больший 

объем информации и руководящий материал все 

еще находится в стадии подготовки КОС. Ожи­

дается, что вкеочередная сессия R'oc (ноябрь 
19'76 г.) сможет закончить детальные процедуры; 



ь) 

с) 

3.1.6.3 
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Целью этого компонента нвлнется рассмотрение 

общего функционирования ВСП и обнаружение 

недостатков, которые могут оставаться после 

проведения оперативного мониторинга, как ука­

зано в пункте (а) выше. Эта деятельность 

будет осуществлятьс~ Генеральным секретарем 

с помощью Членов, ответственных за центры· 

ВСП, а также при помощи КОС и соответствующих 

региональных ассоциаций. Регулярные отчеты 

об этой деятельности будут представляться: 

Исполнительному Комитету и КОС; 

помощи 

На основе информации, полученной в результате 

мониторинга, соответс·rвующим Членам должЕ:ьт 

будут предоставиrrь консультации по различным 

действиям, необходимым для обеспечения улучше­

ния эффен:тивности их усилий по осуществлению 

плана ВСП. Это будет предпринято на региональ­

ной основе с использованием услуг специальных 

"р~гиональн.ых 11 экспертов для этой цели. По 

этому плану странам также должны быть оr<аэаны 

консультации по продедурам и возможностям 

получения внешней помощи. В дополнение к. 

этому будет оказана помощь по обслуживанию 

и эксплуатации средств ВСП на их территории, 

в случае необходимости. 

Исполнительный Комитет поручил президенту 

Комиссии по основным системам при консультации с Генераль­

ным сы<:ретарем разработать детальные процедуры мониторинга 

ВСП, учитывая указанные выше три обязательных элемента, и 

представить соответствующие предложения на следующей сессии 

Исполнительного Комитета. 
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3.1.6.4 Исполнительный Комитет пришел к мнению, что 

этот план мониторинга не может быть полностью осуществлен 

в ближайшем будущем. Однако, для: того чтобы оценить общее 

функционирование ВСП до начала ПГЭП необходимо срочно осу­

ществить конкретный план мониторинга в основном ГОН и ГОТ. 

Исполнительный Комитет поручил Генеральному секретарю прово­

дить специфические обзоры, в соответствии с необходимостью, 

функционирования ген и гот для: определения районов, где 

имеются: серьезные недостатки в работе ГСН и ГОТ, а также 

приступить с соответствующими Членами к немедленному устра­

нению этих недостатков до начала ПГЭП. 

3.1.7 

3.1.7.1 Исполнительный Комитет с удовлетворением отме-

тил отчет президента КОС о деятельности Комиссии после 

ИК-ХХУП. Было отмечено, что Комиссия: провела большую подго­

товку с помощью рабочих групп к внеочередной сессии КОС, 

которую запланировано провести Е Женеве в ноябре 1976 г. 
Была также приня:та к сведению работа, проделанная: I\омиссией 

по выполнению решений Седьмого конгресса и И:Н:-ХХУП; в 

частности, значительное внимание было уделено потребностлм 

ПГЭП и разработке схемы мониторинга функционирования ВСП. 

3.1.7.2 По программе КОС на 1977 г. Исполнительный 

Комитет рекомендовал сконцентрировать усилия на анализе 

состояния осуществления различных элементов ВСП для улучше­

ния планирования в период подготовки к ПГЭП. Действия, 

предпринятые Исполнительным Комитетом по программе совеща­

ний КОС на 1977 г., указаны в пункте 9 повестки дня. 

3.2 

3.2.1 

Проект по тропическим циклонам (пункт 8.2 
повестки дня) 

Исполнительный Комитет рассмотрел деятельность, 

осуществляемую в рамках проекiа ВМО по тропическим циклонам; 

особая: признательность была выражена за бескорыстную помощь, 

предоставленную Членами, а также ПРООН и ЮНЕЛ, которая 

оказала благотворное влияние Ее только на осуще~твление 

плана действий, но и на предоставление средств ВСП и средств 



ОБЩЕЕ РЕЗЮМЕ 17 

прогноэирования: паводков районам, подверженным природным 

бедствиям. Комитет отметил, что проект охватывает различные 

сферы де.я:!l'ельности, многие иэ которых носят оперативный 

характер и будут значительно усилены при дальнейшем развитии 

программ ВМО по Всемирной службе погоды, по оперативной 

гидрологии, а также исследований и развития. Учитывая широ­

кий масштаб проекта, Комитет отметил преимущества наличия: 

двух компонентов, а именно глобального компонента - плана 

действий, и регионального компонента_~ который включает в 

себя деятельность, проводимую комитетом. ЭСКАТО/ВМО по тайфу­

нам, группы экспертов ВМО/ ЭCKNL1 0 по тропическим циклонам, 

комитета РА I по тропическим циклонам в юго~эападной части 

Индийского океана, проекты РА IY, О'I'нося:щиеся к тропичеСI<ИМ 

циклонам в Карибском бассейне и Центральной Америке, и, кроме 

того, совместная дея:тезiьность по предотвращению стихийных 

бедствий и подготовке населения 1 I<оторая: осуществляется 

совместно с другими международными органиэациями 1 в част­

ности ЭСКАТО, ЮНЕП, ЮНДРО и ЛОК~. 

3.2.2 Исполнительный l{омитет выразил благодарность 

ПРООН, ЮНЕП и всем правительствам, I<оторые оказали неоцени­

мую поддержку странам, пострадавшим в результате тропических 

циклонов; в свеТЕ:! пре-дставления: информации сессия одобрила 

меры, принлтые по линии региональных программ по циклонам, 

и соответствующие решенил этих региональных ассоциаций. 

Комитет обратил внимание всех Членов ВМО на желательность 

предоставления дальнейшей помощи по линии Добровольной про­

граммы помощи ВМО или по линии двусторонних соглашений 

странам, пострадавшим от тропических циклонов, для скорейшего 

усовершенствования систем прогноэов и оповещений о стихийных 

бедствиях. 

3. 2, 3 На основе предотавленной информации Исполнитель-

ный Комитет одобрил программу деятельности на 1976-1977 гг. 
по проекту ВМО по тропическим циклонам. Финансовые аспекты 

были обсуждены в пункте 9 повестки днл. 
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3.3 

3.3.1 

ОБЩЕЕ РЕЗЮМЕ 

Метеорологические аспекты океанической дея­

тельности (включая доклад президента КММ) 
(пункт 3.3 повестки дня) 

Исполнительный Комитет с удовлетворением отме-

тил доклад президента КММ и прогресс в деятельности Комиссии 

по выработке предложений по различным техническим вопросам, 

которые будут рассматриваться· на седьмой сессии КММj которую 

планируется провести в Лиме, Перу, в начале декабря 19?6 г. 
Важным пую{ТОМ повестки дня этой сессии будет обзор системы 

морского метеорологического обслуживания (СММО). Исполни­

тельный Комитет, отмечая все возрастающие запросы по морской 

метеорологической информации большого· числа потребителей, 

признал необходимость в усилении этой системы обслуживания:. 

Комитет отметил, что в этой связи должное внимание должно 

быть уделено I\онкре•rным потребностям по полному использова­

нию базовых систем ВСП для: эффеКтивного использования: в 

морских метеорологических сJrужбах. В особенности необходимо 

установить потребность по выходной продукции :м:мц и РМЦ. 

Исполнительный Комитет был проинформирован о том, что КММ-УП 

рассмотрит результаты консультаций, проведеиных среди Членов, 

относительно предлагаемой международной премии добровольным 

наблюдательным судам, имея: в виду предложить действия, необ­

ходимые для стимулирования весьма ценного сотрудничества 

с судовладельцами П? метеорологическим наблюдательным про­

граммам. Исполнительный Комитет·раосмотрел рекомендацию 

22 (75-КММ) по особо I<рутым волнам. Реэолюцил 3 (ИК-ХХУШ) 
была принята. 

3.3.2 Исполнительный I\омитет с интересом отметил, 

что на требования о предоставлении докладов на техническую 

конференцию ВМО по применениям морской ме•rеорологии в откры­

тых морях и развитии прибрежных вон (TE.CMAR), котора,а состо­
ится вместе с ЮVIМ-УП, было пr;едставле:но большое число пред­

ложений по докладам как со стороны метеорологов, так и со 

стороны служб, эJ-;:сплуатирующих суда. Предполагается, что 

обмен идеями на конференции будет чрезвычайно пОлезным для 

комиссии с точки зрения развития ее будущей программы работы. 
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3.3.3 Исполнительный Комитет рассмотрел доклад npe-
зидента КММ по действиям, предпринятым в ответ на заnросы 

Седьмого конгресса, изложенные в параграфах 2.4.6-2.4.8 
общего резюме сокращенного доклада Кг-УП, относительно шкалы 

Бофорта силы ветра. С удовлетворением признавая усилия 

президента КММ по выполнению пожеланий Седьмого конгресса, 

Комитет считает, что некоторые технические проблемы данного 

вопроса должны быть обсуждены в дальнейшем. В этой связи 

Исполнительный Комитет просит президента КММ организовать 

рассмотрение этого вопроса на предстоящей сессии Комиссии. 

По8д~р~к~ ~ 2б~ЭQТ~ ~ОЕС~О~ ме~8QРQЛ2Г~И_р~з~и~а~щ~МQЯ 
.s:,т:ы.аg_а~ 

3.3.4 КомИ'l'ет отметИJI успешное завершение кратко-

срочной миссии эксперта в области морской метеорологии в 

страны Регионов П и У по оказанию помощи заин'.rересованным 

Членам для оценки их потребности в метеорологическом обслужи­

вании в поддерЖI{У морской деятельности. Принимая во внИма­

ние большое значение •.rаких миссий, как это было указано Седь­

Мым Конгрессом, Комит~т просиз Генерального секретаря 

организовать последующие миссии, по мере необходимости, и 

предприн.s:ть соответствующие меры по выполнению рекомендаций 

ЭI\:спертов после осуществления Э':'ИХ миссий. В особенности 

наиболее серьезное внимание заслуживает обучение сп.ециалис­

тов по прогнозу волнения и прогнозу штормовых нагонов 

непосредственно в странах. В этой связи Комитет отметил 

с большим интересом завершение работы над справочником ВМО 

по анализу и прсiгнозу волнений, подготовленный специальной 

временной рабочей группой экспертов КММ. Придавая значение 

чрезвычайной важности этого издания для определенных Членов, 

Комитет поручил Генеральному ce:r:peтapro изучить возможность 

опубликовать справочник на одном или более официальных язы­

ках Организации, в дополнении к английскому. 

3.3.5 Исполнительный Комитет был проинформирован 

о проведении регионального межагентского обзора, координи­

руемого Организацией Объединенных Наций по потребностям 
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в развИтии прибрежной зоны стран Персидекого залива, в со­

ответствии с резолюцией 1802 (LV) ЭКОСОС,и о действиях, 
предпринятых Генеральным секретарем по сотрудничеству BIVIO с 

этими странами посредством краткосрочного обзора~ выполнен­

ного экспертом по морской метеорологии в Кувейте, Омане, 

Катаре и.Иране. Было отмечено, что подобные совместные 

региональные обзоры проводились в некоторых других прибреж­

ных районах и была выражена заинтересованность в том, чтобы 

ВМО продолжала шиивно участвовать в этом объединенном инте­

грированном подходе по развитию прибрежных районов. Выпол­

нение этих обзоров позволит заюп'ересованным странам при­

нять своевременные организационные меры по оказанию необхо­

димой поддержки в области морской метеорологии. В связи 

с этим Комитет поручил Генерадьному секретарю постоянно 

информировать региональные ассоциации и соответствующих Чле­

нов об участии вмо в деятельности, координируемой оон~ с тем 

чтобы можно было, в случае необходимости ,предприНJ'I'rЬ соответ­

ствующие меры на различных уровнях, ВЕлючая региональные и 

подрегиональные уровни. Кроме того, Комитет считает, что 

президент RlVIМ тю~:же должен получать информацию, для того 

чтобы он мог организовать подготовку Комиссией соответствую­

щего руководящего материала. :Комитет с удовлетворением 

отнесся к предложению президента КММ по проведению межрегио­

нального совещания по осуществлению сотрудничества между 

Регионом I и YI в 197? г., для того чтобы рассмотреть улучше­

ние морского метеорологического обслуживания в районе Среди­

эемноморьл на базе предыдущих обзоров, проведеиных среди 

Членов, что может явиться достаточным для сотрудничества 

между регионами в области морского метеорологического обслу­

живания. 

Объединенная глобальная система океанских станций (ОГСОС) 

3.3. 6 Исполнительный Комитет рассмотрел статус осу-

ществления программы ОГСОС для фазы I и с удовлетворением 

отметил начало 15 июня 1975 г. оперативной программы ВАТНУ/ 
TESAC. Этот прогресо особенно приветствовался н:ак ощутимое 

развитие в осуществлении программы ОГСОС. Исполнительный 
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:Комитет приэнал, что функционирование ОГСОС требует значи­

тельных усилий и берет много реоурсов от ряда стран-Членов, 

но теы не менее, для того чтобы мог быть подготовлен разум­

ный анализ подповерхности для мирового океана, охват дан­

ными все еще необходимо расmиря:ть и улучш·ать. Он считает, 

что такие усилия вполне оправданы, так как оперативная про­

грамма ВАТНУ/ТЕSдС совиес•но С"" существующей системой для: 
сбора и обмена наблюдениями температуры морской поверхности 

предполагает стать, в свое время, основным источником системы 

наблюдения ОГСОС, что обеспечит реальную основу для предо­

ставления океанографических данных для ПГЭП. 

3.3.7 Исполнительный Комитет отметил, что организа-

ция телесвязи ОГСОС делится на ,цве части, а именно: (а) пе­

редача наблюдений с платформ, установленных в океане, на 

берег и (Ь) обмен данными наблюдений ОГСОС и обработка 
информации по ГСТ. В связи с вышеупомянутым пунктом (а) 

Исполнительный Комитет считае.т, что в равной стеnени приме­

нимы различные меры по улучшению схемы для. сбора. сообщений 

с судов погоды, например, использование радиотелетайпа с 

устройством избирательного вызова возможности сбора данных 

с геостационарных метеорологических спутников и, следова­

тельно, усилия в этом направлении следует продолжать. Отно­

сительно пункта (Ь) Исполнительный Комитет был информирован, 

что ГОТ имеет достаточную возможность передачи данных наблю­

дений ОГСОС и обработанной информации, имеющейся в наличии 

в настоящее время, а также в обозримом будущем. 

Ло~л~д_т~е~ь~й_с~с~и~ 2б~е8И~е~НQЙ_ГЕУ~П~ мовJ~МQ цо 
ЦЛ~Н~QБ~Н~ю_О[СQС 

3.3.8 Исполнительный Комитет рассмотрел доклад 

третьей сессии объединенной группы МОК/ВМО по планированию 

ОГСОС и с удовлетворением отметил, что груnпа обсудила все 

затронутые вопросы по осуществлению ОГСОС, проявив реалисти­

ческий и систематический подход. Комитет подчеркнул, что 

такой подход весьма целесообразен при осуществлении предла­

гаемого генерального плана ОГСОС и программы осуществления: 

на 1977-1982 гг. Так как этот план образован на базе всей 
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будущей деятелБНости, свяэанноЁ с развитием и осуществлением 

программы ОГСОС 1 Иополнительныr: Комитет подче.рRнул важность 

следования при осуществлении этой делтельности по пути, наме­

ченному планом. 

3.3.9 Комитет с сожалением отметил наблюдаемые слу-

чаи потерь и преднамеренного повреждения океанских буев по 

сбору данных. Комитет считает, что такие явления в случае 

их повторения могут оказать вредное вовдействие на активное 

участие Членов в осуществлении систем наблюдений ОГСОС и 

Глобальной системы наблюдений ВСП. В связи с этим Комитет 

поддержал реRомендации ИПЛАН-Ш по двум основным направлениям: 

(1) широкое распространение информации относительно о:кеан-

ских буев; это лреследует цель обеспечить не только безо-

пасиость навигации и защиту буев от столкновений, но также 

информирова•.rь морское _сообщество о большой научной ценности и 

непосредственной выгоде, получаемай от этих буев; (2) про­

ведение обзора среди государств-Членов, эксплуатирующих 

океанские буи в случае потери и· преднамеренного вывода из 

строя буев, включая защитные мер~, предпринятые во избежа­

ние таких случаев. 

3.3.10 Исполнительный Комитет принял резолюции 4, 5 
и 6 (ИК-ХХУШ). 

3.3.11 Исполнительный Намитет nредставляет себе, что 

в рамках вмо вопросами, относящимися к orcoc, зани~ается 

Исполнительный Комитет через свою группу экспертов по метео­

рологическим аспе:ктам океаническо"й деятельности,· коТорая 

тесно сотрудничает в рабочим комитетом МОК по ОГСОС, осу­

ществляя согласованную политику по планированию и осущест­

влению ОГСОС, с одной стороны, и планированию и осущест­

влению программы :Всемирной службы погоды - с другой. 
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3.3.12 Девятая сессия ассамблеи МОК приняла ряд 

резолюций, которые непосредствен~о связаны с программами 

ВМО, и секретарь МОК адресовал их ВМО для: рассмотренил и 

прин.я:тия необходимых действий. Исполнительный Коми•rет рас­

смотрел эти резолюции и принял резолюцию 7 (ИК-ХХУШ), Испол­

нительный Комитет пользуется воз_можностью выразить свою 

приэнательность эа интерес, проявленный ассамблеей МОК в 

содействии сотрудничеству между МОК и ВМО, и за пожелание 

поддерживать программу ВМО, особенно в отношении ПИГАП. 

3. 3 .13 Исполнительный Коми т е т был проинформирован о 

ходе конференции по морскому праву, в частности, о резуль­

татах ее четвертой сессии, состоявшейся в Нью-Йорке в марте­
мае 1976 г. Внимание Комитета было обращено на соответствую­

щие разделы неофициального проекта конвенции, озаглавленного 

как вЕ,циный текст по переговорам 11 , который рассматривался на 

указанной сессии. Статьи, содержащиеся в главе П (морские 

научные исследования), и часть Ш текста, рассматриваются как 

материал, имеющий непосредственное отношение к оперативной 

и научной деятельности ВМО в море, особенно в 200-мильной 

зоне, определенной как ''экономическая зона''· Исполнительный 

Комитет считает, что любые ограничения в деятельности системы 

добровольных наблюдательных судов ВМО в этом районе нане.сут 

у-щерб ВСП и системе мopci<oro метеорологического обслJrЖИВания, 

особенно службам предупреждений, деятельность которых на­

правлена на сохранение жизни на море и защиты жизни и соб­

ственности в прибрежных районах. В связи с этим Генерально­

му секретарю было поручено в срочном порядке обратить внима­

ние Членов на этот вопрос и предложить им проинструктировать 

qвои национальные делегации, которые примут участие в сле­

дующей сессии конференции по морскому праву (Нью-Йорк, 
август-сентябрь 1976 г.). 
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4. 

ОБЩЕЕ РЕЗЮМЕ 

ПРОГРАММА ИССЛЕДОВАНИЯ И РАЗВИТИЯ 

(пункт 4 повестки дня) 

4.1 АтмосФерные науки (ю-слючая отчет президента К.АН) 

4.1.1 С удовлетворением отмечая отчеты о деятельности 

КАН и о поддержке ВМО метеорологических исследований, Испол­

нительный Комитет высоко оценил работу, проделанную президен­

том КАН и Генеральным се:к.ретарем, несмотря на ограниченные 

финансовые ресурсы. Комитет был особенно удовлетворен про­

гресоом, достигнутым в области активного воздействия на по­

году и исследования атмосферного озона, а также с удовлетво­

рением отметил прогресс в области исследований изменений кли­

мата, тропической метеорологии, численнаго прогноэирования 

погоды и в других областях. 

4.1.2 Учитывая, что КАН продолжала оставаться источни-

ком оказания консультаций для И~полнительного Комитета и Ге­

нерального секретаря о роли ВМО в поддержке и координации ме­

теорологических исследований, Комитет предложил, что в каче­

стве усиления координирующей роли КАН и в соответствии с ра­

нее принятыми решениями Исполнительного Комитета (параграф 

4.1.2.3 общего резюме ИК-ХХIУ), необходимо поручить преэи­
денту КАН организовать подготовку всеобъемлющего документа, 

освещающего настоящую и будущую исследовательскую программу 

ВМО, принимая во внимание присритеты, согласованнЬiе на Кон­

грессе, и ограничения практического характера. Данный доку­

мент должен быть обсужден на КАН.:...УП и рекомендации Комиссии 

должны быть направлены Исполнительному Комитету. 

4.1.3 Исполнительный Комитет принял к сведению пред-

ложения президента КАН об оргс.низации в 1977 г. симпозиума 

ВМО по физике пограничного слоя применительно к специфиче­

ским проблемам загрязнения атмосферы, а также научной конфе­

ренции по вопросам, связанным с тотальным исследованием про­

гнозирования окружающей среды. Ввиду существующих финансо­

вых трудностей бюджетные ассигнования для симпозиума и науч­

ной конференции не могут быть сделаны (см. параграф 9.4). 
Однаконезначительное ассигнование было сделано'из бюджета 
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для того, чтобы да•.rь возможность Организации предоставить 

некоторую поддержку международным симпозиумам по вопросам, 

относящимсл непосредственно к работе ВМО по атмосферным ис­

следованиям. 

4.1.4 Исполнительный Комитет с удовлетворением отме-

тил работу, проделанную с помощью рабочей группы КАН по тро­

пической метеорологии, по подготовке предложений для точно 

согласоваНной программы ВМО по тропичесiий метеорологии, :кюс 

это было поручено ИI{-ХХУП. Генеральному секретарю было пред­

ложено обеспечить необходимую поддержку, для того чтобы окон­

чательное предложение было подготовлено вовремя для представ­

ления его ИК-ХХIХ. Намитет считает, что было бы желательным, 

чтобы рабочая группа провела свое заседание в течение 1977 г. 

Финансовые аспенты данного вопроса обсуждались под пунктом 9 
.повестRи дня. 

4.1.5 Признавая, что национальная ЭRономиRа, а иног.да 

даже и безопаснос'l'Ь жизни людей и собственности во многих 

странах тропичесRой зоны в большой степени зависит от надеж­

ного и точного проrноза погоды и службы оповещения, Исполни­

тельный Комитет считает различные пути улучшения этого обслу­

живания первоочер~дной задачей. Генеральному секретарю было 

поручено при Rонсультации с президентом КАН организовать в 

возможно I<аротRиЙ срок подготовку техничесi"\ИХ заnисок по сле­

дующим проблемам: 

- достижения в области метеорологии тропических 

циклонов; 

- исследования муссонов; 

- метеорологические аспекты наступления пустьшь. 

Эти технические записки позволят оценить существующее состоя­

ние знаний и принятые в настоящее время теории. 
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4.1.6 Поддерживая работу, осуществляемую по линии про-

екта по троnическим циклонам, Исполнительный Комитет поручил 

президенту КАН организовать исследование существующего состо­

яния знаний и проводимой исследовательской работы по следую­

щим конкретным проблемам: 

методы точного определения радиуса глаза 

циклона на основе данных: наблюдений (в оонов­

ном спутниковых); 

климатология тропического циклона в Юга-Вос­

точной Азии; 

- комбинированное влияние штормовьсr нагонов и 

сильных дождей з:а речной сток. 

Генеральный секретарь должен просить заинтересованных Членов 

оказать помощь в осуществJJении этих исследований. Он уполно­

мочен оказать, в случае необходимости, поддержку для оконча­

ния этих исследований в рамках соответствующих бюджетных 

ассигнований. 

4.1.7 Исполнительный Комитет одобрил организацию тех-

нической конференции по результатам АТЭП, а также по пробле­

мам прогнозирования и исследования в странах тропической зо­

ны и с удовлетворением отметил, что правительство _Египта 

предварительно дало согласие на проведение конференции в 

:Каире в декабре 1977 г. Принимая во внимание число стран-Чле­

нов,говорящих на французском языке и имеющих непосредственны:й 

интерес к АТЭП, Комитет просил Генерального секретаря орга­

низовать во время конференции перевод на английс·кий и фран­

цузский языки. Расходы, связанные с этой конференцией, 

должны быть покрыты из части Ш.В.4(Ь) бюджета. 

4.1.8 Комитет также с удовлетворением отметил предло-

жение СССР организовать научную конференцию на высоком уров­

не, возможно в Таmкенте, по результатам АТЭП. Генеральному 

секретарю было поручено определить, развиваются ли в доста­

точной мере соответствующие исследования по АТЭП, для того 

чтобы быть уверенным в целесообразности проведения такой 
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конференции. Генеральному секретарю также поручено предпри-

нять соответствующие организационные меры. 

4.1.9 Имеющийся опыт показал, что периодические до-

клады, издаваемые Секр~тариатом о деятельности Членов по 

тропической метеорологии, nредставляют большую ценность для 

многих Членов. Исnолнительный Комитет призвал всех Членов, 

проводящих исследования в тропической метеорологии, пред­

ставлить краткое описание проводимых исследований, или же 

недавно законченных исследований, и делать ссылки на соот­

ветствующ:и:е доклады. 

4.1.10 Исполнительный Комитет также с удовлетворением 

отметил, что было подготовлено два годовых отчета о резуль­

татах численнаго прогнозированил погоды в соответствии с 

процедурами,указанными в резолюции 9 (И:К-ХХУI). Комитет 

подчеркнул, что Члены должны представлять отчеты даже в_ том 

случае, если они находятся на стадии создания центра числен­

ного прогноэирования погоды ввиду того, что такие отчеты мо­

гут иметь большую ценность для других Членов, планирующих 

свою деятельность. 

4.1.11 Комитет одобрил международный обмен результата-

ми краткосрочнь~ nрогнозов ЧПП и просил президента КАН опре­

делить оптимальный метод различных моделей и точности про­

гнозирования. В то же самое время к Генеральному секретарю 

поступила просьба предоставить Членам в резюмированной форме 

результаты последних обзоров статистики численного r-сратко­

срочного прогнозирования. 

4.1.12 Исполнительный Комитет был информирован о том, 

что рабочей группе КАН по численным методам прогноза погоды 

было поручено подготовить обзор по существующим моделям ко­

личественного прогноза осадков и разработать планы для про­

ведения сравнениИ, как части тех исследований, которые были 

поручены ](АН ИК-ХХУП (общее реэюме, параграф 3.4.5). Хотя 

были выражены ны-шторые сомнения относительно возможности 
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проведения таких сравнений, Исполнительный Комитет согласил­

ся, что работа должна быть продолжена по возможности более 

экономичными средствами. 

4~ 1.13 Исполнительный Комитет с удовлетворением отме­

тил, что специальный комитет МСНС по солнечно-земной физике 

( SCOSTEP) обоудил издание публикации под названием 11 Солнеч­
но-эемная физика и метеорология: Рабочий документ'', который 

подготовлен докладчиком КАН и включает в себя библиографию и 

два недавних рассмотрения этого вопроса, а также отдельные 

ключевые дни и даты. Комитет выразил желание оказывать со­

действие дальнейшим исследованиям в этой области и предложил 

Членам совместно рассмотреть проведение дальнейших исследо­

ваний аномалий солнечной активности и других составнь~ ча­

стей погоды. 

4.1.14 Исполнительный Комитет с одобрением отметил ме-

ры, предпринятые президентом КАН и Генеральным сы<ретарем во 

исполнение решений Седьмого конгресса (общее резюме, пара­

графы 3.2.1.3 и 3.3.5.21) и ИК-ХХУП (общее резюме, параграф 

8.3.7.2). Комитет согласился о тем, что в заявлении, оза­

главленном ''Воздействие на слой озона в результате деятель­

ности человеiса и некоторые возможные геофизические последст­

вия'', авторитетно и убедительно охарактеризовано современное 

состояние знаний по этому чрезЕычайно важному вопросу. За­

явление приводится в приложении I данного отчета. 

4.1.15 Четвертая сессия Совета управляющих ЮНЕП также 

призвала к проведению конференции соответствующих правитель­

отвенных и неправительственных международных организаций, 

для того чтобы рассмотреть все аспекты озонного слоя, опре­

деление соответствующих осуществляемых и планируемых видов 

деятельности и согласовать распределение задач и координи­

рующий механизм, для того чтобы объединить исследовательскую 

деятельность и будущие планы по сбору соответст~ующей про­

мьппленной и н:оммерческой информации. Генеральному секрета­

рю было поручено сотрудничать о ЮНЕП в организации такой 

Iсонференции. 
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4.1.16 Затем Комитет рассмотрел предложения, представ-

ленные Генеральным секретарем по проекту ВМО по глобальному 

исследованию и мониторингу озона. Цель проекта - найти на­

учно обоснованные ответы на во:тросы, н.асающиесл роли антро­

погенных эагряз.нителей в уменьшении Rоличества озона в стра­

тосфере1 причем особое внимание уделено хлорафтораметанам и 

окислам азота, а также относительно возможного воздействия 

изменения со_держанил стратосферного озона на климатиtt:еокие 

тенденции. 

4.1.17 Комитет информировал~,что предложенный проект 

получил благоприятную оценку четвертой сессии Совета управ­

ляющих ЮНЕП; Комитет поручил Генеральному секретарю про­

должить вместе с исполнительным директором ЮНЕП изучение 

возможности совместного финансирования проекта и начала его 

осуществления, как можно cRopee. Следует таRже изучить воп­

рос возможности вкладов за счет других источников, таRИХ как 

World Bonk или другие фонды. 

4.1.18 В резолюции 8 (ИК-ХХУШ) Исполнительный Коми~'ет 

одобрил проект по глобальному исследованию и мониторингу 

озона. 

4.1.19 Комитет согласился с тем, чтобы по просьбе со-

ответствующих стран Генеральный сы..:ретарь организовал посе­

щение экспертом станций по наблюдению озона, для того чтобы 

проверить работоспособность приборов, предоставить Iинсуль-

тацию по их использованию и прсвести сравнение, Это МОГЛО 

бы быть особенно ценным в случае организации новых озоннь~ 

станций. Было подчеркнуто, что организация сети станций 

должна быть завершена, по возможности, к началу трех-четырех­

летнего периода интенсивного мониторинга и исследования озо­

на. 

4.1.20 Комитет с удовлетворением узнал, что между 

Францией, Соединенным Королевством и США было подписано 

трехстороннее соглашение для содействия мерам, направленным 

на улучшение знаний о стратосфере и, в частности, на 
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сотрудничество в деле создания улучшенных средств глобально­

го мониторинга озона в стратосфере, которые будут полностью 

соотве~·ствовать прое:кту, предложенному ВМО. 

4.1.21 В связи с усовершенствованием наблюдений на на-

эемньсr станциях Исполнительный Комитет с удовлетворением от­

метил, что Соединенные Штаты Америки осуществляют экспери­

ментальную программу измерения озона при помощи спутников, 

которую они предполагают сделать оперативной в начале следу­

ющей декады. Комитет надеется, что одна или несколько 

стран-операторов спутников оматут предоставить гарантии по­

стоянных измерений озона при помощи спутников на следующий 

период от 10 до 15 лет. 

4.1.22 В целях научного руководства в отношении проек-

та по глобальным исследованиям и мониторингу озона Комитет 

поручил президенту КАН организовать небольтую рабочую группу 

с соответствующими задачами, понимал, что Исполнительный Ко­

митет может поручить ей изучение_ конкретных вопросов, свя­

занных с проектом. Генерально:му секретарю было поручено 

предложить ЮНЕП и мене назначить своих представителей в эту 

группу. 

4.1.28 Генеральный секретарь был уполномочен предоста-

вить, в случае необходимости, услуги консультантов в рамках 

имеющихся ассигнований. Комитет призвал Членов положитель­

ным образом реагировать на просьбы о назначении эКспертов 

для помощи в дальнейшем планировании и выполнении проекта. 

flаучgо=ИQСД8АО~а~еДЬQК§Я_ПЕ8~И~ ~MQ 8ЛД QDQЩE8RИ~ 

~0.:!!,0.8~ ХЧ.§.НЩ: 

4.1.24 
принципами, 

В соответствии с пересмотренными 

принятыми ИК-ХХУП (приложение I к 

руководящими 

отчету сессии), 

Исполнительный Комитет рассмотрел пять работ, направленнь~ 

преэидентами Региональньсr ассо~иаций I, П, Ш и У. 

4.1.25 Комитет решил присудить премию 1976 г. д-ру 

A.I{. Камра (Индия) за работу, озаглавленную 11 Роль электриче­

ских сил в разделении заряда в результате выnадения осадков 

из грозовых облаков", которая была опубликована в журнале. 
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4.1.26 Было решено не изменв:ть в следующем году соста-

ва отборочного комитета. 

4.1.27 Комитет с удовлетворением отметил эамечания о 

способах улучшения плана присуждения премий, которые были 

получены в ответ на предложение Конгресса. Было решено 

признать существующий план удовлетворительным, но была вновь 

подчеркнута необходимость продолжать усилия по распростране­

нию информации о преминх. Комитет поручил преэидентам ре­

гиональных ассоциаций и техничес:ких комиссий, а также самим 

Членам, принять участие в доведении руководящих принцилов 

до сведения всех заинтересованньсr ученьсr. Кроме того, Коми­

тет поручил Генеральному секретарю направить соответствующее 

объявление в институты, перечисленные в Кратком руководстве 

ВМО по средствам метеорологического обучения. 

4.1.28 Исполнительный Комитет с удовлетворением о_~·меча-

ет отчет председателя Консультативного комитета по океаниче­

ским метеорологическим исследованиями (ККОМИ), в I<ОТором рас­

смотрены принятые меры и консультации научного характера по 

широкому кругу вопросов, связанных с планируемыми и осущест­

вляемыми океаническими метеорологическими проектами. Тем 

не менее, вследствие финансовЬDС. причин, Комитет не смог под­

держать предложения ККОМИ по усилению роли Комитета путем 

назначения большого числа представителей для участия в рабо­

те соответствующих органов МОК и СКОР,а танже путем прове_-· 

дения сессий наждые два года. Была выражена озабоченность по 

_}!Оводу эффективности ,а также возможного дублирования мер_, пред­

принятьсr органами ВМО, занимающимиен метеорологическими ас­

пеRтами океаничесi<ОЙ деятельности. Тщательное изучение кру­

га·,•обязанностей соответствующих органов привело Комитет к 

осознанию необходимости рационализации существующего аппара­

та. В результате чего н:омитет принял решение распустить 

ККОМИ и группу экспертов Исполнительного Комитета по метео­

рологическим аспектам океаничесr<ой деятельности и передать их 

основные функции новой группе экспертов Исполнительного Коми­

тета, которая будет являться консультативным органом ВМО, а 

также МОК по междисциплинарным аспектам океанической деятель­

ности. С этой целью Комитет соответственно принял ре­

золюцию 9 (ИК-ХХУШ). 



3 2 ОБЩЕЕ РЕ 3IO!IIE 

4.1.29 С этой целью КомЕтет поручил Генеральному сек-

ретарю сообщить МОК об этих и~менениях в установленном по­

рядке, и в то же время вновь принять меры для обеспечения 

сотрудничества с МОК и участия ВМО в его соответств~ощих 

программах. 

4.1.30 В целях продолжения изучения специальных проб-

лем в области океанических ме~еорологических исследований 

Комитет принял решение о следующем распределении задач: 

о) 

Ь) 

Преэиденту КММ следует поручить принять участие 

в работе РГ 55 СКОР по региональному исследова­
нию явления 11 Эль Ниньо 11 , а также в работе РГ 36 
CI{OP по прибрежному и экваториальному подъему 
глубинных вод. [резидент КММ также отвечает 

эа проведение исследований, относящихся к раз­

витию п:роеli:тов циркуляции океанических течений. 

Учитывая ответстЕен~ость КАН за проведение ис­

следований, связанных с проблемами взаимодейст­

вия между атмосферой и океаном, следуе'l' рас­

сматривать КАН как важный источник консультаций 

группы экспертов Иl{ по метеорологическим аспеR­

там ОRеаничесRой деятельности, и президент КАН, 

совместно с новой группой экспертов ИК, должен 

принять меры по организации постоянных обзоров 

( i) научных проблем, связанных с обме-ном за­
грязнителями между океаном и атмосферой на 

долгосрочной основе, включая методологию взятия 

проб осадков в соответствии с просьбой ИК-ХХУI 

(общее резюме, параграф 4.1.3);и (ii) определе­
ния турбулентного переноса тепла, количества 

движения и водяного пара (при теСнам сотрудни­

честве с соответствующими исследовательскими 

органами ПГЭП) , Еключая вопросы перемещения 

тепла в океаническом поверхностном слое. 



с) 

d) 

е) 

4.2 
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Исследованил, относлщиесл :к разработке совмест­

ной программы ЮНЕП/ВМО/МОК по мониторингу 
избранных загрязнителеИ в водах открытого океа­

на на фоновом уровне, включал обмен данными, 

следует рассматривать в рамках текущей деятель­

ности (ОГСОС), а также деятельности группы 

экспертов ИR по вопросам загрязнения окружающей 

.9.lliUlli • 

Следует просить межправительственную группу 

экспертов ИК по ПГЭП рассмотреть ряд рекомен­

даций, представленных ККОМИ в связи с планиро­

ванием ПГЭП (ссылка: рекомендации I-Ш, пара­

граф 15 отчета председателя ККОМИ). Тем не ме­

нее, следует просить преэидентов КММ, КПМН и 

КАН рассмотреть реi~оме.r-rдацию У ККОМИ об опреде­

лении количества осадков над океанами. 

Генеральному секретарю следует предпринять. не­

обходимые меры для подробного оповещения о про­

граммах рейсов, полученных от научно-исследова­

тельских океанографических институтов, включая 

информацию о возможности подготовки кадров для 

работы на борту кор3бля. 

Программа исследования глобальных атмосферных 

процессов (пункт 4.2 повестки дня) 

4.2.1 Исполнительный Комитет изучил потребности для 

успешного осуществления ПГЭП. Было приэнано, Ч'.ГО с Э'J.'ОЙ 
целью план Всемирной службы погоды должен осуществляться в 

маi{Симально возможной степени, но I{ритическую необходимость 

представляет завершение ряда оставшихся элементов специаль­

ных систем наблюдений. Комитет ~тметил, что Е осуществлении 

Всемирной службы погоды наблюдал~я достаточный прогресс и 

что в рамках Добровольной программы помощи ВСП может быть 
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оказана дополнительная поддерхка. Комитет с глубоким удов­

летворением отмети~ также, что некоторые Члены уже заявили 

о своих dущественных обязательствах по вкладам в ПГЭП. Ко­

митет выразил глубокую приэна':'ельность по этому поводу. 

Однако, тем не менее, существуют еще некоторые сер:ьеэные 

пробелы, ко~орые необходимо заполнить. Соответственно, 

Исполнит·ельный Комитет принял резолюцию 10 (ИК-ХХУЩ). 

4.2.2 Исполнительный Комитет был проинформирован 

о настоящем положении в осуществлении Первого глобального 

эксперимента ПИГАП. Глобальный набор данных, который будет 

получен в результате наблюдательной фазы Глобального экспе­

римента, обеспечит адекватный вклад для исследований, направ­

ленных на: 

а) 

Ь) 

с) 

4.2.3 

повышение срока и точности прогнозов на нацио­

нальной, глоб~льной и региональной основе, что 

сделает эти прогнозы более полезными в практи­

ческом их применении в различных видах деятель­

ности человечества; 

обеспечение глобального набора данных, который 

будет служить основой для изучения физических 

процессов, связанных с динамикой климата; 

развитие систем наблюдения Всемирной ·службы 

погоды путем применения современной техники, 

разработанной и использованной в течение Гло­

бального эксперимента. 

Исполнительный Комитет пересмотрел ~отребности 
для ПГЭП и состояние обязательств, которые были выполнены 

к настоящему времени. В частности, Комитет рассмотрел свод­

ную систему наблюдений по ПГЭП, состоящую из основной систе­

мы наблюдений (наземная сеть ВОП, четыре спутника с поляр­

ной орбитой и пять геостационарных спутников) и специальной 

системы наблюдений. В рамках специальных наблюдательных 

сис•.rем для ПГЭП требуются следующие пункты: 



а) 

Ь) 

с) 

d) 

е) 

f) 

4.2.4 
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пятьдесят судов для наблюдений за ветром в 

тропиках стоимостью не менее 50 млн. долларов 
США; было представлено 21-25 судов; 
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двадца•rь пять комплеi<:ТОВ NAVAID на борту кораб-

ля стоимостью не менее 3 млн. долл. США; 

предоставлено 3-5 комплектов; 
было 

три обрабатывающих комплен:та NAVAID стоимостью 

О, 75 млн. дол л. США; не было предоставлено ни 

одного комплекта, но обработка данных может 

производиться операторами спутников; 

триста дрейфующих буев стоимостью 2, 7 млн. долJI, 

США; было предоставлено 70 комплентов; 

система самолетных сбрасываемых зондов стоимо­

стью около 11 MJIН. долл. США; такая система бы­

ла предоставлена; 

шестьсот шаров постоянного уровня стоимостью 

10 млн. долл. США; были предоставлены упако­

вочные комплекты, средства для обработки и за­

пуска; 4 млн. долл. США были выделены для обо­

лочек и обработки данных, а 6 млн. долл, США 

необходимы для датч~ков и электронного обору­

дования. 

По мнению Исполнительного Комитета Члены выра-

зят желание обеспечить полный ус~ех эксперимента и, отмечая 

весьма значительные вклады, сделанные неRоторыми Членами 

ПГЭП, Исполнительный Комитет считает, что всех Членов сле­

дует настоятельно просить внести соотве'гствующие вЕлады 

оборудованием или наличными деньгами для обеспечения эле­

ментов системы наблюдений, в которых испытывается острая 
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потребность. Что касается графика поставок определенного 

специализированного оборудования, первоочередность предо­

ставляется системам NAVAID на н:ораблях, океанским дрейфую­

щим буям и шарам постоянного уровня. Абсолютная потреб­

ность в судах для наблюдений за тропическим ветром равна 

потребности в системах NAVAID, но задержка в их посташ<:ах 

допускается, так как число судов будет приравнено 1{; числу 

комплектов систем NAVAID. 

4.2.5 Исполнительный Комитет рекомендует Членам дать 

специальный приоритет поддержке специальных систем наблюде­

ний для ПГЭП, и по общему мнениюj добровольный 

специальный в-ременный фонд ПГЭП облегчит пр:trобр~тение 

этих и других средств (см. резолюцию 10 (ИК-ХХУШ). 
Некоторые взносы могут быть сделаны либо в виде оборудования 1 
либо наличными. Подробная информация о потребностях, графи­

ке взносов, а также другая дополнительная информация содер­

житоя в приложении УШ этого отчета. 

4.2.6 Учитывая тот факт, что успешное осуществление 

ПГЭП принесло бы значительную пользу для ЭI\Ономичесi\ОГО и 

социальн~го развития и явилось бы предварительным условием 

решения многих проблем, связанных с он:ружающей средой, Ко­

митет принял решение, что следует специально обратиться 

за финансовой поддержкой ко всем международным органиэа'­

циям, которые, как предполагается, будут заинтересованы в 

ПГЭП, особенно ЮНЕП. 

4.2.7 На основе информации 1 представленной в отчете 

межправительственного совещания по планированию Первого 

глобального эксперимента ПИГ.АП (доклад }fg 18 спец.иальной 
серии публю\аций ПИГАП) и отчета внеочередной сессии межпра­

вительственной группы экспертов Исполнительного Комитета 

по ПГЭП (доклад }fg 19 специальной серии публикаций ПИГАП), 
Исполнительный Комитет подтвердил свое решение о необходи­

мости осуществления Первого глобального эксперимента ПИГАП 
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в рамках его нынешнего графика и масштабов (ИК-ХХУП, пара­
граф 3.2.2.4 общего резюме). Учитывая тот факт, что все 

еще существуют некоторые элементы наблюдательной системы 

ПГЭП, которые не охвачены обязательствами Членов, Исполни­

тельный Комитет поручил объединенному организационному коми­

тету рассмотреть минимальный уровень осуществления системы 

наблюдений, необходимый для пло~отворного эксперимента, 

который соответствовал бы центральной цели ПГЭП. Исполни­

тельный Комитет считает, что объединенный организационный 

комитет может также определить характер и дать консультацию 

относительно осуществления возможного типа плодотворного 

эксперимента при различных уровнях имеющихся ресурсов, 

Исполнительный Комитет nоручил СОКпредставить соответствующий 

·доклад третьей сессии межправительственной группы экспертов 

Исполнительного Комитета по ПГЭП (июль 1976 г.). 

4.2.8 Исполнительный Комитет поручил Генеральному 

. секретарю в качестве специальной меры направить сообщение 

правительствам государств-Членов о целях резолюции 10(ИК-ХХУШ). 

4.2.9 Комитет еще раз обратил внимание на то, что ВСП 

будет играть основную роль при осуществлении ПГЭП и поэтому 

рекомендовал, чтобы Члены приняли меры по усовершенствованию 

ВОП в некоторых наиболее важных районах к моменту начала ПГЭП. 

Двадцать шесть но~ых станций стоимостью 7 млн. долл. США 

обозначены как необходимые; семь таких станций уже предостав­

лены. Сорок станций стоимостью О, 6 MJIН. долл. США обозна­

чены, как требующие усовершенствования, шесть таких станций 

предоставлены. Вклады 1 направленные на предоставление новых 

станций и усовершенствование остальных станций, могут быть 

сделаны в виде оборудования или наличными. 

4.2.10 Исполнительный Комитет отметил также потребность 

в четырех спутниках полярной орбиты и пяти геостационарных 

спутниках, которая была удовлетворена. 

4.2.11 Исполнительный Комитет в связи с критическим 

положением сроков, оставшихся до Глобального эксперимента, 

и состоянием систем, требуемых для его осуществления, пору­

чил Генеральному секретарю предпринять следующие конкретные 

меры: 
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а) 

Ь) 

с) 

d) 

ОБЩЕЕ РЕЗЮМЕ 

призвать Членов предпринять доnолнительные 

требующиеоя усилия, для: того чтобы ликвидиро­

вать дефицит в оперативных системах Всемирной 

службы погоды пу~ем корректировки и усовер­

шенствования линий телесвя:зи, следуя I\Dдам 

и графикам, обеспечив соответствующих Членов 

необходимым количеством расходных материалов, 

запасных частей и оборудования. В этой связи 

необходимо привлечь все возможные средства, 

включая Добровольную программу помощи, а также 

предоставление квалифицированного технического 

персонала, которые при координации со стороны 

Всемирной Метеорологичес~ой Организации обеспе­

чат необх0димую поддержку в этой области (см. 

также параграф 3,1.3.2); 

призвать Членов предпринять все возможные меры 

для учреждения новых станций и совершенствова­

ния существующих аэ-рологичесних станций, в 

особенности стан~ий ветрового зондировани~ в 

тропиках, как это требуется для Первого гло­

бального эксперимента ПИГАП, даже, если это 

возможно, только в течение специального перио­

да наблюдений. Предлагаемые новые станции, ко­

торые представляют особую важность для ПГЭП, 

перечислены в специальном докладе Jlfg 1.8 ПИГАП, 
параграф 4.1.1.2; 

просить Членов установить первый приоритет в 

их вкладах в ДПП по тем проектам ВСП, которые 

отвечают целям ПГЭП~ Необходимо также настой­

чиво просить Членов увеличить их вклады в ДПП 

(оборудование, услуги и материалы) с ТQУКи 

зрения поддержки сре~ств ВСП и поддержки систем 

специальных набтсдений для ПГЭП в рамках круга 

обязанностей ДПП (см. также параграф 8.3.2); 

учреди•rь вмес'l'G с Членами более сильную програм­

му мониторинга деятельности Всемирной службы 

погоды для того, чтобы в качестве срочной меры 
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определить и выделить функциональные проблем­

ные области, не дожидаясь развития системы 

мониторинга в рамках Комиссии по основным 

оис'rемам и призвать Комиссию по основным 

системам разработать программу мониторинга 

и начать ее ооущесrвление как можно быстрее 

(ом. также параграф 3.1.6.4); 

уделить особое внимание комплектованию системы 

морских наблюдений в тGчение Первого глобаль­

ного энсперимента ПИГАП и обеспечить сбор 

данных морских наблюдений. Специальные усилил 

необходимо предпринять для того, чтобы обеспе­

чить сбор данных морских наблюдений в южном 

ПDJ1ушарии с исполь2 о ваннем специализированных 

судов, таких как рыболовные, нефтяные таю"~: еры 

и суда, проводящие другие операции (см. 'l'акже 

параграф 3.1.3.2 (d) и (е); 

поощрять Членов и Иl{АО принимать меры по уста­

новl{е на борту широ:кофюзеJrяжных коммерческих 

турбореактивных самолетов эксnериментального 

оборудования для автоматизированного сбора и 

передач метеорологических наблюдений на спут­

ники для дальнейшей передачи через Глобаль­

ную систему телесвязи (см. параграфы 5.1.8 и 

5 .1. 9); 

временно предостави~ь специальные приоритеты 

по обес1rечению дополнительного персонала для 

Всемирной службы погоды и Бюро деятельности 

ПИГАП и просить Членов назнаЧИ'l'Ь необходимых 

экспертов для работы в этих депар'I'аментах вмо1 

для того чтобы детальное планирование энергич­

но развивалось в состветствии с требованиями 

графика по осущес'I'Блению Первого глобального 

эксперимента ПИГАП; 
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принять, одобрить а поддержать планирование 

океанографичеш\Ой составной ч·асти ПГЭП, в кото­

рую может войти по меньшей мере десять кораблей 

для использования в системе проведения ветро­

вых наблюдений в тропической зоне~и просить 

предоставить, как можно быстрее, информацию 

о потенциальном распределении таких кораблей; 

информировать соответствующих Членов о необхо­

димости полного осуществления СИС'I'емы ОМЕГА; 

просить обсудить Членов на двусторонней или 

региональной основе возможности их коллектив­

ной поддержки наибJлее важных злементов спе­

циальной системы наблюдений; 

4.2.12 Исполнительный Комитет отметил, что некоторые 

спутники с полярной орбитой имеют возможность собирать дан­

ные с движущихся платформ 1 таких :Как баллоны, суда, буи и 

т.д., и что такие спутники также имеют возможность проводить 

температурное зондирование атмосферы, а также определять 

температуру поверхности моря. Исполнительный Комитет также 

отметил, что использование этих наблюдений со спутников, ко­

~I.'Орые разрабатываются в настоящее время, представляет опти­

мальную ценность, когда имеются соответствующие данные для 

сравнений. Исполнительный Комитет отметил, что успешное 

осуществление дрейфующих буев и других ,цвижущихся платформ 

в качестве компонен•rов специальной системы наблюдений :а 

южном полушарии зависит от наличия системы ARGOS на борту 
оперативного спутника TIROS-N с полярной орбитой. В соот­

ветствии с полученной информацией Комитет предполагает, что 

система ARGOS будет получена в течение ПГЭП. В связи с :этим 

Исполнительный Комитет поручил Генеральному секретарю обра­

титься к странам, которые используют спутники, и потенцiшль­

ным потребителям предполагаемых спутню<.:овых данных определить, 

какие дальнейшие меры они могут предпринять в осуществлении 

определенных наиболее важных :элементов специальной системы 

наблюдений, таких как дрейфующие буи в южном полушарии, 

которые требуются для проведения калибрации и оптимального 

использования спутниковых данных. 
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4.2.13 Исполнительный КоМитет напомнил о трудностях, 

которые имели место в получении данных на опера'l'Ивной 

основе посредством Глобальной системы телесвнэи· ВСП в те­

чение Атлантического тропического эксперимента ПИГАП. 

Исполнительный Комитет также отметил, что данные, которые 

были получены с опозданием, предопределили успех исследо~ 

вательщсой фазы и фазы оценки АТЭП. Исполнительный 

Комитет также приэнал, что к моменту начала ПГЭП, Глобаль­

ная система телесвязи ВСП возможно не будет осуществлена 

в достаточной мере, чтобы предоставить возможность собирать 

все данные наблюдений в реальном масштабе времени. Поэтому 

Исполнительный Комитет одобрил усилия, предпринятые для 

создания специальной схемы потока данных для ПГЭП, обеспе­

чивающей сбор данных с опозданием (так называемый Уровень 

сбора данных П- Ь). 

4.2.14 Исполнительный Комитет с удовлетворением отме-

.тил, что Нf?КОторые Члены уже представили обязательства по 

конкретным вкладам в схему управления данных ПГЭП, в частно·­

сти, путем учреждения различных центров сбора данных, кото­

рые были рекомендованы межправительственной группой по пла­

нированию ПГЭП (февраль 1976 г.) и межправительственной 
группой экспертов ПГЭП (февраль 1976 г.). 

4.2.15 Исполнительный Комитет также отметил 1 что в 

этой связи вое еще существует необходимость в дополнитеJiь­

ных обязательствах, для того чт:Jбы заполнить имеющиеся про­

белы, а именно: 

а) 

Ь) 

учредить центр данных, получаемых с помощью 

движущихся судов, ~ентр данных ( NAVAID) по на­

блюдению за ветром в тропической зоне с помощью 

судов и специальный центр данных самолетных 

наблюдений; 

полностью о·существ:<rть центр данных Уровня П- Ь 

на спутниковой основе и центр данных системы 

специальных наблюдений. 
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Исполнительный Комитет понимает, однако, что рассмотрение 

этих вопросов, которыми занимаются с~йчас определенные 

Члены, будет влиять на полное осуществление схемы управления 

данными ПГЭП. См. nриложение УШ к зтому отчету с таблицей, 1 ИЛ­
люотрирующей существующее состояние планирования этой схемы. 

4.2.16 Исполнительный Комитет с интересом отметил 

состояние планирования двух экспериментов, а именно экспе­

римента муссона в Западной Африке и Муссона-77. 

4.2.17 Комитет считает, что эксперимент муссона в 

3ападной Африке, если он будет осуществлен во время ПГЭП 

соответствующими Членами, значительно улучшит понимание 

этой проблемы муссона, а таr<же внесет вr~лад в достижение 

целей Глобального эксперимента. Комитет выразил свою 

признательность правительству Франции за направление в 

страны Африки эксперта для оказания помощи при разработке 

предварительного плана эксперимента по муссону в Западной 

Африке, который будет рассмотрен объединенным организацион­

ным комитетом ПИГАП. Комитет предложил ООК положительно 

рассмотреть вопрос о включении эксперимента по муссону в 

Западной Африке как элемента в подпрограмму ПИГАП по муссо­

нам как вследствие его научного значения, так и в силу той 

потенциальной выгод~, которую эксперимент принесет Региону. 

Исполнительный Комитет рекомендовал соответствующим стра­

нам и межnравительственной группе Исполнительного.Комитета 

по ПГЭП продолжить усилия по разработке соответствующего 

научного плана и плана наблюдений эксперимента муссона в 

Западной Африке во время ПГЭП. 

4.2.18 Исполнительный Комитет выразил свое удовлетво-

рение по поводу прогресса, достигнутого Индией и СССР при 

планировании Муссона-77, эксперимента, предшествующего 

эксперименту по муссонам (МОНЭКС) в рамках ПИГАП. Комитет 

отметил, что тот опыт, который будет получен вследствие 

этого эксперимента, внесет значительныМ вклад в планирова­

ние и осуществление МОНЭКС, который будет выполнен как 

региональный эксперимент во время ПГЭП. Исполнительный Ко­

митет рекомендовал, чтобы (а) заинтересованные Члены при­
няли участие в эксперименте,и (Ь) чтобы планировщики 
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Муссона-77 рассмотрели способы включения района Юго-Восточ-
о 

ной Азии к югу от 90 в.д.j а также зимнего муссона в свои 

планы по эксперименту. Генеральному секретарю было предло­

жено оказать соответствующую помощь при планировании и осу­

ществлении Муссона-77. 

4.2.19 Исполнительный Комитет отметил проект плана, 

подготовленный Гидрометслужбой СССР для океанографической 

программы Первого глобального эксперимента ПИГАП. Не сделав 

кю~их-либо замечаний по научным аспектам предложения, Испол­

нительный Комитет поручил объединенному организационному 

комитету рассмотреть этот вопрJс на своей двенадцатой сессии 

(июнь 1976 г.), для того чтобы определить, каким образом 
этот ПJiан может быть вн:лючен Б общую океанографическую про·­

грамму в течение Глобального эксперимента. Исполнительный 

Комитет подчеркнул необходимость для ПГЭП такой программы 

и с удовлетворением отметил усилия организаций, занимающих­

он вопросами морокой деятельности, таких как СКОР и МОК, по 

разработке Б течение ПГЭП программ, которые служили бы ·инте­

ресам метеорологии, а также океанографии, в частности, в 

отношении численного моделирования океанических процессов, 

взаимодействия между атмосферой и океаном и тех процессов, 

которые окажут помощь при моделировании атмосферных про­

цесоов. Исполнительный Комитет подчеркнул необходимость 

ускорения и интенсификации развития таких программ, так как 

до наблюдательной. фазы ПГЭП оставалось мало времени. 

4.2.20 Исполнительный Комитет с удовлетворением отме-

тил удовлетворительное состоянЕе нынешних мер по координа­

ции фазы научных исследований и оценки АТЭП, хотя обработка 

данных осу~ествляется медленнее 1 чем планировалось. Коми­

тет также отметил рекомендацию восьмой сессии (май 1976 г.) 
Правленин по тропическому эксперименту относительно при­

нятия мер по устранению дальнейших задержек. Исполнительный 

Комитет согласился о планом завершения обработки данных 

АТЭП и координации и синтеза научных результатов и отметил 1 
что, в случае необходимости 9 в сентябре 1977 г. вновь будет 

проведено заседание Правленин по тропическому эксперименту 

для рассмотрения мер по устранению недостатков в случае 
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дальнейших задержек. Исполнительный Комитет с удовлетворе·­

нием О'l'Метил степень участия эксперимента АТЭП и отдельных 

ученых, ответственных за планирование и осуществление АТЭП, 

в планировании для ПГЭП. 

4.2.21 Исполнительный Комитет отметил деятельность 

объединенного организационного комитета и высоко оценил его 

постоянные усилия~ напраБJ::енные на создание твердой 

научной основы раэJiичных подпрограмм и экспериментов ПИГАП. 

С особым одобрением Исполнительный Комитет отметил то вни­

мание, которое уделяется экспериментам, вносящим вклад не­

посредственно в Глобальный эксперимент, а также развитию 

твердой научной основы подпрограммы по динамике климата. 

4.3 

4.3.1 

Актявное вовдействие на погоду и климат (п~нкт 
4. 3 повестки 'дня) 

Исполнительный Комитет с удовлетворением отме-

тил доклад Генерального секретар_я о деятельности в течение 

первого года программы по активным воздействиям на погоду. 

Комитет также с удовлетворением отметил доклад пятой сессии 

группы экспертов ИК/рабочей группы КАН по физике облаков 

и активным воздействиям на погоду. 

4.3.2 Была выражена точка зрения, что включение слов 

11 и климат'' в название данного пункта повестки дня может 

являться ошибочным. В связи с этим Комитет соглаСился 1 что 

в будущем э TO'I' пункт должен называться 11 Программа по юиив­

ным воздействиям на погоду''· 

4.3.3 Комитет с одобрезием отметил роль группы экспер-

тов в руководстве подготовки проекта плана по увеличению 

осадков (ПУО). Цели ПУО были одобрены в том виде, в котором 

они сформулированы в приложении П этого отчета. 

4.3 .4 Комитет отметил, что ПУО является одним иэ наи-

более важных проектов в течение седьмого финанс?вого периода. 

Комитет вновь подтвердил, что научная целостность и 
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направленность проекта должна быть сохранена. На данном эта­

пе эти аспекты являются более важными, чем процедуры выбора 

места проведения ПУО. Комитет с удовлетворением отметил 

тщательную и объективную оценr<у шестнадцати предложенных 

мест для проведения проекта, которая была сделана группой 

экспертов ИК на основе информаци11, предоставленной соответ­

ствующими Членамu. Членам с их согласия предлагается предо­

ставить группе экспертов ИК дополнительно соответствующую 

информацию для поддержки предложенного ими места проведения 

ПУО. 

4.8.5 Rомитет отметил, что критерии и аргументация 1 
использованные группой экспертов при выборе места, привели 

к тому, что ряд районов, где ис~ытывается большая потреб­

ность в увеличении осадков, оказался в невыгодном положении. 

Комитет согласился с тем~ что эти критерии полностью соот­

ветствуют расамотрению в первую очередь научных целей ПУО, 

4.3.6 Седьмой конгресс предусмотрел возможность npo-
ведения Членом или группой Членов их собственных экспери­

ментов. по ан:тивному воздействию на погоду при консультации 

с ВМО (параграф 3.2.3.7 общего резюме), и Исполнительный 

Комитет пожелал оказать содействие правильно спланированным 

и проводимым проектам по увеличению осадков в районах с 

крайним недостатн:о.м дождей, даже до получения каких-либо ре­

зультатов ПУО. В тех случаях, когда стоимость проекта будет 

слишком большой, чтобы ее могли выполнить Член или заинте­

ресованные Члены, Генеральный секретарь должен в соответствии 

с просьбой с~'ремиться получить финансовую помощь от стран­

доноров или из других источников. Комитет напомнил соответ­

ствующим Членам, что следует уделить внимание любым возможным 

юридическим проблемам, возникающим в связи с этими проектами. 

4.3.7 Комитет отметил, что согласно решению Конгресса 

в соответствующее время будет необходимо создать межправи­

тельственное правление ПУО, одобренное Конгрессом, в котором 

члены будут представлять правительства, которыми они были 

назначены. Однако чл~нство правления будет зависеть от окон­

чательно выбранного места, времени проведения ПУО и от дру­

гих факторов, которые пока еще Ее могут быть определены. 
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В соответствии с этим было решено создать временное прав­

ленив - см. резолюцию 11 (ИК-ХХУШ). Генеральному сен:рета­

рю было поручено приннть меры для проведения в удобное 

время первой сессии правления в свете планирования ПУО. 

4.8.8 Комитет согласился с тем, что функции научного 

консультативного органа временного правления ПУО в области 

дальнейшего планирования и осуществления проекта будет 

выполнять rрулла эн:спертов ИК/рабочая группа КАН по физике 

облаков и ы~тивным воздействилм на погоду. К Генеральному 

секретарю после консультации с председателам временного 

правления ПУО поступила просьба предложить Международному 

совету научных союзов назначить своего представителя для 

работы в группе экспертов. Техническую поддержку правлению 

будет оказывать научная группа по планированию (НГП), :кото­
рая работает в Секретариате ВМ:О в соответствии с решением 

ИК-ХХУП(см. параграф 8.2.21. общего резюме сокращенного отчета 
ИК-ХХУП). Все научные аспекты НГП будут определены группой 

экспертов ИК. 

4.3.9 Исполнительный Комитет вновь 

нам с приэывом предоставить э~спертов для 

обратился к Чле­

работы в НГП. 

Было решено, что для бесперебойной работы группы необходимо, 

по крайней мере, двое ученых, включая руководителя группы, 

которые работали бы в Секретариате на постоянной основе; 

другие эксперты, которые, возможно, являются спецщалистами 

по отдельным аспектам ПУО, могли бы работать в группе в те­

чение коротких периодов; еще ряд экспертов смог бы вносить 

свой вклад в работу группы, продолжая работу в своей стране. 

Комитет подчеркнул желательность участия в планировании и 

осуществлении ПУО ученых из в·Jэможно большего ко-личества 

отран 1 с тем чтобы придать ему международный характер. 

4.3.10 Учитывая то специальное внимание, которое было 

уделено Седьмым конгрессом неJбходимости увеличения числа 

специалистов в области физики облаков и ее применению при 

активном воздействии на погоду, Исполнительный Комитет с 

удовлетворением отметил, что двумя Членами были сделаны 
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предварительные предложения об организации соответствующих 

курсов подготовки. Ввиду того, что существующее эi<ономи­

чесRое положение не позволяет ВМО или ЮНЕП ОRазать финансо­

вую поддержку этим I...:урсам, Генеральному секретарю были даны 

полномочия организовать предоставление стипендий в областях, 

которые будут отвечать целям Конгресса. 

fеЕи~т~а~ид Ае~т~л~н2сжи_п2 ~к~и~н~мх ~о1А~ЙQТЕИ~ да 

поЕоду_в_н~ц~одадьды~ МЭQШ~аQа~ 

4.3 .11 Исполнительный :Комите'r выразил признательность 

тем Членам, которые nрислали ответы на вопросник о деятель­

ности по активному воздействию на погоду в национальных 

масштабах в 1975 г. и в некоторых случаях представили тексты 

соответствующего законодательства. Было решено, что peecrr'p 1 

подготовленный Генеральным секретарем, представит значитель­

ную ценность для Членов и послужит стимулом роста интереса 

,R различным областям а:ктивного воздействия на погоду. 

4.3 .12 Что касается правовых аспентов 

с твин на погоду, Коми'J.•ет полностью разделил 

активного воздей­

сомнения группы 

экспертов в целесообразности принятия в настоящее время 

Rаких-либо жестки~ правовых принцилов, учи'rывая недоста'гоч­

ность научных знаний. Это решение соответствует мнению 

Конгресса, согласно I~оторому международные правовые принцилы 

и руководящие направления: по активному воздействию на пого­

ду должны разрабатываться в неотрывной связи с научными 

достижениями в этой области. Комитет отметил, ~то Совет 

управляющих ЮНЕП на своей че'J.'Вертой сессии согласился с тем, 

что учитывая недостаточность существующего сОС'J.'Оянин науч­

ных знаний, предложенное совещание межправительственных 

экспертов по правовым вопросам активного воздействия на по­

году должно быть перенесено на более позднее время, кото­

рое будет определено при консуль"Iации с ВМО. 
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4.8 .13 Ис11олнительный Комитет утвердил финансовые 

ассигнования для продолжения в 1977 г. осуществления про­

граммы активного воздействия на погоду, которые рассматрива­

ются по пункту 9 повестки дня. 

4.4 

4.4.1 

Приборы и методы наблюдений 

(включая отчет президента КПМН) (пункт 4.4 
повестки дня) 

Исполнительный Комитет с удовлетворением отме-

тил отчет президента КПМН относительно деятельности его 

Комиссии со времени ИК-ХХУП. Было отмечено, что КПМН проя­

вила большую инициативу в разработке стандартизированных 

методов для измерения фонового загрязнения атмосферы. 

(Более обширную информацию по этому вопросу см. в парагра­

фе 5.4.2). Комитет также отметил, что программа сравнений 

КПМН включает методы зон;цирован}j:я нижней тропосферы, кото­

рые представляют собой особенную важность для наблюдений 

за диффузией загрязнителей. ОД~аКО решили, ЧТО Б СВЯЗИ С 

текущей потребностью в наблюдендях за возможными антропоген­

ными изменениями слоя озона первоочередность следует предо­

ставить сравнению приборов по измерению озона. 

4.4.2 В заключение Комитет решил, что усил.и.н КПМН 

в стремлении поощрять использование последних технических 

достижений для усовершенствования методов оснащения прибо­

рами и проведения наблюдений в метеорологии приведут к 

успешной работе седьмой сессии (Гамбург, август 1977 г.). 

4.5 Изменение климата (пункт 4.5 повестки дня) 

4.5.1 Uснованием для обсуждения этого вопросаявллет-

с.н отчет группы экспертов Исполнительного Комитета по изме­

нению климата и соответствующие параграфы отчета президента 

Комиссии по атмосферным наукам. Представляя этот отчет , 
председатель группы экспертов указал, что он имеет отношение 

J{ работе, по крайней мере, трех технических ком?ссий ВМО и 

объединенного организационного комитета ПИГАП; он также 
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представляет интерес для различных других международных 

организаций, включая ЮНЕП, ЮНЕСКО, ФАО и МСНС. Группа экс­

пертов поже~ала зафиксировать свое удовлетворение в связи 

с тем, что Исполнительный Комитет принял ее предложение о 

томj чтобы в группу экспертов были включены представители 

этих организаций. На своей сессии· в марте 1976 г. груnпа 

экспертов добилась успеха главным образом вследствие ра­

боты Комиссии по атмосферным наукам. Предавдатель обратил 

внимание на проеi<Т заявления группы экспертов по изменению 

климата и на предложения о комплексных международных мерах 

по вопросу изменения климата. В заключение предоедетель 

упомянул~ что цель предлагаемой всемирной конференции по 

изменению климата состоит в том, чтобы дать возможность 

экономистам и лицам, принимающии решения, обсудить совместно 

с метеорологами практическую значимость изменения климата. 

4.5.2 Представитель ЮНЕП информировал Комите•.r о том 1 
.что ЮНЕП продолжает проявля~гь интерес к вопросу изменения 

климата. По его мнению, мировое сообщесrr•во ожидает от ВМО 

авторитетного заявления по вопросу изменения климата. Он 

надеется, что такое заявление поможет положить конец предпо­

ложениям и укажет путь для действия. В этой связи он считает, 

что комплексные международные меры по изменению климата обес­

печа•r основу для международных действий; ЮНЕП хотелось бы 

иметь больше ко~сшр!Этных предложений для принятия действий. 

4.5.3 Комитет сначала обсудил вопрос о том, следует 

ли Исполнительному Комитету делать от имени ВМО заявление 

по изменению климата. С одной стороны, было высказано мне-

ние, что nодобное заявление не будет иметь большого практи­

ческого значения до тех пор, пока мы не сможем твердо заявить, 

имеется ли в действительности значительное изменение глобаль-

наго климата и, если 

теплее или холоднее. 

резолюции 25 (Кг-УП) 

таковое имеется, становится ли климат 

С другой стороны,было указано, что в 

Исполнительному Комитету было предло-

жена сделать авторитетное заявление по этому вопросу в тече­

ние года после проведения Кг-УП. Кроме того, противоречивые 

заявления по изменению климата, сделанные ряд-ом организаций 

и отдельными лицами, получили значительную гласность, 

что в свою очередь привело к тому, что некоторые правительства 
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запроси-ли мнение своих национальных метеорологических служб 

по этому вопросу; таким образом, заявление ВМО было' бы 

чрезвычайно полезным для метеорологических служб. Комитет 

принял заявление, приведеиное в приложении Х данного отчета. 

4.5.4 Исполнительный К.оми'l'ет одобрил предложения 

группы 'ЭI<спертов относительно комплексных международных мер 

по изменению климата и изложил основные решения в резолюции 

12 (ИК-ХХУШ). 

4.5.5 Комитет в принциr:е 

группы экспертов о том, чтобы ВМО 

согласился с предложением 

в сотрудничестве с дру-

гими заинтересованными международными организациями созвала 

всемирную конференцию для того, чтобы рассмотреть вопрос о 

климатических изменениях и их влиянии на окружающую человека 

среду и на мировое проиэводства продовольствия. Генераль­

ного секретаря просили совместь:о с другими международными 

организациями провести небольтое предварительное обсуждение 

этого вопроса и при консультации·с председателем группы 

экспертов разработать более конкретные предложения к следую­

щей сессии Исполнительного Комитета. 

4,5,6 Комитет отметил важность, которую придает группа 

экспертов исследованию влияния на глобальный климат увели­

чения содержания в атмосфере дЕуокиси углерода. Комитет 

информировали о дискуссии по этому вопросу, которая проходи­

ла на третьей ассамблее научного комитета мене по проблемам 

окружающей среды ( SCOPE)" Решили~ что ВМО в сотрудничестве 
с другими заинтересованными международными организациями, 

включая ЮНЕП, ЮНЕОКО и МСНС, должна организовать практически 

в короткий орок научный семинар, чтобы обоудить ~етали исчер­

пывающей модели климатических последствий в результате воз-

::::~:0ч~~:::ч::::о~:~:~:::::й0~gб:т:т;~:ф~~:~ва3~;:д~~:::~р 
ной выше в параграфе 4.5.5 воемирной конференции. Одной 

из основных проблем, которую следует обоудить на ассамблее, 

будет фактически климатические изменения вследствие неогра­

ниченного использования твердого •rоплива и влияния на 

экономическое и социальное развитие. Генеральноtо секретаря 

при консультации с президентом КАН просили предпринять необхо­

димые шаги для достижения этой цели. 



ОБЩЕЕ РЕЗЮМЕ 51 

4.5.7 Комитет отметил, что группа экспертов еще раз 

обратила внимание на большое разнообразие значений, прида­

ваемых таким словам в:ак 11 :клима'::' 11 , 11 изменение 11 , 11 :колебание 11 

и 11 естественные коJrебания". Президента КАН просили при со­

гласовании с президентом КоСП и председателем группы экспер­

тов рассмотреть вообще приемлемость определения этих тер­

минов для включения в новое издание Международного метеоро­

логического словаря. 

4.5.8 Комитет согласилсЕ, что рассмотреть вопрос 

исследований,проводимых в разных странах в области климати­

ческих изменений 1 было бы полезно для дальнейшего планирова­

ния комплексных международных мер. Председателю группы 

экспертов было поручено рассмотреть этот вопрос. 

4.5.9 В заключение Комитет выразил свою признатель~ 

ность группе экспертов ИК по изменению климата за работу, 

ноторую они выполнили, и постановил утвердить группу экспер­

тов в том же составе и с тем же кругом обязанностей, каk 

ука.зано в резоюоции 10 (ИR-ХХУП). Председателю группы э:кс­

пертов поручаетоя закончить разработку подробного плана 

ком:с1лексных международных мер, :касающихся иссJrедовани:И по 

изменению климата, до следующей сессии :Комите•rа. Группе 

экспертов было разрешено проводить совещания в течение 

1977 г. 

5. 

5.1 

5.1.1 

ПРОГРАММЫ ПО ПРИМЕс!ЕНИЮ МЕТЕОРОЛОГИИ И 

ОКРУЖАlОЩЕЙ СРЕДЕ (пуши 5 по в е с ТI<И дня) 

Авиационная метеорология (включая отчет 

президента К.АМ) (пункт 5.1 повестки дня) 

Исполнительный Комитет рассмотрел отчеты пре-

зидента KAlVI и шестой сессии :Комиссии по авиационной метео­

рологии. С ИIIтересом отмечалось, что на сессии nрисутство­

вало 109 делегатов, представлявших 64 страны-Члена, одну 

страну, не являющуюся Членом, и четыре международные органи­

зации. Такое широкое участие Членов в сессии технической 

ЕОмиссии ВМО было вызвано,с одной стороны, преобладающим 

обслуживанием граждансi-сой авиации во многих национальных 
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метеорОлогических службах и, с другой стороны, осознанием 

тех значительных, с точки зрения авиации и метеорологии, 

последствий, которые будут вызваны новыми оперативными 

авиационными требованиями, направленными на комплексное 

использование пилотами оперативной и метеорологической 

информации. 

5.1.2 Комитет с удовлетворением отметил, что при 

создании новых рабочих групп и назначении докладчиков 

Комиссия придерживалась соответствующих инструкций Кг-УП о 

минимальном количестве групп и их членов. Далее, Комитет 

с удовлетворением отметил, что с целью рационализации своей 

работы Комиссия решила разделить свою деятельность на 

несколько тематических областей, что приведет к сокращению 

числа рабочих групп до минимума, оставляя за собой право 

(в случае необходимости) поручить Комиссии рассмотрение 

новых вопросов в период между ее шестой и седьмой сессиями. 

QОЕМ2СIН~Я_С~СQИД во~ИQС~И_П2 §Вдауи~НВОЙ ~е~е2Р2Л2ГДИ 

~ дедя~о~ ~овф~рQнуид ИК!О_пQ §э~оваЕи~ауид 

5.1.3 При рассмотрении рекомендаций совместной 

сессии Комиссии по авиационной метеорологии и девятой 

конференции ИКАО по аэронавигации Исполнительный Комитет 

с удовлетворением отметил тот факт, что предложенное рас­

пределение обязанностей между ИКАО и ВМО в области после-~ 

дующих действий соответствовало условиям рабочих соглашений 

между ИКАО и ВМО. Сделанные по некоторым из этих резолю­

ций замечания, касающиеся действий со стороны ВМО, приводят­

ся в нижеследующих параграфах. Решения Комитета по этим 

рекомендациям содержатся в резолюции 13 (ИК-ХХУШ). 

5.1.4 В отношении рекомендации 9/8 - Интерпретиро-

ванные данные, полученные с помощью метеорологического 

радиолокатора и предназначенные для использования диспетче­

рами УВД - Комите•r признал целесообразным расширить содержа­

ние Технической записки М 110 - Использование данных, полу­

ченных с помощью метеорологического радиолокатора для авиа­

ции, путем включения новой главы, посвященной иьпользуемым 

методам предоставления органам УВД результатов наземных 
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наблюдений, полученных с помощью метеорологического радио­

локатора в форме, подходящей для использования диспетчерами 

УВД (напримерj в форме 11 ИН'l'ерпретированных 11 данных). Таким 
образом, Комитет поручил Генеральному секретарю после прове­

дения I-сонсультаций с президентами КАМ и КПМН принять необ­

ходимые меры в этом отношении. 

5 .1. 5 При утверждении реi\Омендации 10/1 - Инструктив-

ный мате·риал по передаче донесений с борта воздушных судов 

Комитет согласился с тем, что должны быть приняты все меры 

для обеспечения сотрудничества пилотов и персонала УВД в 

целях увеличения числа донесений с борта самолета; Поэтому 

Комитет поручил президеrггу КАМ организовать при консультации 

с Генеральным cer<pe'l'apeм обновление и/или разви'l'Ие инструк­
тивного материала в соответс'l'вии с положениями, уi<азанными 

в этой рекомендации. 

·5.1.6 Е отношении рекомендации 10/3- Автоматизи~о-

ванная передача донесений с борrа воздушных судов - Комите'l' 

отметил, что соответствующие пуэкты повестки дня совместного 

совещания не позволили полностью рассмотреть все аспекты 

проведения, донесения и передачи метеорологических наблюде­

ний с борта воздушных судов. Тем не менее, Комитет отметил 

проявленный сQ.вещанием интерес к последним достижениям в 

этой области, которые имели место в связи с развитием систе­

мы передачи самолетных данных через спутники (ASDAR ) для 
автоматизации передачи донесений с борта воздушных судов. 

5.1.7 Далее, Комитет отметил значительное внимание, 

которое ВМО уделила этой новой системе, что проявилось в орга­

низации неофициального совещания по планированию автомати­

зированной системы метеорологических передач о борта самоле­

та (Женева, 15-18 декабря 1975 г.), а также при планировании 

для ПГЭП. Комите~' считает, Ч'l'О осуществление подобной систе­

мы представляло бы значительную ценность для сбора аэрологи­

ческих данных в течение ПГЭП. 
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5.1.8 Комитет считает, что Члены, национальные компа­

нии ко'rорых используют подходящие (широкофюзеляжные) воздуш­

ные суда, должны соответс'l'ВУЮЩИМ образом участвовать в 

экспериментальных испытаниях для демонстрации пригодности 

I-<Dнструкции типа ASDAR, а также в проверке всех компонентов 

системы для оценки пригодности ASDAR в качестве постоянного 

элемента системы ВСП. Тем не менее, Комитет приэнал, что 

подобные испытания не должны служить преградой для продол­

жения эксплуатации используемой системы передачи донесений 

с бор'!'В воздушных судов; Комитет также признал необходи­

мость осуществления сотрудничества с ИКАО во время этих 

испытаний. 

5.1.9 Далее, Комитет выразил мнение, что Генералы-rо-

му секретарю следует, по мере практической необходимости, 

оказывать помощь Членам для ускорения принятия мер по испы­

таниям ASDAR и подготовке отчетов о результатах испытаний. 

Далее, Комитет поручил Генеральному секретарю принять меры 

для быстрого обмена результатами· и, если заинтересованные 

Члены выскажут желание, организовать совещание для рассмот­

рения результатов и разработки при сотрудничестве с ИКАО 

планов по осуществлению автоматизированной системы сбора 

данных воздушными судами, отмечая необходимость совмести­

мости системы метеорологических спутников и системы ASDAR. 
Комитет с удовлетворением отметил меры 1 предпринятые КОС по 
вопросам системы ASDAR со времени Кг-УП, и одобрил. дальней­

шее проведение исследований, требуемых в резолюции 5 (Кг-УП). 

5.1.10 Сделанные шестой сессией КАМ (отделЬная сессия) 

замечания по отдельным реr<омендация:м приводя:'rся в следующих 

ниже параграфах. Решения Комитета по этим ры(омендаци.я:м 

содержатся в резолюции 14 (ИК-ХХУШ). 

5.1.11 При рассмоТрении рекомендации 1 (KAM-YI) Коми-

тет подтвердил, что были соблюдены процедуры, изложенные в 

параграфе 4.13.4Dбщего резюме сокращенного отчета ИК-ХХI. 

Комитет решил, что текст, одобренный KAM-YI, удовле'l'воряет 

действующим требованиям, КО'l'Орые изложены в Техническом 
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регламенте [JJ.s.:JJ. В интереСах метеорологического обслу­

живания гражданской авиации несбходимо заблаговременное 

осуществление пересмотренного :раздела [JJ.S.Q7 1 и :Комитет 

утвердил текст для юслючения в Технический регламент, том П, 

причем дата осуществления будет назначена Президентом Орга­

низации после согласования с ИНАО. 

5.1.12 При рассмотреiiИИ рекомендации 2 (:КАМ-УI) Коми-

тет отметил, что в отношении полетной документации для сверх­

звуковых воздушных судов был получен значительный опыт 

использования фактических температур вместо девиации между-

народной стандартной атмосферы (ISA); :эта рысомендация 

направлена ~а предоставление Комиссии возможности разрабо-­

тать новую модель для использования в полетной доr~ументации 

пocJre того, как И:КАО пересмотрит соо'гветствующие оперативные 

требования. 

5.1.13 При рассмотрении рекомендации 3 (!{AM-YI) Коми-
тет согласился с тем, что КАМ следует заняться вопросами 

оценки авиационной ,цекады в кодовой форме ВМО FM 47-V GRID , 

которая в настоящее время разрабатывае'l·ся КОС, с целью под­

тверждения соответствия эт-ой формы аэронавигационным требо­

ваниям. 

5 .1.14 При ·рассмотрении рекомендации 4 (KAM-YI) Коми-

тет согласился с намерением Комиссии привести 11 0сновные 

направления п-о обучению и подrоrовке кадров метеорологи­

ческого персонала 11 с предложенн~ми поправками в соответствие 

с 11 Руководством по квалификациям и подготовке кадров метео­

рологического персонала, занимающегося метеорологическим 

обслуживанкем международной аэронавиrацииr! 

5.1.15 При рассмотрении мер, предложенных в соответ~ 

ствии с текстом части В приложения к резолюции 10 (ИК-ХХIУ) -
Тенденции метеорологического обслуживания авиации в буду'цем -
Комитет nновь подтвердил 1 что содержащийся в части В материалj 

уточненный шестой сессивй КАМ, представит полезные основные 

направления планирования для многих Членов и, в частности 1 
окажет помощь развивающимся странам при составлении их 

заявок на проекты технической помощи. 
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5.1.16 Исполнительный Комитет с удовлетворени€м отме-

тил доклад президента RAM. Вытекающие из этого доклада ре­

шения приводятся :ниже. 

5.1.17 Общее обсуждение доклада продемонстрировало 

необходимость для ВМО продолжать соответствующим образом 

выполнять свои обязательства в области авиационной метео­

рологии. Комитет подтвердил, что в соответствии с рабочи­

ми соглашениями с ИКАО, совместные совещания сессий КАМ 

в полном составе с соответствующими органами ИКАО необхо­

димы, но,как подчерi-снул Комитет, число эт:их совместных 

сессий должно быть сведено к минимуму. В этой связи Коми­

тет считает, что действующие соглашения, относящиеся к сов­

местным сессиям, не являются полностью удовлетворительными. 

Комитет согласился с тем, что оледует провести координацию 

с ИКАО, по возможности более заблаговременно, с целью сосре­

доточения внимания на вопросах о-боюдной важности и для со­

кращения до минимума времени совместного проведения сессий. 

Комитет просил Генерального секретаря при консультации 

с президен~.'ОМ КАМ согласовать с Генеральным секретарем 

ИКАО мероприятия по проведеник совместных совещаний, их по­

вестки дня и их планированию. В тех случаях, когда, как 

предполагается, на совещаниях ИКАО не будут рассматриваться 

значительные изменения в общем регламенrr'ирующем материале, 

было решено, что будет достаточным ограниченное представи­

тельство Комиссии на эти~ совещаниях. 

5.1.18 Комитет принял к сведению замечания президента 

КАМ о 'гам, что проведение отдельных сессий за та:Кие же 

сжвтые сроки как сроки проведения шестой сессии КАМ, не 

позволлет Комиссии должным образом решить научные и техни­

ческие задачи, входящие в круг ее обязанностей. Комитет 

признал, что для более эффективной работы КАМ необходимо 

в будущем проводить отдельные сессии Комиссии, организован­

ные таким же образом, как и сессии других технических 

Комиссий, в сроки, которые позволят Комиссии завершить свою 

работу полностью. 
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Сельскохозяйственная метеорология (включая 

отчет президента КСхМ) (пункт 5.2 повестки дня) 

Исполнительный Комитет с удовлетворением отме-

тил отчет президента Комиссии по сельскохозяйственной ме­

теорологии и Генерального секретаря о расширенной агрометео­

рологической деятельности в помощь производству продоволь­

ствия. Было достигнуто общее согласие по вопросу важности 

агрометеорологии в увеличении продовольствия, в частности, 

в развивающихся странах и было подчеркнуто, что необходимо 

принять усилия ДJiя достижения тесного сотрудничества меж,ду 

метеорологами и специалистами сельского хозяйства. В этой 

связи было решено, что ВМО и ФАО будет полезно направить 

вопросник о сотрудничестве между специалистами· сельского 

хозяйства и метеорологами в национальные метеорологические 

службы, а также ответственным рабо'!.'никам сельсr<Ого хозяй­

ства, и сообщить о достигнутых результатах Членам. Предста­

витель ФАО считает, что у ФАО не будет ~rрудностей относитель­

но участия в этом мероnриятии. 

5.2.2 Исполнительный Комитет с удовлетворением отме-

тил программу агрометеорологической деятельности в 1976 г. 

в помощь производству продовольствия, проводимую Генеральным 

секретарем в соответствии с просьбой ИК-ХХУП, и выразил 

особое удовлетворение по поводу предложения о краткосрочных 

командировках консультантов в резвивающиеся страны для про­

ведения консультаций относительно создания или укрепления 

их агрометеорологических служб с последующей разработкой 

предложений по проекту для предоставления международным фи­

нансирующим учреждениям. :Комитет с удовле'!.'ворением отметил 

предложение СССР о представлении экспертов в области агро­

метеорологии для такого вида командировок. Были выражены 

некоторые опасения, что ввиду существующих в ПРООН финансо­

вых трудностей,воэможно>будет сложно продолжать, как это 

было первоначально намечено Седьмым конгрессом, командировки 

консультантов по линии проектов ПРООН с целью прGдставления 

необходимого обучения и оборудования развивающимся странам. 

В соответствии с этим к Генеральному секретарю поступила 

просьба тщательно рассмотре'гь аль~гернативные источники фи­

нансирования, например, Всемирный банк или вновь созданный 
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Международный фонд сельскохозяйственного развития (ИФАД) 
для поддержки крупных проен:тов по развитию в области сель-

сrи:х:озяйственяой метеорологии, координируемых ВМО. Отно-

сительно ИФАД к Членам поступила просьба настоятельно про·­

сить их делегации на совещаниях управляющего органа агент­

ства предпринимать усилия для обеспечения финансовой поддер­

жки с целью укрепления национальных метеорологических 

служб в области агрометеорологии. 

5.2.3 Комитет с удовлетворением принял предложение 

правительства Нигерии о проведении в этой стране технической 

конференции по применениш метеорологии к сельскому хозяйству 

в Африке, которая запланирована на 1976 г. в рамках агроме­

теорологической деятельности ]МО в помощь про:изводству про­

довольствия. Комитет отметил, однако, что правительство 

Нигерии предпочитает провести эту конференцию в начале 1977г., 

а не в декабре 1976 г., как это планировалось ранее. Соот­

ветственно Комитет одобрил необходимые изменения бюджета 

на 1977 г. для этой цели. 

5.2.4 Исполнительный Комитет с удовлетворением отме-

тил достигнутый прогресс в переговорах между Генеральным 

секретарем и генеральным директором ФАО о путях и средствах 

обесnечения максимально тесного сотрудничества между двумя 

секретариатами, в частности, в составлении рабочих согла­

шений, которые будут способствовать такому сотрудничеству. 

Комитет уполномочил Генерального секретаря завершить эти 

соглашения с генеральным секретарем ФАО. 

5.2.5 Представитель ФАО заверил Исполнительный Коми-

тет в том, что его организациЕ намерена тесно сотрудничать 

с ВМО по всем вопросам, относЕщимся к метеорологии и сель­

скому хозяйству. Он информировал Комитет о том~ что ввиду 

финансовых проблем ФАО, которые в большой степени обуслов­

лены существующими трудностям:v: в ПРООН, а также ввиду орга­

низационных изменений не представляется возможным точно 

определить масштабы ~акого сотрудничества до совещания 

Совета ФАО в июле 1976 г. 
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5.2.6 Представитель ФАО информировал Комите'I' о пред-

лагаемом развитии Системы глобальной информации и раннего 

предупреждения (ФАО) о продовольствии и сельоком хозяйстве 
с особой ссылкой на метеорологическую и климатологическую 

информацию, которая потребуется от ВМО в качестве 

в систему. Он объяснил, что существующая система 

вклада 

фующиони·-

рует на качественной основе, и было отмечено, что она посте­

пенно будет расширена. Толы-со на данном этапе от ВМО потре­

буется определенный метеорологический и климатологический 

ВJ:<лад. 

5.2.7 Исполнительный Комитет отметил, что экспери-

ментальный проект об обмене каждые десять дней специаль­

ными сообщениями АGМЕТ будет относиться к части Региона I 
и, что к соответствующим с•rранам поступит просьба присое-

диниться к проекту на добровольgой основе. О учетом того 

факта, что сообщение предназначено для регионального и 

субрегио:нального обмена Комитет обратился к Генеральному 

секретарю с просьбой рассмотреть и учесть имеющийся опы·т 

нехоторых метеорологических служб, которые уже обмениваются 

агрометеорологической информацией на национальном уровне. 

Некоторые Члены выразили мнение, что ввиду того, что окон­

чательные результаты экспериментального проекта возможно не 

будут находиться :в распоряжении в течение значительног-о пе­

риода времени, сл~дует рассмотреть вопрос об организации 

аналогичных пpoei"\'l'OB в других регионах при условии, что 

накопленный опыт работы над первым экспериментальным проек­

том в течение нескольких лет показал обнадеживающие резуль­

таты. 

5. 2. 8 Была выра.жена озабоченность по поводу того, 

что рабочая группа КОхМ по погоде и l{Лимату и их влиянию 

на мировое производство продовольствия, которая должна бы­

ла провести свою вторую сессию в 1977 г. с целью оказания 

дальнейших консультаций по агроклиматалогической деятель­

ности в помощь производству продовольствия Исnолнительному 

:Комитету и Генеральному секретарю, финансируется только на 

основе суточных, и к Генеральному секретарю поступила прось­

ба рассмотре'l'Ь с учетом имеющихся финансовых ресурсов воз­

можнос'l'Ь предоставления полной финансовой поддержки этой 

группе. 
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5.2.9 Исполнительный :Комитет был информирован о том, 

что вопрос об использовании региональной необяаательной 

7RRjj группы синоптических кодов для агрометеорологических 

целей был представлен президе.нтам региональных ассоциаций 

для рассмотрения. Sамечанин преэидентов и дальнейшее рас­

смотрение вопроса пролили свет на 'rот факт, что дальнейшее 

исследование необходимо по линии КСхМ по определению точ­

ных потребностей относительно содержания, частоты и радиуса 

обмена этой группой. 

5.2.10 :Комитет, таким образом, поручил президенту 

КСхМ срочно организовать получение информации о специфи­

ческих потребностях агрометеорологов в данных об осадках и 

эКС'l'ремальной температуре воздуха, после чего президен'J.'У 

КОС следует поручить организовать разработку спецификаций 

7RRjj, а также рассмотреть возможность обмена данными зтой 

группы на межрегиональной основе. 

5.2.11 Важность подготовки· агрометеорологического 

персонала была подчеркнута многими Членами и было выражено 

сожаление по поводу того, что ввиду недостаточной поддержки 

со стороны ПРООН, некоторые курсы по подготовке пришлось за­

крыть или сократить. Было отмечено планирование предложе­

ний по проектам о том, что краткосрочная работа консультан­

тов в развивающихся странах будет ш~:лючать элемент обучения, 

осуществляемый по линии программы подготовки кадро·в ВМО 

или с помощью финансирующих учреждений. 

5.2.12 Исполнительный Комитет одобрил план агрометео-

рологической деятельности в помощь производству продоволь­

ствия на 1977 г., представленный Генеральным сек~етарем. 

Он вновь подтвердил мнение Седьмого конгресса о том, что 

укрепление национальных агрометеорологических служб должно 

являться основной эадачей агрометеорологической деятельности 

ВМО в помощь nроизводству продовольствия. 

5.2.13 Исполнительный Комитет обратился к Генерально-

му секретарю с просьбой представить ИК-ХХIХ отчет о достиг­

нутых успехах в области агрометеорологической дgятельности 
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в помощь производству продово~ьствия в 1977 г. и план дей­

ствий на 1978 г.; отчет и план должны содержать список 

всех проектов ВМО в области сельск·охозяйственно:й метеоро­

логии, включая финансовые аспекты. 

5.3 Климатология и ее примененив в промышленности 

(включая отчет президента КоСП) (пункт 5.3 
повестн:и дня) 

5.3.1 Отчет президента КоСП ---------------------
5.3.1.1 Исполнительный Комитет с удовлетворением отме-

тил отчет президента КоСП о деятельности Комиссии после 

ИК-ХХУП. 

5.3 .1. 2 Комитет с удовлетворением отметил деятельность 

рабочей группы по бисметеорологии человека и выразил под­

держку относительно подготовки руководящих направлений в 

этой области для использования метеорологами и врачами.· 

5.8.1.8 В связи с предварительным отчетом докладчика 

по применениш метеорологии к хранению и транспортировке, 

который был направлен членам Комиссии для замечаний и пред­

ставления соответствующих примеров из опыта их стран,Комитет 

выразил свою подд~ржку публикацки окончательного отчета с 

учетом информации, которую он будет включать по соответствую­

щим аспектам внутриматериковой и морской транспортировки. 

5.3.1.4 Комитет высоко оценил усилия Генерального сек-

ретаря по внесению вклада в дея~ельность ВМО в области энер­

гетических проблем посредством приглашении на совещание экс­

пертов по планированию (Женева, декабрь 1975 г.) восьми 

участников, связанных с работой в рамках КоСП, включая пять 

докладчиков КоСП, специально занимающихся различными аспек­

тами энергетических проблем. Комитет пришел к мнению, что 

это было очень полезным как для самого совещания, так и для 

дальнейшей работы Комиссии, а также, что это должно служить 

примерам для совещаний по планированию в других областях 

деятельности. 
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5.3.1.5 Комитет выразил свою благодарность Федератив-

ной Республике Германии и Индии за их эффективную помощь 

в согласии стать в Регионах YI и П, соответственно, коорди­

национными центрами по сбору региональных данных, которые 

будут опубликованы в издании Мировых данных о погоде за 

1961-1970 г г. 

5.3.1.6 Комитет с удовлетворением отметил прогресс, 

достигнутый в области подготовки региональных климатических 

атласов. В этой связи Комите~ отметил успехи в подготовке 

климатического атласа Азии и поручил Генеральному секретарю 

предпринять вое возможные меры для оr-сорейшей публикации 

атласа. Комитет высоко оценил действия Генерального секре­

таря по координации проекта и его постоянные усилия в ока­

зании помощи и консультаций всем, кто занимается программи­

рованием, подготовкой и печатанием региональных климати­

ческих атласов ВМО. Комитет отметил, что интерес к исполь­

зованию климатических атласов увеличился в результате потреб­

ностей в климатологической информации. 

5.3.1.7 В связи с симпозиумом ВМО по планированию 

использования земли в городах и регионах (Ашвилл, штат Се­

верная Каролина, США, ноябрь ~975 г.) была подчеркнута по­

лезность результатов и выводов симпозиума, а также Комитет 

пожелал зарегистрировать быструю публикацию материалов 

симпозиума. 

5.3.1.8 Комитет принял к сведению предложение прези-

дента КоСП о сессинх рабочих групп КоСП в 1977_г., а также 

об организации в 1977 г. симпозиума по локальным и регио­

нальным изменениям клима•rа и их влиннию на экологию. Коми­

тет с благодарностью отметил, что Постоянный представитель 

Кении рассматривает вопрос о проведении этого симпозиума в 

Найроби в конце 1977 г. 

5.3.1.9 В связи с растущим интересом к использованию 

солнечной энергии Комитет с о~обрением отметил, что совмест­

ный симпозиум ЮНЕСКО/ВМО по солнечной энергии буде•г проведен 

в Секретариате ВМО, Женева, с 31 августа по 3 сентября 1976 г. 
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Подробное рассмотрение предлоЖения Генерального секретаря 

о плане действия ВМО в области метеорологических аспектов 

энергетической проблемы находител в параграфе 5.3.2. 

5.3.1.10 Комитет с удовлетворением отметилjчто в связи 

с подготовкой конференции ООН по наступлению пустынь, кото­

рая состоится в 1977 г., ВМО внесла значительный вклад с 

точки зрения специальных исследований метеорологических 

аспектов этой проблемы. 

5.3.2 

5.3.2.1 Исполнительный Комитет выразил удовлетворение 

по поводу действий, предпринятых Генеральным секретарем 

по выполнению резолюции 20 (Кг-УП) и решения ИК-ХХУП, (пара­
граф 3 .. 3.4.1 общег.9- реэюме)в отношении проведения в д6I~абре 

1975 г. заседания по планированию группы экспертов в метео­

рологии в связи с проблема'ми энергии. Комитет положительно 

прореагировал на предлагаемый плt.н действий ВМО в области 

проблем энергии, который Генеральный секретарь подготовил 

на основе донлада вышеупомянутоге заседания, в котором со­

держатся три следующие проблемные области: ( I) про из вод-

с т во энергии; (П) перенос энергии, исследования, Сохране~ 
ние и потребление энергии и (Ш) новые ~нергетические ресурсы. 

5.3.2.2 Комитет отметил, что для удовлетворения потреб-

ностей техничестшх специалистов, работающих в области исполь­

зования энергии ветра и солнца, необходимо предпринять сроч­

ные усилия для обеспечения их соответствующей метеорологи-~ 

ческой информацией по оценке количества энергии, которую 

можно получить, используя ветер и солнечную радиацию в раз­

личных географических районах. Было также подчеркнуто, что 

метеорологи в состоянии предоставить очень важную информацию 

по использованию ветра и солнечной энергии, предоставив 

необходимый анализ, пОI·шэывающий в Rакой степени в различных 

климатических зонах режимы ветра и солнечной радиации могут 

сJLужить приемлемой базой для рационального использования 

энергии этих источников. 
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5.3.2.3 Комитет отметил, что большая часть плана дея-

тельности должна выполняться соответствующими техническими 

комиссиями или другими правомочными органами. 

5.3.2.4 Комитет далее согласился с тем, что1 проблемы, 

названные группой экспертов в проблемной области (I),и 

проблемы, связанные с энергией ветра и солнца в пробламной 

области (Ш), должны иметь наивысший приоритет на данной ста­

дии в деятельности_ ВМО по метеорологии, связанной с пробла­

мой энергии. В рамках этой приоритетной группы, Комитет 

определил приоритаты по конкретным вопросам и просил Гене­

рального секретаря начать деятельность в рамках имеющихся 

средств. Заключения Комитета сJдержатся в резолюции 

15 (ИК-ХХУШ), 

5.3.2.5 Представитель ЮНЕП выразил интерес и го•rовность 

своей организации сотрудничать с ВМО в области проблем энер­

гии. 

5.4 

5.4.1 

Вопросы загрязнения окружающей среды 

(пункт 5.4 повестки дня) 

Обшие замечания 

Комитет с удовлетворением отметил прогресс, свя­

занный о интеграJrьным подходом к изучению атмосферНого за­

грязнения, загрязнения морской среды и внутренних вод в 

соответствии с решениями Седьмого конгресса (см. параграф 

3.3.5.1 общего резюме сокращенного отчета Кг-УП и реэ-олю­
цию 22 (Кг-УП), 

5.4.2 

5.4.2.1 Комитет в особенности отметил достигнутый про-

гресс, связанный с расширением сети станций мониторинга фо­

нового загря:знения воздуха в различных регионах, и выразил 

свое глубокое удовлетворение в отношении постоянной поддерж­

ки, получаемой от ЮНЕП по предоставлению эксперто·в, оборудо­

вания и стипендий в раэвивающиесл страны. Была отмечена 
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возрастающая: потребность подде-ржки в этой области со стороны 

ЮНЕП и ДПП, в особенности, поддержки в отношении увеличиваю-

щихся: потребностей в подготовке кадров, Генеральному секре-

тарю было поручено распространить среди Членов список курсов 

по подготовке кадров, которые действуют в различных странах 

в этой области. Была подчеркну~а целесообразность органи­

зации региональных учебных семинаров и была выражена надеж­

да, что такие семинары могут быть организованы на региональ­

ной основе, с тем чтобы охватить все раэвивающиесн страны 

в течение следующих двух лет. 

5.4.2.2 Исполнительный Коми•rет одобрил меры, предпринл-

тые Генеральным секретарем по осуществлению, главным обра­

зом посредством делтельности КПМН, ранее приня:тых решений 

Комитета относительно стандартизации методов, используемых 

для отбора проб и анализа на загря.знение фоновыми станциями 

ВМО. Исполнительный Комитет одобрил мероприятия по органи­

.зации заседаний экспертов,в особенности при сотрудничестве 

с ЮНЕП, а также посредством соглашений со странами-Членами, 

привлекая специального рода услуги. Было выражено удовлет­

ворение по поводу предоставления США услуг по обеспечению 

стандартными газами для мониторинга 00
2

, а также с удовлет­

ворением была встречена готовность США публиковать данные, 

получаемые как на регионаJrьных, так и на базовых станциях. 

5.4.2.3 Касая.сь осуществления политики ВМО в отношении 

мониторинга фонового загрязнения, которая была определена 

ИК-ХХУI и подтверждена Седьмым конгрессом, Исполнительный 

Комитет с удовлетворением отметил информацию, представленную 

СССР относительно усилий, предпринятых в втой стране по 

объединению мониторинга загрязны::ия окружающей среды в раз­

личных средах на станциях монито:~:шнга, включая :региональные 

и базовые станции ВМО, расположенные в этой стране, и пред­

ложения: по дальнейшим действиям БМО в этой области. Было 

подчерiшуто, что эта информация будет служить полезным ма­

териалом для дискуссий, которые будут иметь место на совеща­

ниях группы экспертов по мониторингу новых загрязнителей и 

выработки критериев расположения станций фонового загрязнения, 

которые планируется организовать в октябре 1976 г. Комитет 

согласился с тем, что существует дальнейшая необходимость 
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рассмотрения путей выполнения резолюции 22 (Кг-УП), а таr-сже 

потребность рассмотреть организационные аспекты расширения 

деятельности по мониторингу на региональных и фоновых стан­

циях ВМО путем включения мониторинга дополнительных загряз­

нителей в других, нежели атмосфера, средах. Комитет поручил 

группе экспертов ИК по загрязнению окружающей среды на своем 

заседании в 1977 г. рассмотреть эти аспекты и, в особенности, 

предложения СССР, с тем чтобы изучить их и сообщить, нужно 

ли вносить изменения в существующий круг обязанностей этой 

группы экспертов, 

5,4.2.4 Комитет с удовлетворением отметил планы, разра­

ботанные Генеральным секретарем по увеличению сотрудничества 

между ВМО и ВОЗ в области загрязнения атмосферы на импактном 

уровне. 

5.4.2.5 Наконец, Исполнительный Комитет решил, что дея-

тельность ВМО в области загрязнения атмосферы будет продол­

жаться при сотрудничестве с ЮНЕП'в течение следующего года в 

рамках имеющихоя средств Б следующих направлениях: 

а) 

Ь) 

с) 

визиты консультантов в развивающиесл страны для 

предоставления консультаций по техническим во­

просам и командировки сотрудников Секретариата, 

по мере возможности, Б эти страны для оказания 

помощи по организационным вопросам. Консульта­

ции могут также проводиться другими путями; 

Б дополнение к сессии группы экспертов ИК по вопро­

сам загрязнения окружающей среды необходимо будет 

организовать два или три заседания экспертов по 

проблемам расположения с2:•анций и методам наблю­

дения, принимая во внимание политику ВМО по 

интегральному подходу проведения мониторинга 

окружающей среды на станциях ВМО фонового за­

гря:энения; 

подготовка руководящего материала для публикации 

по научным и техническим аспектам мониторинга 

загрязнения окружающей среды на фоновом уровне 

с учетом интегрального подхода; 



d) 

е) 

f) 

g) 

5.4.3 
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предоставление оборудования развивающимсл стра­

нам для проведения наблюдений на региональных 

станциях и поддержка возможности проведения 

исследований по организации базовых станций; 

организация региональных учебных семинаров 

и предоставление стипендий развивающимся 

странам; 

меры, в случае необходимости, по обновлению 

Руiиводства ВМО по проведению наблюдений на 

станциях фонового загрязнения воздуха; 

продолжение сотрудничества с ВОЗ по проблемам, 

связанным с применением метеорологии к загряз­

нению атмосферы на импактном уровне, особенно 

посредством организации в 1977 г., при сотруд­

ничес~ве с ПРООН,семинара в Регионе РА YI 
по метеорологии и контролю загрязнения воздуха; 

5.4.3.1 Исполнительный Комитет согласился с мерами, 

предпринятыми Генеральным секретарем в ответ на запросы со 

стороны ЮНЕП по расширению деятеJrыюсти ВМО в области загряз­

нения морской среды. Было отмечено, что это расширение 

соответствует интегральному подходу по мониторингу загрязне­

ния окружающей среды, получившему одобрение на Седьмом 

конгрессе. Была выражена благодарность ЮНЕП за поддержку 

этой деятельности. 

5.4.3.2 Исполнительный Комитет отметил, что первые 

результаты экспериментального проекта ОГСОС по мониторингу 

загрязнения морской среды (нефть) будут рассмотрены на вто­

ром семинаре МОК/ВМО, который состоится в Монако 14-18 июня 
1976 г. при финансовой поддержке со стороны ЮНЕП. Комитет 

согласился с тем, что Секретариат будет следовать рекомен­

дациям этого семинара при дальнейшем развитии эксперимен­

тального проекта. 
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5.4.3.3 Была подчеркнута важность проблемы по обмену 

загрязнителями между атмосферой и океаном. Комитет с удов­

летворением отметил учреждение ГЭНАЗМ рабочей группы по взаим­

ному обмену загрязнителями меж~у атмосферой и океаном, руко­

водящая роль в которой принадлежит ВМО. В этой связи была 

отмечена большая важность изменений в межфазовых процеосах 

океан-атмосфера, вызываемых определенными загрязнителями. 

Исполнительный Комитет согласился с тем, чтобы в деятельности 

рабочей группы ГЭНАSМ нашли бы отражение региональные и гло­

бальные аспекты воздействия загрязнения на межфазовые процессы 

и их влияния на геофизические процессы атмосферы и океана, 

особенно те, которые могут воздействовать на крупномасштаб­

ные явления и климат. Комитет с удовлетворением отметил 

благоприятную реакцию ЮНЕП по поддержке деятельности этой 

рабочей группы ГЭНАЭМ. 

5.4.3.4 Изучив рекомендации, принятые совместным сове-

щанием ЮНЕП/МОК-ВМО ИПЛАН правительственных экспертов по 

системе мониторинга для оценки фоновых уровней отдельных 

загрязнителей в открытых океанских водах, Комитет решил одоб­

рить в принциле предлагаемую программу по мониторингу фоно­

вых уровней избранных загрязнителей в водах открытого океана, 

как соответствующую политике ВМО. Это одобрение следует 

понимать как работу, которая: может проводиться в рамi<ах имею­

щихая ассигнований в бюджете BM:J и ассигнований, предостав­

ляемых ЮНЕП для развития этого объединенного проекта. 

5.4.3.5 Комитет отметил, что МОК предложил ВМО учредить 

или определить орган дл.в: сотрудничества с новым рабочим 

комитетом МОК по глобальным исследованиям загрязнения морской 

среды (ГИЗМОС). Комитет согласилс.в: с тем, что группа экспер­

тов ИК по эагр.в:энению окружающей среды является наиболее 

подходящим органом для: этого соrрудничества. В свою очередь 

Комитет высказал мнение, чтобы МОК назначил несколько экспер­

тов из рабочего комитета 110 гизмое для: участия в сессиях 

группы эi{СПертов ИК. Необходимо также приня:ть организацион­

ные меры для присутствия: специалистов по загрязнению внутрен­

них вод на сессиях. 
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5.4.3.6 Был принят следующий план работы 

тельности в области загрязнения морской среды 

ВМО по дел­

на1977г.: 

а) 

Ь) 

с) 

d) 

е) 

выполнение рекомендаций второго семинара по мо­

ниторингу загрязнения: (нефть) морской среДы 

с целью дальнейшего развития эксперименталь­

ного проекта ОГСОС по мониторингу загрязнения 

морс:кой среды; 

продолжение поддержки исследованиям, связанным 

с проблемой взаимного обмена загрязнителями 

между атмосферой и океаном в рамках ГЭНАЗМ и 

разработка дальнейших мер по осуществлению 

программы по определению потоков углево:дородов 

на границе раздела фаз атмосфера-океан; 

сотрудничество с МОК по координации деятель­

ности, связанной с экспериментальным проекi'ОМ 

по базовым исследованиям и мониторингу неф'l'И 

и нефтяных углеводородов в морских водах (Среди­

земное море); 

выполнение рекомендаций объединенной сессии 

МОК/ВМО-ИПЛАН совместно с группой правительствен­
ных ы<спертов ЮНЕП по разработке программы мо­

ниторинга фоновых уровкей избранных загрязните­

лей в водах открытого океана; 

организация и поддержка в соответствии с запро­

сом МОК деятельности рабочего комитета МОК по 

гизмое путем привлечения группы экспертов ик 

по вопросам загрязнения окружающей средыо 

Комитет представuяет себе, что одобренный рабочий план на 

1977 г. может быть полностью выполнен только в случае, если 

определенные ассигнования для покрытия расходов, дополни­

тельно к темj которые выделяются из регулярного бюджета ВМО, 

будут предоставлены со стороны ЮНЕП или других источников, 

помимо бюджета ВМО. 



70 ОБЩЕЕ РЕЗЮМЕ 

5.4.8.7 Исполнительным Комитетом была припята резолю­

ция 16 (ИR-ХХУШ), относя:щаяся к деятельности ВМО в области 

загрязнения морской среды. 

5.4.4 Загрязнение внутренних вод --------------------------
Комитет с удовлетворением отметил деятельность, 

проводимую в рамках программы по оперативной гидрологии, 

начатую Комиссией по гидрологии в отношении загрязнения 

внутренних вод. Комитет одобрил следующий план по продол­

жению деятельности на 1977 г. при сотрудничестве с Между­

народной гидрологической прогр&ммой ЮНЕОКО и другими между­

народными организациями (ПРООН, ВОЗ, ФАО): 

а) 

Ь) 

с) 

d) 

5.5. 

5.5.1 

организация многоr:;елевой сети мониторинга окру­

жающей среды; 

математическое моделирование прогноэа качества 

воды в реках, озерах и резервуарах; 

изучение влияния деятельности человека на за­

грязнение вод (поверхностных и подземных), 

вк~ючая тепловое загрязнение; 

оценка изменений баланса соленой/пресной воды 

в дельтах, эстуария:х и прибрежных зона:х. 

~ничество с программой Организации Объеди­

ненных Наций по оRружающей среде (пункт 5.5 
повест:ки дня) 

Под этим пунктом Комитет рассмотрел вопрос о 

сотрудничестве между ВМО и Организацией Объединенных Наций 

по программе окружающей среды (ЮНЕП); были рассмотрены 

индивидуальные проекты ВМО/ЮНЕП под соответствующим пунктом 
повестки дня. Обсуждение этого вопроса основывается: на отче­

те Генерального секретаря, в котором указывается, что до 

середины февраля 1976 г. было одобрено трина.дцать совместных 

проектов ВМО/ЮНЕП на общую сумму 1 371 000 долл. США., 
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предоставленную из фондов ЮНЕП·, Кроме того, ЮНЕП предоста­

вила финансовую поддержку в разw.ере 285 500 долл. США для 

совместной работы ВМО и МОК по вопросам морского загрязне­

ния; и ВМО nолучила 30 000 долл. США для своего вклада в 

подготовку :карт по наступлению пустынь для Конференции 

Организации Объединенных Наций по наступлению пустынь. 

Сумма 245 000 долл. США была выделена ЮНЕП для проведения 

исследования возможности организации базовой станции на го­

ре Кения. Обсуждаются новые три проекта по вопросу сотруд­

ничества между ВМО и ЮНЕП. 

5. 5. 2 Генеральный сеi'\ретарь доложил, что на последней 

четвертой сессии Совета уnравляющих ЮНЕП к вопросу деятель­

ности ВМО по окружающей среде был проявлен постоянный инте­

рес. Однако возможности финансовой поддержrш новым про е к­

там ВМО ограничены в силу финансовых трудностей, с которыми 

сталкивается ЮНЕП. 

5.5.3 Представитыrь ЮНЕП объяснил, что программа -ООН 

по окружающей среде не ограничивается той деятельностью, 

которал проводится по линии финазсовой поддержки из фонда 

программы по окружающей среде, а ЮНЕЛ является центром всех 

программ по окружающей среде всех аген•rотв, Еоторые осуществ­

ляют эти программы даже без он:азания такой финансовой под­

держки. ЮНЕП не является исполнительным или финансирующим 

органом; его роль заключается в том, что он действует как 

катализатор, инициатор и координатор деятельности, которая 

должна осуществляться различными международными организа­

циями. 

5.5.4 ЮНЕЛ одобрил программу подхода трех категорий: 

вопросы, определяемые первой категорией, - это анализ осу­

ществляемой и запланированной деятельности, определение 

пробелов и разработка плана мероприятий для устранения этих 

пробелов. Основываясь на этом плане мероприятий, вторая: 

категория определяет задачи и стратегию, определяет дейст­

вия и отбирает соответствующие организации ДJiя их осущест­

вления. Третья: категория ·осуществляет деятельность отобран­

ных в•rорой категорией организаций д}Iя финансовой поддерЖI{И 

фондом. При осуществлении этого программнаго подхода 
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ЮНЕП тесно сотрудничает с н:аждым агентством в выполнении 

совместных программ с целью определения объема круга вопро­

сов, которые представляют взаимный интерес, осуществления 

стратегии, одобренной Советом управляющих, которая касается 

целей, приоритетон и задач каждого агентства. 

5. 5. 5 Представитель ЮНЕП затем указал на то, что 

имеются финансовые ограничения и заявил, что эти ограниче­

ния финансового характера не позволяли полностыо и безгра­

нично финансировать любую деятельность; необходимо ускорить 

осуществление определенных видов деятельности, скоординиро­

вать их, оказать финансовую поддержку программам, которые 

должны непрерывно финансироваться из других источников. 

Другие финансовыli) ограничения, как полагают, носят временный 

характер и вызваны отсутствием наличных денег, которые посту­

пают с задержкой от стран-доноров. 

5.5.6 В заключение представитель ЮНЕП предложил рас-

смотреть некоторые вопросы, которые должны быть включены в 

предложения по бюджету на восьмой финансовый период ВМО и, 

таким образом, будут предусмотрены ассигнования для осу­

ществления совместной деятельнJсти ВМО/ЮНЕП. 

5.5.7 Комитет выразил удовлетворение по поводу отлич-

ного сотрудничества, которое осуществляется между ВМО и 

ЮНЕП. Было выражено мнение j что ВМО вносит основн.ой вклад 

в осуществление программы ЮНЕП и, таким образом, поддержка 

ЮНЕП помогает ускорить осуществление программы ВМО по ОI\ру­

жающей среде. Признавая, что каждая организация должна 

оставлять за собой право определить свои цели по отношению 

к приоритетам различных проектJв, члены :Комитета считают, 

что практически не должно во·э-нцкать серьезных расхождений 

по этому вопросу. Далее было признано, что одной из основ­

ных целей совместного программирования проектов является 

достижение соглашения по таким вопросам, как сОО'l'Еетствую­

щие приоритеты. 

5.5.8 Комитет принял решение, что ВМО должна в полной 

мере продолжать сотрудничать с ЮНЕП в соответствии с поли­

тикой, указанной в резолюции 24 (Кг-УП). Генеральному 
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сеi<ретарю было поручено предпрю:я:ть меры по программированию 

совместных проектов с ЮНЕП, сеневанных на программах ВМО и 

приоритетах, согласованных :Конгрессом и Исполнительным Ко-

митетом. Оледует продолжать осуществление проектов по онру-

жающей среде в свете опыта, полученного региональными ассо­

циациями ВМО, техническими комиссиями, рабочими группами и 

группами экспертов, В тех случаях, когда ВМО и ЮНЕП не 

могут оказать достаточной финансовой помощи из своих источ­

ников для неотложного осуществления проектов по окружающей 

среде, Генеральному секретарю поручается предоставить до­

полнительную финансовую поддержку из других источников при 

консультации с соответствующими :>рганами ЮНЕП. 

6. 

6.1 

6.1.1 

ПРОГРАММА ПО ГИДРОЛОГИИ И ОСВОЕНИЮ ВОДНЫХ 

РЕСУРСОВ (пункт 6 повестки днл) 

Программа по оперативной гидрологии (включая: 

отчет президента КГи) (пункт 6.1 повестки дня) 

Исполнительный Комитет с удовлетворением принял 

к сведению отчет президента КГи о деятельности Комиссии 

пocJre ИК-ХХУП. Было отмечено, что эта деятельность была 

сконцентрирована на подготовке пятой сессии Комиссии, кото­

рая состоится с 5 по 17 июля 1976 г. в Оттаве (Канада). Ко­

митет о'rметил боль'mую работу Комr.:ссии в области осуществле­
ния программы по оперативной гидрологии ВМО и пришел к мне-· 

нию, что полное рассмотрение этой деятельности состоится на 

ИК-ХХIХ в связи с рассмотрением отчета КГи-У. 

6.1.2 Комитет далее поручил Генеральному секретарю 

информировать сессию КГи, в соответствии с пунктами повестки 

дня сессии, о просьбе со стороны Исполнительного Комитета 

к Комиссии об усилении деятельности в области гидрологичес­

кого прогнозирования для защиты окружающей среды и в этой 

связи также рассмотреть возможность подготовки Наставления 

по мето,цам мониторинга загрязнения: внутриматериковых вод в 

рамках интегрированной системы мониторинга загрязнения воды -
а тмо сфера-оiсеан-ма т ерик. 
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6.1.3 Комитет с удовлетворением принял к сведению, 

что третье издание Руководства ВМО по гидрологическим прак­

тикам было опубликовано на английском и русском яэыках,в ре­

зультате чего появилось первое Руководство ВМО на четырех 

официальных языках Организации, а также было отмечено,что пе­

ревод на венгерский язык рассматривается национальной гидро­

логической службой Венгрии, 

6.1.4 Комитет высоко оценил действия Генерального 

секретаря по поддержке I-<:урсов повышения квалификации в об­

ласти оперативной гидрологии, Rоторые в настоящее время 

ведутся на английском (Дельфт, Нидерланды) и французском 

языках (Лозанна, Швейцария) при поддержке представителей 

Франции). Комитет просил Генеfального секретаря продолжать 

такую деятельность и в будущем и, в частности, он полностью 

поддержал его усилия, направленные на рассмотрение возмож­

ностей организации аналогичных курсов на испанском языке в 

Латинской Америке. 

6.1.5 Комитет поддержал предложение, сделанное пре-

видентом КГи относительно сессЕй рабочих групп КГи в 1977 г., 

а также об организации в теченЕе 1977 г. технической конфе­

ренции по оценке испарения на площади, которая была также 

предложена на последней сессии РА YI. Комитет был информи­

рован,что правительство Венгрии рассматривает вопрос прове­

дения этой конференции в Будапеште в мае 1977 г., ~пришел 

к мнению, что специалисты из заинтересованных стран-Членов 

ВМО должны быть приглашены на :конференцию, и что она не 

должна быть ограничена только участниками из РА YI. Финан­

совая сторона этих решений рассматрив~лась Комитетом в 

пункте 9 повестки дня. 

6.1.6 Комитет рассмотрел предложение одного из своих 

членов по учреждению премии ВМО в области оперативной гидро­

логии, имея в виду, что в 1977 г. исполняется тридцать лет 

со дня учреждения Комиссии по гидрологии ММО. В этой связи 

Комитет отметил, что в соответствии с резолюцией 45 (Кг-IУ), 

премией ВМО могут награждаться Jrица за выдающуюся деятель­

ность в метеорологии и, таким образом, этой премией не могут 

награждаться лица за их работу в области оперативной гидрологии. 
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6.1.7 Комитет согласился о тем, что имея в виду ту 

ответственность, которую ВМО приз:яла на себя в области опе­

ративной гидрологии, было бы весьма полезным для Организа­

ции предложить премию за выдающуюся работу в этой области. 

Существует мнение, что было бы наиболее предпочтительным 

в этом случае применить уеловин премии ВМО таким образом, 

чтобы этой премией можно было награждать за выдающуюся дея­

тельность в любой области, которая входит в компетенцию ВМО, 

а не только в области метеорологии. Такое изменение в поло­

жении о премии может быть сделано Конгрессом. Некоторые 

другие члены Исполнительного :Комитета выразили мнение, что 

лучше было бы иметь отдельную премию ВМО в области оператив­

ной гидрологии; метеорология и оперативная гидрология на­

столько различны по своему характеру, что такое решение не 

создаст прецедента по учреждению премий ВМО в специализи­

рованных областях метеорологии. 

6.1.8 Исполнительный Комитет поручил Генеральному 

секретарю изучить различные альтернативы при консультаци-ях 

с соответствующими органами Организации и представить аль­

тернативные предложения следующей сессии Комитета. 

6.2 I{онсультативный комитет по оперативной 

гидрологии (пункт 6.2 повестки дня) 

6. 2.1 Нами~' е т был информирован Генеральным секретарем 

о предпринятых мерах по осуществлению резолюции 27 (Кг-УП) 

и, в частности, по составу ККОГ, :з который в настоящее время 

входят: 

Дж. х.м. Катеиде РА I (Уганда) 
м.о. Попаала РА I (Нигерия) 

д. Харири РАП (Иран) 

А. Аль-Мугрин РА п (Саудовская Аравия) 

к. MoJmнa РА Ш (Эквадор) 

л. Вега-Седана РА ш (Перу) 

3. Эванс Родригес РА IY (Ко ста-Рика) 

дж. с. Крэгвел мл. :РА IY (США) 

А. Хатфил д FA у (Австралия) 

л.д. Кагахастиан FA у (Филиппины) 

х. Шимпф н YI (Австрия) 

Р. Эра с РА YI (Испания) 
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Комитет принял к сведению, что следующая сессия ККОГ запла­

нирована на октябрь 1976 г. 

6.2.2 Комитет также приЕял к сведению, что на своей 

следующей сессии ККОГ рассмотрит решения и рекомендации КГи-У 

и в соответствии со со своим кругом обязанностей наметит 

направления, по которым гидрологические службы Членов 

принять участие в программе работы, учрежденной КГи. 

своей следующей сессии ККОГ также завершит работу над 

могут 

На 

с пр а-

ночником по организации гидрологических служб, в который 

войдут примеры, представленные многими Членами по различ­

ным климатическим и экономическим условиям освоения, а также 

подготовит план работы на 1977-1978 гг. для своих вспомога­
тельных органов. Принимая во внимание деятельность ККОГ в 

будущем, Комитет приняJr решение по финансовым вопросам в 

пункте 9 повестки дня. 

6.3 Сотрудничество с ,r;ругими международными 

организаuиями в области гидрологии и освоения 

водных ресурсов (пднкт 6.3 повестки дня) 

6.3.1 Комитет был информирован о мерах, предпринятых 

Генеральным секретарем по выполнению резолюции 28 (Кг-УП) и 

резолюции 11 (ИК-ХХУI) относительно участия ВМО в конферен­

ции Организации Объединенных Наций по водным ресурсам, кото­

рая состоится в Аргентине с 7 по 18 марта 1977 г. Комитет 

принял к сведению, что после ИR-ХХУП ВМО отдельно или совме­

стно с ЮНЕСКО, а также путем участия в межведомственных 

мерах, которые были согласованы ЭКОСОС через ее комитет 

по природным ресурсам (выс•rупающим в роли подгот~вительного 
комитета конференции по водным ресурсам) и АКК,внесла значи­
тельный вклад в подготовку документации I<анференции и в орга­

низацию региональной подготовительной деятельности. Комитет 

был информирован о том, что региональная деятельность пла­

нируется как для подготовки конференции по водным ресурсам, 

в частности по созданию всемирного плана действий, так и по 

проведению работ после окончания конференции и выполнению ее 

рекомендаций. Исполнительный Комитет отметил проявленвый 

метеороло1'ическими и гидрологическими службами Чл·енов значи­

тельный интерес к активному участию на национальном и 
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региональном , а также глобальном уровнях, что явствует из 

ответа Членов на меры, принятые ВМО, В частности, ВМО и 

ЮНЕОКО участвуют в подготовительной деятельнос1'И в Африке 

и Латинской Амерю~:е и в последуJСщей после т-сонференции дея­

тельности в Европе. Комитет с удовлетворением принял I\ 

сведени1о, что Генеральный сенретарь заключил с ЭКА и IOHECI{O 
соглашение о совместной организации совещания экспертов по 

гидрологическим проб.11емам АфрИI\И (Аддис-Абеба, 15-18 сентя:б­
рл 1976 г.), которое будет проведено в рамках африканского 

регионального совещания :Конферен:т,ии ООН по водным ресурсам 

(20-25 сентября 1976 г.) в Аддис-Абебе. Совместно с этими 

совещаниями будет проведена та:кже сессия: рабочей группы РА I 

по гидрологии (13-14 сентября 19?6 г.). Комитет принял к 

сведению, что ВМО участвовала в совещании национальных ко­

митетов стран Латинской Америки по МПГ IOHECI{O, l{оторое было 

проведенов Буэнос-Айресе с 20 по 26 апреля 1976 г., в ка­

честве вклада в региональную конференцию стран Ла•.rинско:й 

~мерики при подготовке к Всемирной конференции по водным 

ресурсам. Совместно с вышеупомя:нутым совещанием была также 

проведена сессия рабочей группы FA Ш по гидрологии. 

6.3.2 Что касается деятельности после проведения кон-

ференции по водным ресурсам и предложения исполняющего обя­

занности президента Р.А YI, Комитет одобрил организацию в 

1977 г. совместной конференции BMD/IOHECKO по гидрологии Евро­

пы, на которой должна быть рассмотрена деятельность в свете 

Конференции по водным ресурсам, а тан:же изучены результаты, 

достигнутые в европейской гидрологии. Комитет принял к 

сведению~ что Постоянный представитель Бельгии при ВМО сооб­

щил Секретариату ВМО о намерении своего правительства предло­

жить провести эту конференцию в Брюсселе. 

6.3.3 Комитет был информирован о том, что весьма успеш-

но продолжалось сотрудничес~·во ВМО с ЮНЕСКО в рамi~ах Междуна­

родной гидрологической программы. На второй сессии совместно­

го комитета ВМО/ЮНЕСКО по связи в области гидрологической 

деятельнос~:ги на основе рекомендаций консультативной рабочей 

группы КГи определен основной вклад в МПГ ЮНЕСКО и, взаимно, 

ВI\Лад ЮНЕСКО в ПОГ ВМО. Следующая сессия комитета по связи 

будет проведена совместно с КГи-У в О•rтаве (июль 1976 г.), 
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на которой будут даны рекомендации о конкретных мерах по 

сотрудничеству ВМО/ЮНЕСКО в области гидрологии и водных 

ресурсов, как части программы, которая будет принята КГи-У. 

Комитет выразил удовлетворение по поводу тесного сотрудни­

чества ВМО и ЮНЕСКО. Он далее отметил, что сотрудничество 

с другими международными организациями системы ООН, в част­

ности с ЮНЕП, ВОЗ, ФАО, МАГАТЭ, а также с неправительствен­

ными организациями, в частности с МОНО, МАГН и МАВР, продол­

жалось и расширялось, особенно с ВОЗ и ЮНЕП. 

6.3.4 Исполнительный Комитет был информирован о том, 

что сотрудничество в области гидрологии и водных ресурсов 

было предложено Генеральному секретарю руководителем-испол­

нителем Международного института анализа прикладных систем 

в Вене (МИАПС). Это сотрудничество проявляется главным обра­

зом в помощи ВМО научным исследователям МИАПС посредством 

предоставления оперативных данных, а также путем передачи 

опыта ВМО в практич,еСI'\ИХ аспектах освоения водных ресурсов, 

получаемьго, в основном, в полевых проектах ВМО/ПРООН; МИАПС 

готов предоставить ВМО бесплатно высококвалифицированных 

научных консультантов для: 01~азания ВМО помощи по оперативным 

гидрологическим проектам и полевой деятельности, а также 

предложить свое помещение в Вене для: проведения совместных 

расширенных совещаний и семинаров. Комитет решил, что по 

мере того как такое сотрудничество будет продолжаться, одобре­

ние официального рабочего соглашения: между двумя органами 

должно быть рассмотрено позднее с точки зрения: устава и 

функций МИАПС. Комитет в соответствии с этим поручил Гене­

ральному секретарю изучить это~ вопрос и доложи~ь о его ре­

зультатах на следующей сессии. В настов:щее время, с учетом 

существующих потребностей и ресурсов, Генеральный секретарь 

должен продолжать сотрудничество с МИАПС. Комитет отметиJI, 

что МИАПС и ВМО совместно проведут семинар под названием 

''Развитие в области систем оперативного прогноэирования и 

контроля гидрологических водных ресурсов в конце 1976 г. в 

начале 1977 г.''· 

6. 3. 5 Финансовая_ сторона указанного выше решения 

Исполнительного Комитета о сотрудничестве ВМО о другими между­

народными организациями в области гидрологии и водных ресур­

сов была рассмотрена Исполнительным Комитетом в пункте 9 по­
вестi<::И дня. 
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7.1 
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ПРОГРАММА ОБРАЗОВАНИЯ И ПОДГОТОВКИ КАДРОВ 

(riyHIИ.' 7 повестки дня) 

Комитет 

79 

ность Организации по 

отметил с удовлетворением, что деятель­

образованию и подготовке :кадров осуще-

ствлялась с большим успехом, Основная деятельность упомяну­

та в одедующих параграфах. 

7.2 Специальные учебные ъ:урсы 

7.2.1 Коми'.rет с удовле'rворением отметил, что со вре-

мени его последней сессии были организованы следующие специ­

альные учебные I{урсы: 

:курс по физике Dl\eюroв и а'l'мосферы, Междуна­

родный центр теоретической физики, Триест, 

Италия; 

курс по метеорологии района Средиземномо.рья, 

Международная школа физиFш атмосферы, Эрисе, 

Сицилия, Италия; 

курс по оперативной гидрологии, Федеральная 

политехническая ш:кола, Лозанна, Швейцария; 

курс по защите атмосферы, Федеральная поли­

техническая школа, Лозанна, Швейцария; 

:курс по численному прогнозированию погоды, 

Каир, Египет. 

Комитет выразил в отчете свою благодарность странам-Членам, 

участвующим в организации вышеупомянутых курсов, I<аждый из 

Rоторых был организован для удовлетворения высказанных 

потребностей других стран-Членов Организации. Ввиду все воз­

растающих потребностей в специализированных :курсах Комитет 

предложил всем Членам рассмотреть возможность организации 

подобных курсов в своих странах. 
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7.2.2 Комитет с сожалением отметил, что ПРООН не смо-

гла оказать финансовую помощь студентам иэ других стран Ла­

тинской Америки для обучения на агрометеорологических курсах, 

которые были организованы в Колумбии для подготовки агроме-

теорологического персонала класса Ш. Тем не менее, Комитет 

о большим удовлетворением отмеrил инициативу должностных лиц 

Колумбии по организации курсов и выразил надежду, что в бу­

дущем будет предоставлена помощь по линии ПРООН. 

7,3 Учебные семинары ?I конференции 

7.3.1 Комитет 

сессии состоллись или 

отметил, --rто 

в настоящее 

со времени его последней 

время планируются следую-

щие учебные семинары: 

региональный учебный семинар ВМО по интер­

претации, анализу и использованию метеороло­

гических спутниковых даннь~, октябрь 1975 г., 
Найроби, :Кения; 

семинар по эксплуатации и руководству метео­

рологической телесвязью, включая процедуры 

для :развивающихся стран в Африке, октябрь­

ноябрь 1975 г., Каир, Египет; 

учебный семинар по мониториигу фонового за­

грязнения атмосферы (Региональная ассоциа­

ция Ш, Буэнос-Ай:рес, май 1976 г;); 

учебный семинар по мониторингу фонового за­

грязнения атмосферы (Региональные ассоциа­

ции П и У, Тегеран, ноябрь 1976 г.); 

:региональный gемина:р по обучению националь­

нь~ инструкторов (Региональные ассоциации П 

и У, l{везон-сити, Филиппины, ноябрь 1976 г.); 

семинар по методам прогноэи:рования погоды в 

Африке, включая п:рогноэироваиие тропических 

циклонов (Дакар, 1976 г.); 
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совещание экспертов по образованию и обуче­

нию в области метеорологических аспектов, 

связанных с загрязнением атмосферы и другим 

проблемам окружа:ощей среды (Исследователь­

ский центр в Трайангл Парке,США, я:нварь-фев­

раль 1977 г.); 

семинар по агрометеорологии (1977 г.)i 

региональный семинар по применениям метеоро­

логии и гидрологии к проблемам засухи в Са­

хелианской зоне и в других частях Африки 

(1977 г.). 

I{омитет принял I< сведению предложение СССР о 

предоставлении специалистов для оr;аэания помощи в развитии и 

осуществлении образования и подготовки кадров Организации 

вообще и в области загрязнения атмосферы в частности. 

7.4 Учебные обзоры 

:Комитет с удовлетворением отметил, что ряд ре­

гиональных обзоров был выполнен Секретариатом в области ме­

теорологии~ оперативной гидрологии и загрязнения моря. Вви­

ду того факта, что эти обзоры составляют основу для формули­

ровки политики Организации в области образования~и подготов­

I-\И кадров 1 :Комитет согласился, что они должны продолжаться 

для того, Ч'I'обы получить необходимую информацию. В свете 

этих обзоров следует затем рассмотре'I'Ь организацию соответ­

ствующих учебных I<урсов в региональных и национальных учеб­

ных центрах. 

7. 5 Региональные учебные центры 

7.5.1 Комитет выцазил признательность, что правитель-

ство Ирю<а предложило средства для организации подготовки ме­

теорологического персонала в Багдаде в качестве регионально­

го метеорологического учебного центра. Комитет принял пред­

ложение Ирака и просил Генерального секретаря обеспечи~ь со­

ответствующую поддержку и помощь иракским властям в создании 

регионального центра, как это иэложено в параграфах 4.6.23-
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4.6.25 общего резюме сокращенного отчета ИК-ХХ (см. таюке 
пункт 2.8 повестки дня), 

7.5.2 Комитет о удовлетворением узнал о решении пра-

вительства Венесуэлы финансировать на основе принципа участия 

в оплате расходов проект по линии ПРООН для улучшения в со­

ответствии с рекомендациями ИК-ХХУП средствJимеющихся в ре­

гиональном центре подготовки метеорологического персонала в 

Центральном университете Венесуэлы, Каракас. 

7.5.3 Что касается метеорологического учебного обору-

дования в Африке, Комитет выразил удовлетворение мерами по 

организации обучения персонала в области агрометеорологии и 

гидрологии, которое проводилось по проекту для стран Сахе­

лианской зоны. 

7.5.4 Комитет также с удовлетворением отметил, что 

новый Институт по исследованию и подготовке кадров в' Нигерии 

вполне успешно функционирует и, бо.лее того, в настоящее время 

он функционирует на уровне университета Ибадана по усовер­

шенствованию подготовки :кадров в области метеорологии. Эти 

средства были предоставлены студентам других стран Африки. 

Генеральному секретарю было поручено оказать всевозможную 

поддержку курсам усовершенствования и довести этот вопрос 

до сведения Членов РА I. 

7.5.5 Было выражено единодушное мнение по поводу того, 

что финансовый кризис ПРООН в настоящее время явился резуль­

татом сокращения или даже прекращения многих проектов по под­

готовке кадров. Положение в Восточно-африканско·м институте 

по подготовке кадров и исследованию в области метеорологии 

является особенно критическим. Институт был основным регио­

нальным центром в Африке и в нас~оящее время около 100 сту­
дентов из разных стран Африкл обучаются на курсах по восьми 

аспектам. Это оледующие курсы: 

Университет Найроби 

:Курс по усовершенствованию для бан:а.J\"авров наук 

по метеорологии (класс I) 
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Курс для аспирантов по метеорологии (класс I) 

Курс ,для магистров естественных наук (класс I) 

Курс для докторов философии по метеорологии 

(класс I) 

Курс по метеорологии для персонала класса П 

(12 месяцев) 

Курс по метеорологии для персонала класса П 

(26 меслцев) 

I\ypc по агрометеорологии для персонала :класса П 

Курс по гидрометеорологии для персонала класса П. 

Была выражена настоятельная просьба, чтобы имеющаяся програм­

ма Института преждевременно не прерывалась и не пре:кращалась, 

и Генеральному секретарю п.оступила nросьба предоставить сроч­

ную финансовую помощь из части IY бюджета до 31 декабря 
1976 г., максимально в размере 60 000 долл. США, для того 

чтобы дать воэможносз:'ь Институту продолжать деятельность по 

подготовке кадров. 

7.5.6 Комитет также глубоно сожалеет о решении ПРООН 

пре:кратить помощь, которая оказывалась кафедре метеорологии 

Университета Коста-Рики, а также предоставление стипендий 

для подготовки метеорологического персонала в Коста-Рике и 

других центрах Регионов Ш и IY. Эти дейстDия будут иметь 

серьезные последствия для всей Латинской Америки. 

7.5.7 Комитет таr<же обратил внимание на необходимость 

учебных средств для подготовки кадров в африканских странах, 

говорящих на испанском языке. Гез:еральному секретарю было 

поручено изучить этот вопрос и доложить на следующей сессии 

Исполнительного Т{ОМИ'I'е та. 
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7.5.8 Поскольку Комитет выразил общее мнение по пава-

ду того, что необходимо изыскать новые региональные средства 

для подготовки кадров в некоторых районах, то их учреждение 

может быть затруднено нехваткой соответствующих квалифициро­

ванных специалистов на международном уровне, привлеченных 

для преподавания. 

7.6 Учебные публикации 

7.6.1 Комитет сделал обзор учебнь~ публикаций, кота-

рые были подготовлены Организацией или находятел в стадии 

подготовки (см. nриложенив Ш дазного доклада). Он согласил-
ел, что 

Членов. 

эти публикации имеют жизненно важное значение для 

Комитет предложил, чтоJы будущие публикации могли 

уделять специальное внимание вопросу тропической метеорологии 

и применениш метеорологии к проблемам окружающей среды и осо­

бенно к проблемам загрязнения моря и атмосферы. 

7.6.2 Комитет также выраэи.л свою благодарность Метео-

ролагической службе Аргентины З3 помощь, оказанную ею при 

переводе некоторых учебньсr публикаций Организации на испан­

СI~ИЙ язык. :Комитет выразил надежду, что другие Члены также 

окажут помощь при переводе публикаций на другие языкиJ каr~ 

например, Метеорологическая служба Египта, которая nродолжа­

ет осуществлять перевод таких публикаций на арабский язык. 

По возможности,все подготовленные Организацией учебные публи­

кации должны быть выпущены на английском, французсКом, рус­
ском и испанском языках. 

7.7 Сотрудничество с другими организациями 

:Комитет информировали об участии ВМО в програм­

мах образования и подготовки кадров других организаций в си­

стеме ООН. В частности, :Комитет с удовлетворением отметил 

большое участие ВМО в программе ЮНЕОКО по образованию в об-

ласти окружающей среды. Генерального секретаря просили еде-

лать обзор роли ВМО в GТОЙ области в свете ее политики, от­

носящейся к обучению метеорологического персонала в области 

защиты атмосферы от загрязнения и свяэанньсr с не~ проблем. 
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ПРОГРАММА •rЕХНИЧЕСКОГО СО'rРУДНИЧЕm'ВА 

(ПуНКТ 8 ПОВGСЗ:'I{И ДНЯ:) 

Sб 

8.1 Общий обзор ~_ел~ноg_~~-~-~бл§_с.J:Уf 

1.§:.?.S~~~Q. го со•rрулничест 13а ( пунк~: 8.1 позест ки 
дня) 

8.1.1 Исполнительный Комитет рассмо~рел отчет, пред-

ставленный Генеральным секретарем по осесз:'ороннему обзору 

деятелыrости по технической помощи в течение 1975 г. Было 

ОТ148Чено с удовлетворением, что общая финансовая стоимосfь 

помощи, обеспеченной по всем программам в 1'375 г., состави­

JIВ приблизи•.rельно 11,3 млн. долл. США по сравнению с 8,5 MЛJI, 

долл. CWA в 1974 ~., из KDTtJpыx в 1975 г. rrриблизите.uьно 

40% поступило из средс·r:в ДПП. 

8.1.2 Комите·.r с признател.:оностью отметил, что фина.н-

.совая техническая помощь, предоставленная ПРООН в 1975 г., 
достигла 6,8 млн. до"1л. США, ч:то :к Н8.стоящему мом;:)н:ту яJЗля:ет­

ся наибольшей суммой за какой-либо отдельно взятый год, но 

также была выражена озабоченность т~м, что з связи с финан­

совыми ограничениями, ко'rорые предлагае'rся: наложить ПРООН 

на все секторы развития: в 1976 г., денежная величина по­

мощи в области метеорологии и оперативной г~дрологии, види­

мо~ буде·r заметно .Уменьшfша с вытеiшющим отсюда серьезным 

замедлением развитVIя про:;орамм по усилению ме'l'еорологических 

и гидрологических служб в развиваюrцихсл странах. Принимал 

к сведению, что финансовые пробJJемы ПРООН могу•г продолжать 

оказывать отрицательное вл~яние на программу технического 

сотрудничества ВМО в 6лижайшvи~ rоды, Ком:1'rет поруLШЛ Гене­

ральному секретарю рассмотреть все возможности сохранения 

и увеличения объема технической помощи, которая может регу­

лярно предоставляться Членам с тем, чтобы сделатъ программу 

более самостоятельной, и включить разработку расширенной 

регулярной программы ВМО по ·rехническому сотруднич.еству, 

охватываDщей все аспекты технической помо~и. Комитет пору­

чил ~·енеральному секретарю предста.вить от чет о результатах 

рассмотрения этого вопроса двадцаrь девятой сессии Испол­

нительного Комитета. 
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8.1.3 Исполнительный Комитет отметил, что долгосроч-

ные стипендии, предназначенные для обучения метеорологиче­

ского и гидрологического персонала раэвивающихся стран, про-

должают бытъ важной частью программы техничещсой помощи, 

и что из 421 сi•иаендиата, обучэ.ющеrося в области метеороло­

гии1гидрологии или в другойотносящейсяк метеорологии 

области в течение года, 218 получили подготовку в универси­

тетах по долгосрочным стипендия:м, 35 из Iиторых завершили 

свое обучение и получили дипломы (17 - категории ''а 1 ',2 - кате­

гории 11 Ь 11 и 16 -категории ''с'').Дополнительио 59 кандидатов 
были назначены на долгосрочные стипендии и начали обучение 

в этом году. 

8.1.4 Комитет отметил, что с 1968 г. 57 из 197 сти­
пендиатов, обучающихся в рамках долгосрочных стипендий ДIIП, 

успешно завершили обучение,и в 1975 г. было назначено 28 
долгосрочных стипендий. Комитет выразил мнен:ие, что успех 

программы долгосрочных стипендий имеет место в связи с вели­

кодушными предложениями, сделанными странами-донорами,и в 

связи с сотрудничеством стран-Членов в принятии и организа­

ции обучения в университетах стипендиатов по всем программам 

стипендий, и выразил признательность за поддержку, обеспе­

чиваемую в свя:зи с этим странами-Членами. 

8.1. 5 Было о•rмечено, ЧТ·J число долгосрочных стипен-

дий, I<::оторые должны быть назначены ПРООН, вероятно умень­

шится в 1976 г. и 1977 г. и что в регулярном бюджете можно 

ожидать то~ько небольтое увеличение стипендий. Так как 

во всех развивающихся странах все еще существует большая 

необходимость в долгосрочных сrипендиях, страны-Члены при­

эываются рассмотреть увеличение числа стипендий, предло­

женных через дпп, и пос•rоянных представителей стран, полу­

чающих помощь, просили максимально использовать существую­

щие предложения по долгосрочным стипендиям в рамках ДПП 

прежде, чем обращаться с просьбой за новыми предложениями 

ДПП или использовать другие исrочники. 
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8.1.6 Исполнителоный :Комитет отметил, ч·rо в рамках 

целевых фондов осущес~гвлнется: два новых проекта, один 11з 

ко·горых финансируется правительством заинтересованной стра-· 

ны, в то время как другой финансируется страной-донором с 

целью оказания помощи в развитии основной системы сбора 

гидрометеорологических данных другой страны-Члена ВМО. 

Комитет полагает, что оба эти меропрИЯ'l'ИJI яЕJlяются DТJiичными 

способами осуществления проектов, которые не могут финанси­

роваться П~ООН, и ввиду уменьшения ресурсов ПРООН призывает 

Членов рассмотреть пу'I'И расширения их программ развития и 

обеспечения технической помощи в рамках проектов доверитель­

ных фондов. I{омитет отме'.rил, что при планировании техни­

ческой помощи по линии проектов целевых фондов, I<O'I.'Dpыe бу­

дут осущестDляться BMlJ, ЧJLены должны вн:шuча'I.'Ь в общую С'.rои­

мость таких проектов адеюза'l'ные ассигнования для покрытин 

админис•.rративных расходов и расходов по управ.пеn:ию, н:о'горые 

будет нести BlVIO при осуществлениЕ этих npoer<:тoD, 

8.1.7 Исполнительны~ Комитет с удавлатварением отме-

тил, что пять помощнкков экс1rертов были назначены по проек-

там ПРООН в 1975 г., один из Афганистана, один из Лесото 

и три из Йеменс1ий Арабскоff Республики, четверо ~1з которых 
фипансировались Швецией и один ··- Финляндией. КомИ'l'е'l' выра-

зил свою признательность правительствам Швеции и Ф~~лнндии 

за обеспечение служб эт~ми помощниками экспсртоз и Iтризвал 

другие страны-Члены сделать предложения по :этому виду помощи 

для расш11рения сферы программы Организации. 

8.1.8 Исполнительный l{оми·rет с -..J:Нтересом отмстил 

информацию о технической помо1:(И, пре.цст?.влtонноТ1 в 1"J75 L"., 

и поручил Генеральном] секретарю процол~з~ь это~ в~ц оценки, 

а тгноке пре..цстав.JJ.ять отчеты па следующих сессинх Испол:сiитоль-

ного к~митета. Комитет с удовлетворением отмет~л далее, что 

все виды обучения продолжают оставаться озноuноh состаuно~ 



88 ОБЩЕЕ РЕЗЮМЕ 

частью nроводимой помощи, что составляет почти 28% затрат 
по линии ПРООН в 1975 г. и приблиэительно составляет 

8,24 млн. долл. США по всем программам, Общее число граждан, 

получивших метеорологическое илд гидроло~ическое образование, 

составляет 1466 человек, из которых 421 получили 3003 чело­
веко/месяцев обучения по стипендиям. 

8.1.9 Комитет пересмотрел стат~стику по испольэова-

нию обучавшихая после возвращения кандидатов в свои страны 

за предыдущие пять лет (1970-1975 гг.) и с удовлетворением 

отмечает, что 91% персонала работает в области метеорологии 

и гидрологии или проходят дальнейшее обучение~и что 89% из 
числа удовлетворительно закончивших университетское обра­

зование по долгосрочным стипендиям работают у себя дома 

или получают дальнейшее образование . 

8.1.10 Комитет отмечает, что многие государства-Члены 

указали, что значительная сумма помощи все еще необходима 

для усиления метеорологических и-гидрологических служб, 

хотя приблизительно 45 миллионов долл. США технической помо­

щи бщ10 оказано за последние пять лет по комбинированным 

программам помощи ВМО. Ввиду ожидаемого на последующие 

два года уменьшении помощи, имеющейся в наличии по линии 

ПРООН, государствам-Членам рекомендуется продолжать обучение 

и, если возможно, увеличивать помощь, предлагаемую некоторым 

государствам-Членам, по программе ДПП. 

8.1.11 Комитет рассмотрел документ, представленный 

Генеральным сы<:ре<r'арем по испо.;rьзованию добровольцев Орга­

низации Объедкненных Наций в проектах, осуществляемых с 

помощью ПРООН, и отметил, что большинство других испо"1ня:ющих 

агентств системы Организации Объединенных Наций, включая 

такие как ВМО, вовлечены в еще большую техническую Д0Я'.rель­

ность, уже используют добровольцев для дополнения проекта 

по вопросу персонала. :Комитет выразил мнение, что ВМО •rакже 

могла бы получить пользу от использования добровольцев 

Организации Объединенных Наций и просил Генерального сеi\ре­

таря предпринять меры вместе с координатором добровольцев 
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Организац~и Объединенных Нац~й по ннзначению добровольцев 

в отдельные nроекты на экспериментальной основе, чтобы опре­

делить, будет ли обосновано ах дальнейшее участие. К Гене­

ральному секретер~ обратились с просьбой сообщить двадцать 

девятой сессии о действиях по определению добровольцев 

в проекты ПРООН, осуществляемые ВМО, и оценить полученные 

резуль'l'аты. 

8. 2 Про грамма разви·rия О12,ганизаuии Объединенных 

Наций (ПРООН) (пункт 8.2 повес,I<И дня) 

8.2.1 Испо~нительный Ко~ите~ с интересом отметил 

информацию, предо тавленну~:о Генерал ЫIЫМ с es~:pe'l'8.peм ~ об и~ под­

не нии проен;тn:а ПРО ОН по разВИ'.L'дю метеорало ГL1:чесi{ОЙ я rидро-~ 

л о L,vrческой сдужб J.J обучении ш~рсонала. Комитет с удовлет­

ворением узнал, что по линии Программы помощь получили 85 
стран и что в 64 странах осуществлялись проекты, а в 33 
.странах осуществляли:сь nроекты для групп стран. 

8.2.2 Комитет также отметЕл, что в большинстве стран 

резиденты-предс•rаш-I·rели ПРООН предалжали оказание услуг в 

качестве основной деятельности в~ей техни~еско~ помощи в 

стране. не только ДJIЯ проыи•ов ПPLUH, но также для исполняющих 

аrентств,и что их услуги используютол в большей с1•епени в 

осуществлении проектов помощи ВМО. 

8.2.3 Некоторые Члены отметили, что большJнство метео-

ролоr·ических и гидрологических служб Латинской Америки все 

еще нуждае1•ся в большо::v~ количестве профессиоэ:альных и техни­

ческих кадров ,и выразили серьезную озабоченнос·rь и сожаление 

в связи с тем, что важные проекты по обучению для группы 

стран 11Метеорологическое обучение в Латинской Америке 11 J n 

коJ.•орых кандидаты от 16 с•rран получuли 67 стйnенд.ий, и 

кафедра метеорологии в университете Каота-Рики зе буду~ рас­

ширены. Комитет просил Генерального секретаря вновь обратить 

внимание ПРООН :-з:а важность :этих п;юектов для развития нацr-Iо­

налъных метеорологических и гидрологнчесних служб этого 

Региона. 
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8.2.4 Представитель ПРООН сообщил Комитету о финансо-

вых трудностях, которые в настоящее время испытывает Програм­

ма, и о потребности сократить Программу осуществления проек­

тов в 1976 и 1977 гг., для того чтобы не выходить за рамки 

имеющихся ресурсов. Он отметил, что ПРООН считает настоящее 

сокращение временным явлением .v.:, .что в пятилетний период 

1977-1981 гг., очевидно, будет значительно больше ресурсов 

для проеi\ТОВ по технической помощи, чем в предшествующие 

пять лет, хотя фонд, nредоставленный на 1977 г.,может быть 
не более, чем в 1976 г. Коми1ет выразил свою озабоченность 

тем, что финансовые трудности ПРООН серьезно повлияли на 

осуществление многих проектов, имеющих чрезвычайное значение 

в области метеорологии и опера~ивной гидрологии, и отсро­

чили осуществление других проектов и, таким образом, приори­

тет, предоставленный таким проектам технической помощи в 

последние годы, оказался под угрозой. 

8.2.5 Комитету также сообщили, что з результате фи-

нансового кризиса ПРООН nланируется прекратить в евгусте 

1976 г. помощь Воеточно-африканскому институту по метеороло­

гическому обучению и научным исследованиям в Найроби, и в 

связи с недостатком преподавателей, необходимых для продол­

жения обучения после отъезда экспертов, эту важную органи­

зацию обучения невозможно будет продолжать без внешней помощи. 

Принимая во внимание, что ПРООН было сделано серьезное пред­

ставление по вопросу продолжения предостаВJrения помощи, 

Комитет просит Генерального секретаря изучить все другие 

возможности финансирования, чтобы продлить контракты экспер­

тов и продолжить программу обучения до тех пор, пока от 

ПРООН не будет получена дальнейшая помощь. В то же самое 

время Генеральныа секретарь был уполномочен предоставить 

срочную финансовую помощь для продолжения обучения в инсти­

туте (см. параграф 7. 5. 5). Влияние существующего финансо­

вого Еризиса ПРООН на другие региональные центры ВМО по 

обучению излагаются далее Б пункте 7 повестки дня. 

8.2.6 Отмечая вероятность того, что степень помощи, 

которая будет оказана ВМО посредством участ;..rя Б ПРООН, воз­

растет в течение 1976 и 1977 гг. относительно уровня, 
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достиrнутого в 1975 г., а также, что долгосрочная перспек­

тива была неопределенной, Исполнительный Комитет обратился 

к Генеральному секретарю с просьбой изыскать другие возмож­

ные источники финансирования технической помощи BIVIO, такие 

как соглашения по целевым фондам и проекты двусторон~ей и 

многосторонней помощи, основанные одной иш..r многими стра­

нами-донорами или органи:зациями, и исползяемые ВМО. Реше­

ние Исполнительного Комитета, касающееся этого вопроса, со­

дер:Jсится: в резолюции 17 (ИK-XXY'JI). 

8. 2. 7 Коми т е т напомнил, что Кг-УП (пара граф 4. 3 .11 
общего резюме сокращенного отче'.rа) поощрил Членов-доноров 

предоставлять стипендии по л;-rнии ДПП с~·ипеr-rдиатам дшт обуче­

ния в учебных центрах их Региона. Коми•rет о•r·метил, что 

было бы полезно расширить эту идею пу·.rем учреждения спе­

циального фонда стипендий для метеорологического персонала 

всех классов и который использовался бы в существующих 

.региональных центрах ВМО по обучению. Таким образом это 

улучшит использование этих центров, а также в значительной 

степени удовлетворит потребности в обучении национальных 

метеорологических и гидрологических служб в этом Регионе. 

8.2.8 Учитывая, что в результате отсрочки или части~-

ной выплаты денежных вкладов ПРООН могут Dозниrшуть финансо­

вые затруднения,Ис.полнителъный Иомитет уполномочИJI Гене­

рального секретаря использовать фонд обаротных средств в 

качестве исключительной и гуманной меры, ДJlя того чтобы 

удовлетвори•rь расходы по содержанию персонала и выпла'J:е 

стипендий, в случае отсрочки денежных вЕл::здов ПРООН, гаран­

тируя, Ч'l'О l1POOH возместит з·:rи расходы в во3можно коро•rкий 

срок. 

8.3 Добровольная программа помощи (ДПГI) 

повестки дня:) 

(пункт 8.3 

8.3.1 Комитет с удовлетворением отметил отчет Гене­

рального секретаря: по Добровольной программе помощи, пред­

отавленный на сессии. 
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8.3.2 Комитет с удовлетворением рассмотрел представ-

ленный на сессии по просьбе ИК-ХХУП отчет Генерального сеi\ре­

таря об эффективности ДПП при осуществлении плана ВСП эа пе­

риод 1968-1975 гг. Комитет отметил значительную помощь, 

предоставленную по линии ДПП, главным образом, по осуществле­

нию ГОТ и ГОН, и выразил свою благодарность эа вклады, сде­

Jiанные Членами Добровольной программ:е помощи в виде обору­

дования, услуг и фондов, включая долгосрочные и краткосроч­

ные стипендии. 

8.3.3 Комитет также отметил с удовлетворением отчет 

десятой сессии группы экспертов Исполнительного Комитета по 

Добровольной программе помощи (ДПП) ВМО, Комитет утвердил 
рекомендуемые изменения в прави.rах по использованию Добро­

вольной программы помощи относительно упрощенных форм запро­

сов и процедур по проектам краткосрочных стипендий, а также 

критерии приемлемости оказания помощи по линии ДПП, проектов 

по проведению краткосрочных семЕнаров по обучению для персо­

нала, занимающегося деятельностью ВСП. Поэтому Комитет ре­

шил принять резолюцию 18 (ИК-ХХУШ), ко~'орая объединяет выше­

упомянутые изменения в правилах для ДПП. 

8.8.4 Комите'I' одобрил пересмотренные руководства по 

осуществлению проектов ВСП по л:v:нии Добровольной программы 

помощи, утвержденные десятой сессией группы экспертов 

Исполнительного Комитета по Добровольной программе помощи 

(ДПП) ВМО и отметил, что Генерального секретаря просили 

сообщить всем Членам о пересмот]Jенных руководствах (см. при­

ложенив IY к настоящему отчету). 

8.3.5 Комитет решил сохранить свою группу экспертов 

по ДПП с кругом обязанностей, п:риведенным в резолюции 

14 (ИК-ХХУП). Относительно состава группы экспертов Исполни­

тельного Комитета было решено Еазначить г-на Н. Аризуми в 

качестве члена группы экспертов вместо д-ра К. Мори, который 

не является больше членом Исполнительного Комитета. Кроме 

того, в связи с важными вкладамr: Соединенного Королевства 

в Добровольную программу помощи, Комитет решил, в I{ачестве 

исключительной меры, просить Соединенное Королевство rrазна­

чить своего представителя в качестве члена группы окспертов~ 
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Поэтому Комитет принял резолюцию 19 (ИК-ХХУШ), которая объе­

диняет эти изменения в группе экспертов Исполнителъnого Ко­

митета по ДПП. 

8.4 Бюджет и организац~я Департамента технического 

сотрудничества (пункт 8.4 поJЗеСТI\И дня:) 

8.4.1 Комитет принял к сзедению решение, принятое 

Президентом ВМО по бюдже'l'У Департамента технического СО'l'РУд­

ничества на 1976 г. в соответствии с полномочиями, данными 

ему Комитетом на его двадцать седьмой сессии, 011 также отме­
тил увеличение окладов и надбавки, у'l'Вержденные Организа­

цией Объединенных Наций, которые неизбежно повлеi\ЛИ за собой 

увеличение расходов на содержание персонала Департамента 

технического сотрудничества. 

8.4.2 Комитет осознал трудности по финансированию 

.Департамента ТGхнического сотрудничестl:!а в 1976 г., вознИI<\­

шие в результате увеличенил расходов на оклады, и которые 

не могу'l' полностью быть покрыты за счет дополнительных 

ассигнований ПРО ОН. По э 'I'OMY Коми т е т о до брид использование, 

при необходимости,фопдов регулярного бюджета Е соответствии 

с решением, содержащимся в параграфе 4.5.4 общего резюме 
сокращенного отче'l'а Кr·-УП и резолюции 41 (Кг-УП). Поэтому 

для этой цели в регуJlярный бюджет была включена дополни'.rель­

ная смета в сумме 102 310 дол л. США. Комитет nодчерi<\Нул, 

что обязанностью ПРООН явдяется у,цовлетворение накладных 

расходов ,цля осуществления ее программы,и что фонды регу­

лярного бюджета могут быть использованы ддя этой цели в 

качестве исключительной меры только в том случае, если ПРООН 

не выполнит эту обязанность. 

8.4.3 Поскольку ко времен3 двадцать восьмой сессии 

не была известна ни точная сумма на1"'ладных расходов, которую 

получит Организация О'..С Программы разJJития О.fН'анизации Об'Jседи­

ненных Наций на 19?7 г., ни доходы от соглашений по IJ;елевым 

фондам на 1977 г., ИсnоJшительный Комите'.r рошил уnолномо­

чить Президента утвердить бюджет Департамента технического 

сотрудничества на 1977 г. по рекомендации Генерального секре­

таря в соответствии с фактическими потребrrостями и в рамках 
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имеющихСя фондов. Комитет просил Президента доложить о 

своем решении относительно бюджета Департамента технического 

сотрудничества на 1977 г. на двадцать девятой сессии Коми­

тета. 

8.4.4 Исполнительный Комитет принял к сведению усилия 

ПРООН по сокращению накладных расходов этого учреждения и 

возможность поJrучения ВМО недостающих дополнительных ассиг­

нований по наJ~ладным расходам для поддержки персонала Секре­

тариата, эанимающегося деятельностью ПРООН. Комитет пришел 

к мнению, что если это проиэойдет, то Генеральный секретарь 

примет все возможные меры с целью достижения ыиномии для 

того, чтобы нести расходы в рамках имеющихся ассигнований. 

В том случае, если эти меры будут недостаточны, Генеральный 

секретарь должен быть уполномочен временно пекрыть дополни­

тельные расходы на основе статьи о гибкости, о которой го­

ворится в резолюции 41 (:Кг-УП). Комитет также разрешил 

финансирование этих дополнительных расходов из фонда обо­

ротных средств. Информация о мерах, предпринятых с целью 

экономии, а также израсходованная сумма из фонда оборотных 

средств будут затем представлены Генеральному секретарю 

на следующей сессии Исполнительного :Комитета для рассмотре­

ния и определения мер, которые будут предприняты для восста­

новления той части фонда оборотных средств, Iиторая была 

использована. 

8.4.5 Комитет отметил, что разрешенная численность 

Департамента технического сотру~ничества была сокращена 

с 52 человек до 48 человек за последние четыре года,и что 

дополнительно два nоста оставались вакантными в течение 

1976 г. с целью сокращения затрат на персонал, занимающийся 

деятельностью по оказанию технической помощи. Комитет высоко 

отозвался об этой мере по сдерживанию затрат на персонал и 

просил Генерального секретаря внимательно изучить потреб­

ности заполнения других постов, которые стали вакантными, 

для определения возможности далr:нейшей экономии средств. 

8.4.6 Комитет поручил Генеральному секретарю доложить 

на следующей сессии о развитии политиiш ПРООН по вопросу 

выделения средств на накладные расходы для: исполнительных 

агентств и выработать соответстдующие реi<омендации. 
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ПРОГРАММА И БЮДЖЕТ (Сводная программа и бюджет 

на 1977 г.) (пункт 9 повестки дня) 

I{омитет детально иsучил программу и бюджет 

на 1977 г., представленные Генеральным секретарем. Комитет 

отметил, что со времени утверждения Конгрессом бюджета на 

седьмой финансовый период (1976-1979 гг.) Организация Объеди­

ненных Наций утвердила уnеличения в заработной плате и посо­

биях, что привело к значительному росту расходов для ВМО, 

особенно по отношению к последним увеличениям заработной 

платы персонала КВ'l'егории общего обслуживания (категория G). 
J{омитет выразил глубокую озабоченность в отношении руiиво­

длщих принципов и меL'одов, применяемых при определении за­

работной платы и пособий персонала категории G. Представи­

тель Секретариата подробно разъяснил процедуры Организации 

Объединенных Наций по этому вопросу и информировал Комитет 

о том, что Комиссия по международной и гражданской службе; 

будет рассматрива~'Ь этот вопрос на своей следующей сессии 

в июне-июле 1976 г. Для Комитета очевидно, что ситуацип 

находится вне I\Онтроля ВМО, и что сфера увеJшчония зарабо'r­

ной платы не может быть полностыо охвачена рамками маl{СИ­

малыiых· расходов, она также но может быть разрешGна полностыо 

за счет Членов. 

9.2 J{омитет напомнил резолюцию 41 (I{г-УП), в пара-

графе 2 постановляющей час~и ко1орой предусматривается про­
ведение подобных расходоl3, помимо максимальных расходов, 

утвержденных н:а этот финансовый период, 11 только в том слу­

чае, если Исполнительный Коми'.rет убедится, что они не могут 

быть покрыты за счет экономии в рамках утвержденного бюджета 11 • 

Таким образом, Комитет счел необходимым ввеС'rИ, по возмож­

ности, режим экономии без ущерба для деятельности Орi'аниза­

ции, как это Jiредусматривалось Седьмым конгрессом. Он вы­

разил надежду, что подобное поло~еrrие не должно оказа~ь 

неблагаприятное влияние на научную и техничGскую программу 

Оргапизsции. Тем не менее, было бы необходимо nрекратить 

осуществление нескольких проектов и отложить или некоторые 

замедлить. 
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9.3 В этой связи Комитет тщательно изучил внесен-

ные бюджетные предложения для совещаний рабочих групп, групп 

экспертов, совещаний по планированию, симпозиумов и других 

аналогичных совещаний. Со ссылкой на правило 35 Общего 
регламента Комитет решил утвердить фонды для оплаты транс­

портных расходов участников различных совещаний в строгом 

соответствии с данным правилам. В отношении рабочей группы 

КОС по ГОТ Комитет считает, что число участников, транспорт­

ные расходы и суточные которых должны быз:'ь оплачены ВМО в 

соответствии с этим правилам, слишком велико. В связи с 

настоящим финансовым положением Организация может оплатить 

транспортные и суточные расходы только предоедателю и шести 

членам этой рабочей группы. Поэтому Комитет поручил КОС 

назначить членов этой рабочей группы, которым, по его мне­

нИю, ВМО будет оnлачивать. расходы в пределах вышеупомяну­

тых лимитов. 

9.4 Комитет решил сократить бюджетные ассигнова-

ния: на консультантов на 10 000 Долл, США, транспортные 

расходы - на 10 000 долл. США, ПГЭП и другую деятельность 

по линииПИГАПна 10 000 долл. США, послеполевую фазу 

АТЭП - на 15 000 долл. США и ассигнования на неофициальные 

совещания: по планированию активных воздействий на погоду 

на 20 000 доJrл. США. ilроектируемое ас.сигнование 8 500 
дол л. США на 11 I{лиматический а т лае Европы 11 было отложено. 

Комитет решил также, что техническая Iинференция по иссле­

дованию прогноэа состояния онружающей среды (9 500 долл. США), 
нотарая была предложена в связи с сессией КАН, не состоится. 

Далее Комитет согласиJrся отложить проведение в будущем году 

следующих совещаний; 

1. Часть Ш.В.l( Ь)(а) 

Рабочая группа КПМН по 

аэрологическим системам 

Рабочая группа КПМН по 

спутниновым метеорологи­

ческим приборам 

в долл. США 

3 500 

8 000 
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2. Часть Ш.В.2(d) --------------
Симпозиум по физике по­

граничного слоя примени­

тельно к конк~етным про­

блемам загрязнения атмос­

феры 

3. Часть Ш.С.l(Ь)(а) 

Рабочая группа КАМ по 

авиационным потребно­

стям в метеорологических 

наблюдениях и специали­

зироDанных приборах 

( AI\MOSI) 

4. Часть Ш.С.l(Ь)(о) 

Исследовательская груп11а 

КММ по морскому льду 

5. Часть Ш.С.2(g)(а) 

Gимноэиум по мес'l'ным и ре­

гиональным климатическим 

колебаниям, связанным u 

12 000 

4 500 

4 500 

эколоr·ией 12 000 

6 . Час т ь" Ш .D . 2 ( Ь) 

ТехJтическая конференция 

по испаряемостЕ на плоuiади 

7. Часть lY.B.S(b)(a) 

Межрегиональное координац.иоп­

ное совещание РА I/PA Yl IJ-.) 

морскому метеорологическому 

7 000 

обслуживанию .л,ля Среди::,емвоморья L; 500 

97 
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9.5 В отношении некоторых совещаний, которые носят 

срочный характер и которые не могут быть включены в соответ­

ствующие части бюджета вследствие финансовых причин, было 

принято решение о проведении этих совещаний, по возможности, 

за счет фондов для проектов. 

9.6 Комитет отметил, что некоторые статьи бюджета 

содержат предложения: ·по суммам, аналогичным суммам в бюдже­

те на 1976 г. При увеличивающихся расходах это может при­

вести IC сокращению поставок и обслуживания. 

9.7 Один член обратил внимание Комитета на замеча-

ния, сделанные совместной инспе:{ционной группой на ее 

шестой сессии, которая охватывает период июль 1973 г. -
июнь 1974 г., относительно использования Организацией Объеди­

ненных Наций услуг консультантов, что также может иметь 

последствия: для BlVIO. Таким образом, было сочтено желатель­

ным включение в будущие бюджетн.:,r.е сметы, по возможности, 

более подробной информации отноJителъно привлечения консуль­

тантов, характера их деятельносrи и числа человека/месяцев. 

9.8 Комитет считает, чrо каждая техническая комис~ 

сия: в качестве процедурыого вопроса должна с помощью Секре­

тариата заранее определить расхJды и приоритеты своей про­

граммы работы во время самой сессии, с тем чтобы Комиссия 

не приняла программы, I<оторая не может быть осуществлена 

в рамках ресурсов Организации. 

9.9 Комитет оделал финансовые асоигнов·ания для по·-

крытия: приоритетных пунктов (а) и (Ь) плана действий BlVIO 
в области энергетических проблем, принятых по пункту 5.3 по­
вестки дня, предполагая, что они будут дополнены за счет 

фондов ЮНЕП не только для удовлетворения полностью финансо­

вых потребностей для этих двух рабочих пунктов, но также 

и для других приоритетных пунн:тов. 

9.10 При утверждении бюджетных ассигнований на про-

ведение регионального семинара РА I по применению ме~георо­

логии и гидрологии для решения проблем, вызванных засухой 
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в Сахелиапской зоне и других частях Африки~ Комитет решил, 

что в случае отсутствия параллельных фондов по линии вне­

бюджетных ресурсов, семинар будет проведен в рамrшх утБерж-

денной суммы; 

участников. 

в случае необходимости будет сокращено число 

9.11 :Комитет отме'rил, что регионадьный семинар 

РА Ш/РА IY по управлению метеорологическими наблюда'.rельными 
системами и сетями и надзору за ними не может быть включен 

в бюджет по причине недостаточноdти фондов. Комитет реко­

мендовал Региоriальной ассоциации IY рассмотреть вопрос о 

выделении в течение ее следующей сессии времени на прове­

дение лекции (лющий) и дискуссий но управлению меrrеороло­

~ическими системами и сетями и надзору за ними. 

9.12 При рассмотрении бюджетных ассигнований для 

следующей сессии рабочей груnпы РА IY по метеорологичесrшй 

телесвязи Комитет был информирован о важном значении этой 

группы для Т'егиона IY и особых обстоятельс~:вах Региона. 
Таким образом.Комитет в качестве исключеrrии решил утвердить 

оплату транспортных расходов и суточных для четырех членов, 

которые будут назначены прези.центом Р.А IY. 

9.13 Комитет согласился увеличить бюджетные ассигпо-

ванип для технических конференций по линии программ приме­

нения ме1•еорологии и окружающей среды, часть П1, секция 

0.2 (h), на 26 000 додл. США. Эта сумма будет использована 

для проведения технической кон~еренции по применению метео­

рологии в сельском хозяйстве АФ?ИКИ. Эта необходимость 

возникла вследствие отсутствия у страны-хозяйки uозможности 

принять меры по организал;ии конференции в 'J;ечею:к 1976 J', 

Конференция будет проведена в 1977 г. за счет фондnв, предо-

ставленных в 1976 г.; 

бо взносов от Членов. 

ее проведение не потребует каких-ли-

9.14 Комитет утвердил предложенное Гон~ральным 

секретарем заполнение вакансий на 234 поста в течение 1977r 
Однако, учитывая трудное финансовое положение~ как объяс­

няется в параграфе 9.2, Комитет принлл решение сократить 
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бюджет -в отношении персонала на 100 000 дол л. США, предо­

ставив Генеральному секретарю принять решение, каким обра­

зом достигнуть этой экономии. 

9.15 Комитет отметил, что бюджетная смета на 1977 г. 

основывалась на ставках окладов по составлению на 1 июня 

1976 г. и на обменном курсе 2,6) mв. фр. :::: 1 долл. США, 

установленном Организацией Объединенных Наций для ведения 

счетов. 

9.16 По пункту 8.4 повестки дня Исполнительный Коми-
тет уполномочил Президента утвердить бюджет Департамента 

технического сотрудничества, используя, по необходимости, 

на временной основе фонды регулярного бюджета для поддержки 

ассигнований по линии ПРООН, применяя статьи о гибкости из 

реэо.люции 41 (Кг-УП). В случае возникновения подобной си­

туации Комитету предоставлены необходимые полномочия в соот­

ветствии с параграфом 8.4.4 насrоя:щего отчета. 

9.17 Исполнительный Комитет уполномочил Президента, 

учитывая меня:ющиеся обстоятельства, утвердить поправки к 

перечию возможных сессий группы экспертов и рабочих групп, 

симпозиумов, технических конферэнци:й, семинаров. Этот пере­

чень приводится в прило~ении У к этому отчету. 

9.18 Из предложений по бюджету в размере 10 627 000 
долл. США, представленных Генеральным секретарем в различных 

документах, Исnолнительный Комитет утвердил ассигнования в 

размере 10 353 900 долл. США, обеспечив экономию в 273 100 
долл. США. 

9.19 Утвержденные Исполз:ительным Комитетом ассигно-

вания содержатся в резолюции 21 (ИК-ХХУШ). Была также утверж­

дена соответствующая резолюция 22 (ИК-ХХУШ) по взносам в 
общий фонд в 1977 г. 

9.20 Комитет отметил, что утвержденные таким образом 

ассиrFiования. включают в себя 730 300 г~J;олл. США для увели­

чения заработной платы и пособи:;;]: во исполнение соответствую­

щих решений Организации Объединенных Наций, в час'l'Ности, в 

отношении зарплаты персонала категории G в Женеве. 
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СОТРУДНИЧЕСТВО С ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБЪЕДИНЕИНЫХ 

НАЦИЙ И ДРУГИМИ М3:ЖДУНАРОДНЫМИ ОРГАНИЗАЦИНМИ 

(nункт 10 повестки дня) 

Рекомендации, адресованные ВМО Организанисй 

Объединенных Наций 

fa .9_ С!:[О !.Р~Н_!! е _р Q3 QЛ_!2ЦЦИ _ 3.2_6 Е_ ~.Jf.Ы:!_DI}_ .9_П&_ЦЦ8.;1f ь_g_о Й. Q е Q СЦИ 

[е~еЕа~ь~о~ ~с.9..амб~ец 

10.1.1 Обсуждение этого Еопроса основывалось на доку-

менте Генерального секретаря, в котором он подчеркнул, 

что в резолюции 3506 (ХХХ) ко всем организациям системы 

Объединенных НациИ поступила просьба 11 удеJIИТЬ самое перво­

очередное внимание осуществлению мер, изложенных в резолю­

ции 3362 (S-VIV и представить доклады о ходе работы через 

Экономический и Социальный совет в рамках их соотве•.rствующих 

. сфер компенсации 11 , В документе отражены наиболее важные 

параграфы резолюции 3362 (S-VII) 11 Разrзитие и международное 

экономическое сотрудничество 11 и содержится резюме делтель­

нос'I.'И ВМО, непосредс'l.'венно о·п-rосящейсл к этим параграфам. 

Это резюме было подготовлено для использования специальной 

межучрежденческой группой, созданной для rиординации осу­

ществления деятельности системы ООН. 

10.1.2 Что касается час'rи УП резолюции 3362 (S-VII), 
в которой рассматривается вопрос о перестройкв экономических 

и специальных секторов системы ООН, дон:умент ГенераJiы-rого 

секретаря отразил соответствующие положения завления, кото­

рое было сделано на второй сессии сnециально1·о комитета 

Генеральной Ассамблеи по этому вопросу. 

10.1.3 Исполнительный Комитет с удовлетворением O'I'Me-

тил действил, уже предприНя'rые Генеральным сеi<ретарем по 

резолюции 3506 (ХХХ) и резолюции 3362 ( S-VIJ). Было решено, 

что резюме Генерального секретаря о соотве'r·стnующей деятель­

нос~:r.·и ВМО точно отражает существующую ситуацию, но было пред­

ложено, что также следует принять во внимание работу ВМО, 

направленную на помощь в развитии морского метеорологического 

обслуживания, ввиду того, что обслуживание приносит большую 
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пользу рыбной промышленности, как упомя.нуто в части У реза-

люции 3362 (5-VI~. Совместные усилия ВМО и Межправитель-

ственной океанографической комиссии в области Объединенной 

глобальной системы океанских станций также имеют значение 

Б ЭТОЙ СВЯЗИ. 

10.1.4 При обсуждении первоочередных задач будущих 

программ и проектов ВМО Исполни~ельный Комитет принял к 

сведению соответствующие параграфы резолюции 3362 (S-VII). 
В частности, ссылаясь на параграф 14 части П резолюции, ко­

торая приэывает к уделению особого внимания со стороны 

"международного сообщества явлению стихийных бедствий-;'' 
представитель Бюро ООН по оказанию помощи пострадавшим от 

стихийных бедствий (ЮНДРО) доложил Комитету о тесном сотруд­

ничестве между ВМО и ЮНДРО. Он кратко остановился на целях 

ЮНДРО и внес некоторые предложения по дальнейшим совместным 

усилиям ЮНДРО и ВМО. Комитет с удовJiетворением отметил 

отличные связи междуВМОи ЮНДРО.и просил Генерального секре­

таря продолжать обсуждение с ЮНДРО будущих проектов, 

10.1.5 Комитет отметил, что несмотря на то, что пред-

ложения, которые были сделаны по перестройке окономических 

и социальных секторов системы Организации Объединенных 

Наций, не относятоя непосредствзнно к ВМО, некоторые из них 

косвенно представляют значительный интерес для ВМО. Гене­

ральному секретарю в соответствии с этим поступила просьба 

продолжать обсуждение перестройки и оказывать Комитету, в 

случае необходимости, Iсонсультации о происходящих событиях. 

10.1.6 В заключение дискуссии по резолюции 8862 (S-VII)· 
Комитет отметил, что программы технической помощи ВМО спо­

собс'l'Вуют экономическому развитию развивающихся стран. 

Rе~о~еgд~ц~и~ ~дЕе~о~аgн~е_ВМО_ТЕИ8Ц~ТQЙ_с~с~и~й_Г~н~р~л~нQй 

А.2_ сg_м2,л.§.И_Q12! щ:rщз ЩJ;Щ1 Qб~е8И!!е,g,и~х_Н§.Ц!!,Й _и_ п~т !'.,д~с~т _д~вl!той 

.f.8.2.C~e! ~KQHQM~Ч~C~OLO_и_CQц~aEЬ~OLO_CQEZT§. 

10.1.7 Исполнительный Комитет рассмотрел резолюции 

тридцатой сессии Генеральной Ассамблеи Организации 
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Объединенных Наций и пятьдесят девятой сессии Экономического 

и Социального совета, которые содержат рекомендации, адре­

сованные ВМО, в частности, или специализированным учрежде­

ниям всей системы Организации Объединенных Наций. I{омитет 

отметил, что рекомендации и просьбы, которые относятел к 

научным и техническим программам Организации, были рассмотре­

ны В СОО'J~В8ТС'l'БУЮЩИХ ПунКТВХ ПОБВСТIНI ДНЯ. 

10.1.8 В этом пункте Комитет уделил особое внимание ре-

золюция:м,которые относятся I<:: осуществJинию Деюrарации о предо­

ставлении независимости колониальным странам и народам специа­

лизированными учреждениями системы Организации Объединенных 

Наций, а также другие соответствующие вопросы.Было отмечено, Ч'l'о 

содержание этих резолюций было рассмотрено nесьма rrодробно 

на предыдущих сессиях Исполнительного :Комитета и Седьмым 

Всемирным Мез:.'еорологическим Конг"?ессом (Жен~ва, 1975 г.), 
и Комитет пришел к мнению, что они нашли соответствующее 

отражение в следующих решениях Седьмого конгресса: 

а) 

Ь) 

с) 

d) 

отстранение пра:вительства Южной Афрш·ш от осу­

ществления его прав и пользоваrrия привилегиями 

Члена ВМО до тех пор, по Е а оно не откажстс.п o'r 
политики расовой дискриминации и будет выпол­

нять резолюции Организации Объединенных Наций 

по Намибии (резолюция: 38 (:Кг-УП); 

приглашение представителей Совета Организации 

Объединенных Наций для Намибии и представитс­

лей национально-освободи'r'ельных движений, приз­

нанных Организацией Африrинского Единс1'Ва или 

Лигой Арабских государств, принять участие в 

I{онгрсссе и всех соответстJЗующих совещаниях 

КОНСТИ'L'УЦИОПНЫХ оргаНОJЗ ВМО; 

включение ассигнований в регулпрный бюджет для 

представления стипендий по обучению беженцев из 

колониальных территорий; 

одобрение соглашения о сотрудничестве между ВМО 

и Организациой Африканского Единства, которое 

в настоящее вромя встуnило в силу. 
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10.1.9 Комитет также рассмотрел рекомендацию, адре-

соваиную специализированным агеЕтствам, содержащуюся в 

резолюции 3525 (ХХХ), относящейсяк докладу специального 

комитета по расследованию практr:ки нарушения прав человека, 

применяемой Израилем в отношениЕ населения на оккупирОван­

ных территориях. Комитет отметr:л~ что ВМО выразила согла­

сие по поводу этой резолюции и ~то Организация будет продол­

жать придерживаться этой резолю~ии. 

10.2 Доклады объединенней инспекционной груnпы 

10.2.1 Исполнительный :Комzтет рассмотрел доклад объеди-

иенной инспекционной группы об использовании служебных поме­

щений в штаб-квартире Воемирной Метеорологической Организа­

ции (ОИГ/ДОК/75/4) и эамечанюr Генерального секретаря по 

этому докладу. Комитет с удовлетворением отметил, что меры, 

уже предпринятые Генеральным се~ретарем совместно с осу­
ществлением некоторых рекомендаций, содержащихся в дот<ладе 

объединенной инспекционной группы, уже сделали проблему 

предоставления адекватной площади для персонала Секретариа­

та в течение седьмого финансового периода менее острой, и 

Комитет одобрил замечания Генерального секретаря по докладу. 

10.2.2 Комитет считает, ч1о доклад объединенной инспек-

ционной группы по использованию служебных помещений в штаб­

квартире ВМО, который в настоящее время имеется только на 

английском языке, представляет интерес для Членов, и в соот­

ветствии с запросом просил Генерального секретаря предоста­

вить копии данного доклада вмес1е с эамечаниями.по нему в 

распоряжение Членов. 

10.2.8 Рассматривая годовые доклады о деятельности 

объединенной инспекционной группы, Исполнителышй Комитет 

отметил, что некоторые доклады, даже будучи не адресованы 

Организации для замечаний и принятия мер, тем не менее 

представляют существенный интерес в отношении различных 

аспектов деятельности Организации. Комитет отметил, в част­

ности, что доклад ОИГ/ДОК/73/3 по использованию экспертов 

и консультантов в системе Организации Объединенных Наций, 

который адресован специализированным агентствам только для 
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информации, содержит великолепный обзор практики, которая 

должна приниматься во внимание ВМО при формулировании поли­

тш·ш и процедур по использованию помощи экспертов и консуль­

тантов. Комитет принял резолюцию 23 (ИК-ХХУШ) в соответствии 

с докладами объединенной инспеЕционной группы. 

10.3 Рабочие соглашения с другими международными 

организациями 

J:_a.Q.O~Иf. QОf_Л§.Ш~Н:Ц,Я_с_Аf:.8[!_Т.9_Т~,ОМ: Q.O_бf.ЗQ_П§.C!f.OQTl! QОД.81:_0.Ц 

_!! !ФJ2И_!iе_и_н§_ !!l_al\a_t:aE_K§.P.!:'. .(_A.§.EQI~ 

10.3.1 Комитет рассмотрел запрос, полученный от гене-

рального директора Агентства по безопасности полотав в Афри-­

ке и на Мадагаскаре (ASECNA ) , для з<1ключения официального 

рабочего соглашения с ВМО. l{омите'r согл1:1.сился с тем, что 

сотрудничество в областях, представляющих взаимный интерес, 

. будет выгодным для обеих организаций, и что зю<:лючение офи­

циальных рабочих соглашений будет при:ветствова'гьсл обеими 

организациями. Комитет одобрил тен:ст, представлень:ый Гене­

ральным секретарем по рабочим ссглашениям с ASECNA , и упол­

номочил его использовать этот текст в качестве основы для 

заюrючения рабочих соглашений путем обмена соотве'I'r:т.в:ующими 

письмами. 

fа§_о~и~ .2,О!:_Лg,Ш~Н!!_Л_ С _ПQ.C!_Olf.I-ЧfO[ 2_6E_€:ДИ:§.e~H.Q_}l_T_tiXl:!;И.:i,8QKQЙ 

~оми.s.с:l.е& цо_вQ.д§.м_Нцлз_ 1 P_dTs;) 

10.8.2 Исполнительный Комитет был rrроинформирован о 

том, что председатель Постоянной объединенноИ технической 

:комиссии по uодам Нила ( PJTC) выразил пожелание установить 

более тесные связи с :ВМО по вопросам, предста:сзляют.tJм вэаим­

ный: интерес длл обеих организаций, и про е ил :-~аключить офи-

циальные рабочие соглашения межд;у ШЛО и PJTC. Rомш:е'l' отме-

•rил, Ч'l'О PJTC являе•.rся одной из органиэаций nрв"Ьитгльс'.rв 

Египта и Судана, которал была СJsдана в соо~нетстьии с 

''Соглашением о водах Нила'', заключенным между Египтом и Су­

даном l3 1959 г., с тем чтобы регулирова'l'Ь О'l'НОШЕJнил между 

;т,вумя странами в той части бассейна Нила, ко'горая рас:поло-

жена в Египте и Судане. l{омитет напомнил, что Аме./\Угся 
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рабочие соглашения, заключенные между ВМО и Дунайской комис­

сией, органом, подобным PJTC, и решил, что заключение офи­

циальных рабочих соглашений с PJTC вполне возможно. Комитет 

одобрил текст рабочих соглаmениf с PJTC, представленный Гене­
ральным сеi\ретарем, и уполномочил его использовать этот 

текст в качестве основы для заключения рабочих соглашений 

путем обмена соответствующими ш~сьмами. 

11. 

11.1 

11.1.1 

НАУЧНЫЕ ЛЕКЦИИ (пункт 11 повестки дня) 

Научные лекции и дv:скуссии (пункт 11.1 повестки 
дня) 

Открывая программу научных дискуссий, Президент 

напомнил, что океаны занимают почти две трети поверхности 

земли и обладают мощным воздействием на погоду и климат. 

Тема программы 11 Влияние океана на н:лимат 11 представляла, та­

ким образом, особый интерес для метеорологов и явилась 

весьма уместной темой для научных лекций. Два выдающихся 

ученых были приглашены Комитето.м для чтения лекций. Это 

доктор В.Л. Гейтс,темой доклада которого было 11Моделиро­

вание системы океан-атмосфера и проблемы климата 11 ,и профес­

сор К. Хассельман, чья тема лекции - 11 Динамическое взаимо­

действие между атмосферой и океаном 11 • Генеральным секрета­

рем был приглашен третий ученый (профессор А.С. Монин), но 

он не смог принять приглашение. 

11.1.2 Д-ром Гейтсом и профессором Хассельманом были 

nрочитаны лекции, за которыми последовали воnросы и дискус­

сии, в которых приняли участие г-н М.Ф. Таха, профессор 

Ю.А. Иэраэль и д-р У.Дж. Гиббс. В заключение Президент 

поблагодарил докладчиков и других участников дискуссий. 

Генеральному сюсретарю было предложено принять меры по 

публикации полного текста лекций и по включению отчета сове­

щания в бюллетень ВМО. 



11.2 

ОБЩЕЕ РЕЗЮМЕ 107 

Мероnриятия по научным лекциям в течение ИК-ХХIХ 

(луни 11.2 повестки днл) 

Исполнительный Комитет решил, что темой науч­

ных леRций на двадцать девятой оессии будет "Метеорология: 

и окружающая: человен:а среда". Генеральному секретарю было 

предложено принять необходимые меры для организации лекций. 

11.3 Мероприятия по организации четвертой лекции ММО 

(пункт 11.3 повестки днл) 

Исполнительный Комитет выбрал следующую тему 

четвертой лекции ММО для: прочтеЕия: на Восьмом конгрессе 

(1979 г.): 11Иэмененил климата и их влияние на биосферу 11 • 
Комитет выбрал группу ученых, которых оледует пригласить 

в порядке очередности для прочтения этой лекции. 

·12. 

J.2.1 

ОБЩИЕ, ЮРИДИЧЕСКИЕ И АДМИНИСТРАТИВНЫЕ ВОПРОСЫ 

(пункт 12 повестки днл) 

Двадцать первая премия ММО (пункт 12.1 повестRи 
днл) 

12 .1.1 Испол·нительный Комитет присудил двадцать пер-

вую премию :М:М:О академику Е.К. Фе,:~;орову. 

12.1.2 Г-н М. Самиуллах и г-н М. Сек были назначены 

членами отборочного комитета вместо г-на К.А. Абайоми и 

г-на К. Мохри. 

12.2 Вопросы, связанные с персоналом (пункт 12.2 
повест:ки дня) 

12.2 .1 Исполнительный Комитет рассмотрел назначения 

и перераспределение персонала Секретариата, которые произош­

ли со времени его двадцать седьмой сессии. 

12.2.2 Исполнительный Комитет утвердил следующие 

назначения: 
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Д-р Я. Немец (Чехословакия) Директор, Департамент гидрологии 

и водных ресурсов ( D.l), назна­
чен с 1 января 1976 г. 

Д-р Х. Табатабай (Иран) 

Д-р Х. Босс (Федеративная 

Республика Германии) 

Д-р Д.Р. Роденхауз (США) 

Г-н Л. Гарвин (США) 

ДЕректор, Департамент образо­

вания и подготовки кадров (D.l), 
назначен с 1 января 1976 г. 

Директор, ДепартамеiИ' админи­

страции, конференций и публи­

каций (D.l ) , назначен с 1 янва­

ря 1976 г. 

Научный сотрудник ( Р.5), бюро 
деятельности ПИГАП, назначен 

с 80 августа 1975 г. 

Начальник, отдел планирования и 

координации программ (Р.5), 
Департамент технического сотруд­

ничества, назначен с 1 октяб-

ря 1975 г. 

Г-н М.В. Стаббс (Соединенное Редактор, бюллетень ВМО (Р.4); 

Королевство) 

Г-н М.Дж. Коннафтон 

(Ирландия) 

Г-н У.Е. Клон (Чили) 

Г-н О. Каппелин (Швеция) 

бюро Генерального секретаря, 

назначен с 20 октября-.1974 г. 

Начальник, отделение агрометео­

рологии ( Р.4), департамент 
применения метеорологии, назна­

чен с 31 июля 1975 г. 

Научный сотрудник (Р.4 ), Депар­
тамент гидрологии и 

в:1дных ресурсов, назначен с 

1 декабря 1975 г. 

Сотрудню-с по телесвязи ( Р.4), 
Департамент Всемирной сJrужбы 

погоды, назначен с 1 марта 1976r. 
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Г-н Х. МакКомби (Соединенное Начальник, отдел Азии, юга-

Королевство) западной части Тихого океана 
и Европы ( Р.4), Департамент 
технического сотрудничества, 

назначен с 1 марта 1976 г. 

Г-н Р. Кассиди (США) 

Г-н Ж. Форестъе (Франция) 

Г-н В.Р. Кришнамурти 

(Индия) 

Г-н !{. Мейер (Нидерланды) 

Г-н К. Ямагучи (Япония) 

Г-жа Н. Подобина (СССР) 

Г-жа Г. Барман (Швейцария) 

Научный сотрудник ( Р.4), 
Департамент применения метео­

рологии, первведен на работу 

в МОК/ЮНЕС!{О в Париж, с 

25 марта 1976 г. 

Начальник, отделение ДПП (Р.4), 

Департамент технического сотруд­

ничества, назначен с 1 мая 1976г. 

Научный сотрудник (Р.З), Депар­

тамент применении метеорологии, 

назначен с 1 января 1976 г. 

Начальник, отделение отчетов 

и оценок ( Р.З), Департамент 
технического сотрудничества, 

назначен с 1 апреля 1976 г. 

Научный сотрудник (Р.З), отдел 

операций, Департамент Всемир­

ной службы погоды 1 назначен 

с 1 мая: 1976 г. 

Устный/письменный переводчик 

( Р. 3), Департамент администра­
ции, IИнференций и публикаций, 

назначена с 17 января 1976 г. 

Начальник, отделение подготовки 

документов ( P.l), Департамент 
администрации, конференций и 

публикаций, назначена с 1 янва­
ря 1976 г. 
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12.2.8 Исполнительный Комитет также отмеi'ИЛ переста-

ноюш постов следующих членов персонала: 

Д-р Р. Божков (Болгарии) 

Г-н С. К. Гупта (Индии) 

Г-н Т. Палас (Уругвай) 

Г-н Ф. Пимента Алвес 

(Бразилии) 

Г-н А. Вебер (Швейцарии) 

Г-н С. Миз уно (Японии) 

Г-н Ж. Бреслин (Соединенное 

Королевство) 

Начальник~ отдел атмосферных 

наук, Департамент научных 

исследований и развития, перв­

веден с Р.4 на Р.5 с 1 мая 
1976 г. 

Исполнительный помощник Гене­

рального секретаря, первведен 

с Р.4 на Р.5 с 1 мая 1976 г. 

Начальник, отдел гидрологии, 

Департамент гидрологии и вод­

ных ресурсов, переведев с Р.4 

на Р.5 с 1 мая 1976 г. 

НаЧальник, отдел системы наблю­

дения, Департамент Всемирной 

службы погоды, переведев с 

Р.4 на Р.5 с 1 мая 1976 г. 

Начальник, отдел финансов и 

бюджета, Департамент админи­

страции, конференций ·И публи­

каций, первведен с Р.4 на Р.5 

с 1 мал 1976 г. 

Начальник, отделение океани­

ческой деятельности, Департа­

мент Всемирной службы погоды, 

первведен с P.S на Р.4 с 

1 января 1976 г. 

Начальник, отделение подготоs­

ки кадров, Департамент образJ­

вания и подготовки кадров, 

первведен с Р.2 на Р.З с 1 ~ss~­
pи 1976 г. 
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Г-н Лагард (Франция) 

Г-н Дж. ван Эгмонд 

(Нидерланды) 

Г-жа И. Картер (С-оединенное 

:Кор'Олевство) 

г-н д.Хьюм (Соединенное 

:Королевство) 

Г-жа Т.С. Лейерверд 

·{Нидерланды) 

Г-н С. Лоренц (Швейцария) 

Техничес-кий сотрудник, перв­

веден с Р.2 на P.S с 1 янва­
ря 1976 г. 

Технический сотрудник, перв­

веден с ~.2 на P.S с 1 янва­
ря 1976 г. 

Технический сотруднин:, перв­

ведена с P.l на Р.2 с 1 июля 
1976 г. 

П~ограммист-анализатор, перв­

веден с Р.1 на Р.2 с 1 июня 
1976 г. 

Техничесiшй сотрудник, перв­

ведена с P.l на Р.2 с 1 янва­

ря 1976 г. 

Начальник, секци.в: общего обслу­

живания, первведен с P.l 
на Р-.2 с 1 января 1976 г~ 

1.2-. 2. 4 По ре.комендации Генерального секретаря Испол-

нительный Комитет утвердил дальнейшее продление службы 

сроком на один год д-ру Н.К. Клюкину, директору, Департа-

мент научных исследований и развития:, д-ру С. Летес~гю, началь­

нику отделения публикаций и г-ну Ф. Риду, переводчику. 

Исполнительный Комитет также утвердил продление службы сро­

ком на два года г-ну М. Дж. Рубину, научному сотруднику, 

бюро деятельности ПИГАП., после действительного срока его 

ухода на пенсию. 

12.3 Финансовые вопросы (пункт 12.3 повестки дня) 

12.3.1 Исполнительный Комитет расомател и одобрил nро-

вереиные финансовые отчеты по общему фонду, фонду публика­

ций и фонду оборотных средств за 1975 г. и принял резолю­

цию 24 (ИК-ХХУШ). 
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12.3.2 При рассмотрении провереиных финансовых отче-

тов Исполнительный Комитет принял во внимание доклад, пред­

ставленный внешним ревизором, и предложил Генеральному 

секретарю одобрить использование конкурентного подряда для 

более крупных приобретений, производимых из всех фондов ВМО, 

когда это возможно. 

12.3.3 Исполнительный Комитет также рассмотрел и одоб-

рил провереиные финансовые отчеты по резервному фонду компен­

сации персонала, фонду ММО, фонду технического сотрудничест­

ва, фонду добровольной помощи и фонду осуществления ПИГАП, 

счету добровольных взносов, по целевым фондаМ и счетам ФОНД3И 

и одобрил резолюцию 25 (И!{-ХХУШ). 

12.3.4 При рассмотрении отчетов по фонду осуществления 

ПИГАП за 19?5 г. Исполнительный н:омитет принял во внимание 

тот факт, что вклад мене в 1975 г. не достиг желаемой цифры 

75 000 долл. США~и что соразмерность вклада ВМО соответствен­

но была уменьшена. Исполн;ительный :Комитет также признал тоз:• 

факт, что были получены существенные сбережения по некото­

рым разделам бюджета на 1975 г. по фонду осуществления ПИГАП·, 

благодаря тому факту, что про:водимая деятельность ПИГАП во 

многих случаях касалась непосредственно либо послеполевой 

фазы АТЭП, либо административных мер по ПГЭП, оправдывая 

использование соответс'J'вующих ассигнований в регуллрном 

бюджете ВМО. 

12.3.5 Исполнительный Комитет также уполномочил неис-

пользованный остаток фонда по осуществлению ПИГ.f!.П, оставший­

ся на 31 декабря 1975 г., использовать для финансирования 

деятельности Программы исследований глобальных атмосферных 

процессов в 1976 г. В этой связи Комитет напомнил, что фонд 

осуществления ПИГАП был создан на ИК-ХХ 1\ai\ специальный 

счет, который будет финансироваться вмо и мене и, что прави­

ло 7.6 Финансового устава, которое относится к распределе­

нию остатка общего фонда, таким образом, не применимо. 

12.3.6 Исполнительный Комитет в заключение принял во 

внимание сделанные внешним ревдзором замечания, касающиеся 

планирования и осуществления проектов по Программе 
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добровольной помощи. Он согласился, что в будущем, ъ:огда 

это будет необходимо, Генеральному секретарю следует в пол­

ной мере рассмотреть необходимость составления подробных 

обзоров, а также вопрос подготовки кадров по эксплуатации 

и персонала для оперативной работы, и предусмотреть увели­

чение ассигнований на дополните,Jiьные разделы и испытание 

оборудования. 

12.3.7 Исполнительный Комитет также рассмотрел и 

одобрил провереиные финансовые отчеты за период, за:канчи­

вающийся 31 декабря 1975 г., в отношении проектов Программы 

развития Организации Объединенных Наций, осуществля:емой ВМО. 

В связи с этим была одобрена р83DЛЮЦИЯ 26 (ИК-ХХУШ). 

12.3 .8 Принимая во внимание замечания, сделанные внеш-

ним ревизором, касающиеся: плани:рования: и осуществления проек­

та, финансируемого ПРООН и осуществляемого ВМО, Исполнитель­

.ный Комитет одобрил точку зрения, выраженную внешним реви-

зором, и предложил I'енеральному секретарю рассмотреть вЬе 

возможные пути и средства, которые он считает возможным, для 

оценки всех фактических средств, которые могут предоставить 

страны в качестве части вкладов для ассигнования данного 

проеiиа. 

12.3.9.1 I{омитет отметил, что Острова Зеленого Мыса 

сдали на хранение 20 ОI{ТЯ:бря 1975 г. документ о присоединении 

к Конвенции. l{омитеr отметил также, что аналогичные дейст­

вия бЫJrи предприняты Папуа Новая Гвинея 15 декабря 1975 г, и 

Коморокими островами 19 марта 1976 г. Таким образом, Коми-

тет принял решение о предварительной оценке взносов в разме­

ре одной единицы для каждого из этих трех новых Членов и 

принял реэолюцию 27 (ИК-ХХУШ). 

12.3.9.2 Исполнительный I{омитет рассмотрел просьбу 

Островов Зеленого Мыса об освобождении от уплаты взносов. 

Исполнительный :К.омитет, принимая во внимание причины, КО'l'О­

рыми руководствовался этот Член при предоставлении этой 
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просьбы, тем не менее отметил, что ни Финансовый устав, ни 

резолюции Конгресса не содержат какие-либо положения, rшторые 

бы уполномочивали Исполнительный Комитет санкционировать 

подобное освобождение от взносов. 

12.3.9.3 Исполнительный RомИ'I'ВТ рассмотрел также просьбу 

Бангладеш о сокращении оценки взносов, утвержденной в резолю­

ции 46 (:Кг-УП). Отмечал положение данной резолюции, согласно 
Iиторой единицы оценки взносов в течение седьмого финансового 

периода должны оставаться неизменными, Исполнительный Комитет 

считает, что у него нет полномочий санкционировать какое-либо 

сокращение оценки взносов, утвержденной Конгрессом. 

12.3.9.4 Исполнительный Комитет предложил Генеральному 

секретарю довести данные решения до сведения всех заинтере­

сованных Членов, 

12.3.10 Создание финансового IИнсультативного комитета 
-------------------~--------------------------

12.3.10.1 Исполнительный l(омитет рассмотрел целесообраз-

ность создания финансового консультативного комитета в свете 

предложения:, содержащегося в резолюции 42 (Кг·-УП). Тем не 

менее, Комитет считает, что создание специального комитета 

для целей, изложенных в резолюции Конгресса, является не­

оправданным, отчасти вследствие возникающих расходов, которые 

не предусмотрены Конгрессом, и отчасти из-за того, ·что коми­

тет потребовал бы подготовки предложений по бюджету еще рань-

ше, чем по 

ло задачу. 

информация 

12.3.10.2 

нынешним положениям, что уже значительно затрудни ... 
н:омитет согласился с тем, что соотве.тствующая 

должна быть предст·а:влена следующему Конгрессу. 

Тем не менее, Исполнительный Комитет считает, 

что функции финансового консул~тативного комитета могут в зна­

чительной степени выполняться самим Исполнительным Комитетом 

путем принятия мер по выделению двух-трех дней для изучения 

подготовительны~ комитетом пре~ложений Генерального секретаря, 
что значительным образом облеГ"-IИЛО бы подготаюсу доi-слада по 

тем предложениям, которые Исполнительный Комитет должен 

представить Конгрессу в соответствии с финансовым уставом. 
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В частности, доклад Исполнительного Комитета мог бы быть 

более подробным, чем это было возможно до сих пор. Комитет 

также отметил, что хотя в прошлом первоначальные предложе­

ния Генерального секретаря и доклад Исполнительного Комите­

та по этим предложениям всегда направлялись Членам в неиз­

менном виде, как представляетсл:, не существует возражений 

процедурного характера против того, чтобы Генеральный секре­

тарь по своему желанию вносил поправки в свои предложения 

с учетом мнения Исполнительного Комитета, если он тю< поже­

лает. 

12.3.11 Доnолнительная смета на 1976 год 

12.3.11.1 Исполнительный Комитет отметил различные уве­

личения заработной платы и пособий, утвержденных Организа­

цией Объединенных Наций с 1 февраля 1975 г. Ряд увеличений 

зарплат и пособий имеет, по решению ООН, обратную силу 

.с 1 августа 1975 г, и ряд - с 1 апреля 1975 г. 

12.3.11.2 Подсчитано, что на 1975 г. для ВМО дополни-

тельные расходы составили 150 000 додл. США. Комитет с удов­

летворением отметил, что эти расходы могут быть возмещены 

за счет бюджетной прибыли этого года и утвердил должные 

меры в соответствии со статьей 7.3 Финансового устава. 
Комитет уполномочи_л nровести для этой цели, по необходимости, 

перевод в рамнах различных частей и разделов бюджета. Коми­

тет отметил, что в связи с этим в дальнейшем не потребуется 

дополнительных вкладов от Членов. 

12.3.11.3 Затем Комитет рассмотрел дополнительную смету 

на 1976 г., которая является результатом увеличения зара­

ботной платы и пособий, утвержденных ООН. Было отмечено, 

что увеличение заработной платы для постоянного и временного 

персонала, а также персонала, обслуживающего конференцииj 

вследствие изменений в заработной плате и пособий в Органи­

зации Объединенных Наций, составит в 1976 г. 697 400 долл. США. 
В соответствии с реэолюцией 41 (Кг-УП) утверждается соответ­

ствующая дополнительная смета. 
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12.3.11.4 Комитет утвердил сумму в 102 310 долл. США по 

части IY, раздел A.l - 11 ПерсоЕал 11 и примененив статьи о 

ги-бкости в резолюции 41 (Кг-УП) относительно окладов персо­
нала и надбавок для того, чтобы пекрыть недостаточность 

фондов для бюджета Департамента технического сотрудничества. 

Эта сумма предназначена только для использования лишь в 

случае необходимости и в соответствии с решениями Седьмого 

конгресса, общее резюме,параграфы 4.5.3 и 4.5.4. В этой 

связи решение Комитета также приводится в параграфе 8.4.2 
настоящего отчета. 

12.3.11.5 Комитет отметил, что имеется сумма в 270 000 
долл. США за счет разных поступлений, главным образом от 

продажи почтовых марыс, посвященных столетию MIVIO/BMO, и 
соответственно вклады, которые, как предполагается, внесут 

Члены для покрытил этой дополнительной сметы, будут сокра­

щены до 427 400 долл. США, и еще одна сумма в размере 

102 310 долл. США будет выплачена из фондов ПРООН или фонда 

оборотных средств. 

12.3.11.6 Комитет также отметил, что дополнительные сме-

ты на 1976 г. основываются на размерах окладов, существую­

щих на 1 июня 1976 г., а также на курсе обмена валюты, 

составляющем соотношение 2,60 шв. франка = 1 долл. США, по 

которому производит операции Организация Объединенных Наций. 

Комитет принимает во внимание увеличение обменной стоимости 

швейцарского франка. Так как такое увеличение значительно 

влияет на расходы ВМО применительно к окладам персонала 

и надбавкам, Комитет предложил Генеральному сек.ретарю при­

нять все необходимые меры по экономии, для того чтобы в 

максимально возможной степени учесть это повышение расхо­

дов в рамках выделенных ассигнований. Если этих мер ока­

жется недостаточно, то Генеральный секретарь уполномочен 

пекрыть дополнительные расходы на временной основе в рамках 

статьи о гибкости, содерж.ащейся в ;резолюции 41 (1\г-УП). 
Комитет тат'\же уполномочивает провести финансирование этих 

дополнительных расходов из фонда оборотных средств. Соот­

ветствующая дополнительная смета с полной информацией о 

мерах, принятых с целью экономии, будет затем представлена 
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Генеральным секретарем ИК-ХХIХ для рассмотрения, и Исполни­

тельный Комитет должен будет решить, какие меры необходимо 

будет предпринять для того, чтобы восполнить ту часть фонда 

оборотных средств, которал будет использована. 

12.3.11.7 Комитет приня:л утверждаю-

щую дополнительную смету на 

резолюцию 28 (ИК-ХХУШ), 
1976 г. 

12.4 Правила процедуры Исполнительного Комиз:•ета 

(пункт 12.4 повестки дня) 

12.4.1 Исполнительный Комитет обсудил правила проце­

дуры, утвержденные резолюцией 29 (ИК-ХХIУ), в свете попра­

вок к Общему регламенту, утвержденных Седьмым конгрессом; 

Исполнительный Комитет считает, что в этой связи не требует­

ся: каких-либо сущее т венных изменений. ПоJrьзуясь случаем, 

был рассмотрен вопрос о целесообразности пересмотра правил 

на основе опыта, полученного при их применении. Был принят 

ряд поправок, некоторые из которых носят редакторский харак­

тер, в то время как другие направлены на внесение большей 

ясности в текст. 

12.4.2 В отношении правила 1-2, которое относится!\ 

распространению доi<:ументов Испо.т.:нительного l{омитета, указы­

велось, что при интерпретации этого nравила возникали опре­

деленные трудности в связи с удовлетворением запросов на 

документацию Исполнительного Комитегr·~, поступивших от 

ПОС'.'['оянных предс'l'Ввителей, которые не являются членами Испол­

нительного Комитета. Особенно необходимо уяснить количество 

экземпляров ДОI{ументов Исполнигr•ельного Комитета, ко•r•орые 

могут быть направлены этим постоянным представителям, а 

ТВI{Ж8 вопрос о том, следует JlИ о•rправлять эти документы до 

начала сессии, во время сессии или после нее. Решения 

Исполнительного Комитета включены в пересмотренный вариант 

правила 12. В этой связи ряд члзнов считает, что этим 

постоянным представителям предсессионные документы СJiедует 

предоставлять только после закрытия сессии. 

12.4.3 Комитет принял резо:поцию 29 (ИI{-ХХУШ), в прило-

жении к которой содержитоя полный теi<:ст новых правил про­

цедуры. (См. приложенив XYI к настоящему отчету). 
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12.5 
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Рассмотрение прежних резолюций Исполнительного 

Комитета (пункт 12.5 повестки днл) 

Исполнительный Комитет рассмотрел те из преж­

них резолюций, которые оставались в силе во время проведе­

ния двадцать восьмой сессии и пересмотрел их в соответствии 

с принципами, изложенными в правиле 25 Правил процедуры. 
Иэ-эа недостатка времени, однако,не было возможности в неко­

торых случаях сформулировать новые резолюции, чтобы заменить 

соответствующие прежние резолюции, которые частично уста-

рели или требуют незначительного обновления. Поэтам·у Ко-

митет принял решение оставить в силе резолюции по этой кате­

гории при усJrовии, что прежние резолюции будут окончательно 

пересмотрены на XXIX сессии. Резолюция 30 (Ш\-ХХУШ) была 

приня'I'а, 

12.6 Время и место прозедения двадпать~той 

сессии Исполнител~ного Комитета (пункт 12.6 
ПО:ВеСТI{И ДНЯ) 

Исполнительный Комитет решил, что двадцать 

девятая сессия должна состояться в Женеве в 1977 г.:в соот­

ветствии со следующим планом. Подготовительный комитет 

будет работать с четверга 26 мая по субботу 4 июня, и Коми­

тет в полном составе будет заседать со :вторника 7 июня по 
четверг 16 июня. 

12.7 Назначение исполняющего обязанности члена 

Исполнительного КJмитета (пункт 12,7 повестки 
дня) 

В Исполни~ельном Комитете освободилось вакант­

ное место :в результате ухода в отставку д-ра 1{. Мори с 

поста директора Метеорологической службы Японии. В соответ­

ствии с полномочиями, представленными в правиле 139 Общего 
регламента, Исполнительный Комитет единодушно назначил его 

преемни1ш г-на Н. Аризуми занять этот вакантный пост. 



РЕЗОЛЮЦИИ, ПРИНЯТЫЕ СЕССИЕЙ 

1 (ИК-ХХУШ) - УЧРЕЖДЕНИЕ РАБОЧЕЙ ГРУППЫ ДЛЯ ИЗУЧЕНИЯ 
ВОЗМОЖНЫХ УЛУЧШЕНИЙ В ПРОЦЕДУРАХ ГОЛОСОВАНИЯ 

И ВЫБОРОВ ОРГАНИЗАЦИИ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ резолюцию 31 (Кг-УI), которая 
была оставлена в силе резолюцией 52 (Кг-УП), 

ПОСТАНОВЛЯЕТ: 

1) учредить рабочую группу для: изучения возможных 

улучшений в процедурах голосования: и выборов Организации с 

I-~ругом обязанностей, приведеиным в приложении* I\ данной 
резолюции; 

групnы: 

2) просить следующих лиц войти в состав рабочей 

Р.М. Уайт (председатель) 

У.дж. Гиббс 

Ж. Бессемулен 

М. Саммуллах 

С. Тевунгва 

Р. Венераида Перейра 

ПОРУЧАЕТ рабочей группе представить предваритель­

ный отчет о результатах ее изучения на двадцать девятой 

сессии Исполнительного Комитета; 

ПРОСИТ Генерального секретаря предос'.rавить членам 

рабочей группы документацию, которая имелась у предыдущей 

группы, рекомендующую остави•rь в силе существующую в нас'l'оя­

щее время процедуру по выборам. 

и см. приложение YI 
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2 (ИК-ХХУШ) - ОХЧЕТ ШЕСТОЙ СЕССИИ РЕГИОНАЛЬНОЙ АСООЦИJЩИИ П 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕ~, 

J?ACCMOr:I;PEB сокращенный окончательный отчет шестой 
сессии РА П, 

ПОСТАНОБЛЯЕ'r: 

1) принять к сведению отчет; 

2) принять к сведению без замечаний резолю-

ЦИi! 1-24 (YI-J?A П); 

3) принять следующие меры по рекомендациям 

шестой сессии Региональной ассоциации П: 

Рекомендация I (YI·-PA П) - РегионаJJ.ьное бюро -----------------·----------------·-------------
по Азии 

а) принимает к сведению эту рекомендацию; 

Ь) поручае~' Генеральному сеr~ретарю срочно изучить 

технические аспекты и финансовые последствия 

создания третьего регионального бюро и доло­

жить ИК-ХХIХ; 

Реr<омен,цацил 2 (YI-J?A 11) - Соэдание в Баг,ца,це ---------------------------------------------

а) принимает к сведению эту реЕомендацию 
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Ь) принимает предложение Ирака о создании в 

Багдаде регионального метеорологическоrо 

учебного центра; 
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с) nоручает Генеральному сеi~ретарю обеспечить 

соответствующую псддерж:ку и помощь .в;олжност­

ным лицам Ирака для создания в Багдаде реги­

онального метеорологического учебного центра 

в соответствии с параграфами 4.6.23-4.6.25 
отчета ИК-ХХ; 

ПОРУЧАЕТ Генеральному секретарю довести вышеупо­

мянутк.е решения: до сведения всех заинтересованных сторон. 

3 (ИК-ХХУШ) - УТВЕРЖ)IЕ!!ИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ 22 (75-КММ) 
О ВОЛНАХ НЕОБЪГ'!НОЙ ВЫСОТЫ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

РАССМОТРЕВ меры, nредпринятые президентом КММ по 

запросу Международной палаты по судоходству в отношении ста­

тистической информ.;щии о лвлениях волн необычной высоты, для 

утверждения: рекомендации 22(75-К:ММ:) путем корреспонденции. 

ПОСТАНОВЛЯЕТ одобрить рекомендацию 22 (75-КММ) -
- Волны необычной высоты; 

ПОРУЧАЕТ Генеральному се2\ретарю довести до сведенил 

Членов для: осуществления:. 
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4 (ИК-ХХУШ) - ОТЧЕТ ТРЕТЬЕЙ СЕССИИ ОБЪЕДИВЕННОЙ ГРУППЫ 
МОК/ВМО ПО ПЛАНИРОВАНИЮ ОГСОО 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

РАССМО~РЕВ отчет третьей сессии объединенной 

группы МОК/ВМО по планированию ОГСОС, 

ПОСТАНОВЛЯЕТ: 

1) принять к сведению отчет; 

2) принлть к сведению резолюцию 1-3 (ИПЛАН-Ш); 

8) отразить суть рекомендаций 3 и 4 (ИПЛN1-Ш) 
в резолюциях 5 и 6 (ИК-ХХУШ), соответственно; 

4) предпринять деАствия по остающимся рекоменда­

циям следующим образом: 

~~~~~=~~~~~~-~-~~~~~=~~-:_:~~~~~~~~~-Z~~~:-~~~: 
ными BATHY/TESAC и эффективнал передача данных -----------------------------------------------
no ГСТ 

а) одобрлет рекомендацию, 

Ь) поручает Генеральному сеи.ретарю: 

i) довести до сведения Членов, подчеркивая 

необходимость полного сотрудничества в 

оборе и распространении сводок BATHY/TESAC; 

ii) nредпринять необходимые действил, тре­
буемые по пункт у 11 ПОРУЧ.АЕТ 11 рекомендации. 
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~~~~~~~~~~~~_§_{~~~=~L-=-~~~~~~~~:~~~~~~~~-~~~=-
дуRцил ОГООО ------------
а) одобряет рекомендацию; 

Ь) поручает Генеральному секретарю: 

i) довести ее до сведения Членов; 

ii) nринлть меры, требуемые по nую<ту 
11 ПОРУЧАЕТ 11 рекомендации. 

5 (ИК-ХХУШ) - ГЕНЕРАЛЬНЫЙ ПЛАН ОГООС И ПРОГРАММА 
ОСущЕСТВЛЕНИЯ НА 1977-1982 гг. 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ К СВЕДЕНИЮ: 

1) ре:комендацию 4 четвертой совм-естной сессии 
рабочего Rомитета МОК по ОГСОС и Исполнительного Комитета 

ВМО по метеорологическим аспекта~ QI~еанической дея:тельности, 

вnоследствии одобренную в реэолю~ии 9 (ИК-ХХУП), 

2) реRомендацию 3 (И!11АН-Ш) - Генеральный план 

ОГСОС и программа осуществления: на 1977-1982 г г., 

3) резолюцию 18 (Кг-УП) - Объединенная глобальная: 
система океанских станций - согласно которой ОГСОС 9ЧИ-

тается совместным мероприятием МОК/ВМО, которое будет плани­

роваться совместно с ВСП и системой морского метеорологическо­

го обслуживания:, 

4) Всемирную службу погоды - План и программа 

осуществления на 1976-1979 гг., 
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УЧИТЫВАЯ: 

1) что общий план и программа ос-уществления пер-

вой фазы ОГСОС ~ принятая в 1969 г. 1 требуют значительного пере­

смотрения rз сuете последних научных и технических дос'rижениИ, 

2) что существу$т необходимость в_ долгосрочной 

программе orcoc, 

ПРИНИМАЕТ в качестве соuместной программы MOR/BMO 
общий план ОГСОС и программу осуществления на 1977-1982 гг. 
для осуществления с 1 января 1977 г., учитывая, что это 

решение вступает в силу сразу же после принятин аналогич­

ных действий исполнительным соЕетом МОК; 

ВЫРАЖАЕТ свою признательность Членам за их вклад 

в осуществление фазы I програмыы ОГСОС, 

НАСТОЯТЕЛЬНО ПРОСИ~ Члено13 принять аr~тивное учас'I'ие 

Е осуЩВСТВЛВНИИ общего плана 0ГС0С В 1977-1982 ГГ., Б част­

НОСТИ, сист~мы наблюдения и мероприятий по линии 'rелесвязи; 

ПОРУЧАЕТ Генеральному се:кре'I'арю: 

1) оказывать Членам, всеми возможными способами, 

содействие в осуществлении плана, 

2) осуществлять постоянный мониторинг в отношении 

выполнения всех :компонентов программы ОГСОС. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Общий план ОГСОС и программа осуществления на 

1977-1982 гг., одобренные Исnолнительным Ко­

митетом, будут опубликованы о'l'дельно. 
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6 (ИК-ХХУШ) - ЗАЩИТА ОТ ПОТЕРИ И ПРЕДНАМЕРЕННОГО ПОВРЕЖДЕ­
НИЯ ОКЕАНСКИХ БУЕВ ОГСОС И ВСП 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ: 

1) рекомендацию 4 (ИПЛАН-Ш), 

2) с озабоч€нностью доложил об имеющихся слу­
чаях потери или nреднамеренного повреждения океанских буев 

по сбору данных, 

УЧИТЫВАЯ: 

1) что подобные повторпощиеся случаи будут име'l'Ь 

отрицательное влияние на активное участие Членов в дальнейшем 

·осуществлении системы наблюдениЕ ОГСОС и ВСП, 

2) что нужно предпринять все необходимые меры для 

предотвращения подобных случаев, 

ПРЕДЛАГАЕТ Членам широко освеща'rь цели океансi\ИХ 

буев по сбору данных и выгоду, I\оторая может быть получена 

от них морским сообществом, 

ПОРУЧАЕТ Генеральному секретарю: 

1) приступить 1 при консультации с МОК,к осуществле­

нию регулярной службы для получения информации от Членов об 

их океанских буях по сбору данных, кюс это указано в прило­

жениях I и П публикации 11 Положения о безопасиости ODAS'' 
{ЮНЕСКО/ИМКО, Лондон 1972 г.), а тю~ же д.пн широi\Оl'о распростра­
нения: собранной ин фармации, по BJ зможно C'I' и, с о вместно с ИМJ{О 

и Международной гидрографической организацией (МГО). 

2) проводить при консультации с МОК обзор среди 

Членов, эксплуатирующих буи, в случае по'rери или пре.цнаме­

ренного повреждения их океанских систем передачи данных с 

буев, включая защитные меры во избежание таких случаев. 
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7 (ИК-ХХУШ) - РЕШЕНИЯ ПО РЕЗОЛЮЦИЯМ ДЕВЯТОЙ СЕССИИ 

АССАМБЛЕИ МОК, ОТНОСЯШЕЙСЯ К ВМО 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ !ЮМИТЕТ, 

РАССМОТРЕВ резолюции, принятые девятой сессией 

ассамблеи MOI{ и адресованные I3MO для рассмотрения и принятия 

действий 1 

ВЫРАЖАЕТ свою приэна'rельность в свя:эи с увеличением 

внимания и интереса, проявленrrого со стороны ассамблеи МОК 

в отношении развития более тесн:Jго сотрудничЕJства мGжду МОК 

и ВМО; 

ПОСТАНОВЛЯЕТ предприннть меры по резолюциям ассамб­

леи МОК, относя:щимоя 1~ ВМО, такие :как: 

·Резолюция IX-1 - Явлен~е, именуемое ''Эль Ниньо'' -----------------------------------------------
а) принимает предложения о сотрудничестве со спе­

циальной межnравительотвенноti рабочей группой 

по исследованию 11 Эль Ниньо 11 ; 

Ь) поручает Генеральному секретарю предпринять 

необходимые меры по вюrаду ВМО в изучение 

этого вопроса; 

Резолюция IX-6 - ВМО/МСНС Программа исследований -------------------------------------------------

а) принимает резолюцию с удовлетворением; 

Ь) поручает Генеральному секре~арю постоянно 

информировать МОК о соотве'rс'rвующих аспеr'\тах 

по дальнейшему планированию и осуществлению 

ПГЭП; 
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~~~~~~~~~!~~J-~-~~~~~~~-~R~~~l~~~~-~~~~-~-~~~~ 

~~~~~~:~~=~~~-~~~~ 

а) отмечает резолюцию с удовлетворением; 
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Ь) поручает Генеральному сю~ретарю принять меры 

по сотрудничеству с МОК; 

~=~~~~~~~-!~:~~-=-~~~~~~~-~~Е~~~~~-~~~Е~~~~~~~-~ 

~~~~~:-~Е:~~~:~~~~~-~~Е~ 

и 

~:_~~::~~~::-~~=~~-=-~~~~::~:::_;е~~:::_~:_~-~Е~:::::::_:::::__~~::: 

~~~~~:::_~~-~~~~:~:::_~~~~~-~~~~~~~=~~~-~:::_;e~~::~_:::.~R~~~: 

~~=~-~E=~~-~~~~~~~l 

отражает свое решение 13 резолюций 16 (ИI{-ХХУШ) -

Загрязнение морской среды; 

Резолюция IX-26 - Объединенвал глобальная система -------------------------·------------------------

nринимает во внимание, что были предприпяты соответ­

ствующие меры ИПЛАН-Ш в соо'гве•rсттши с этой реэо­

люцией; 

~~~z~~~~~~~~=~~-=-~~~~~~-~-~~E~~~~-~~E~~~~~~~-~E~= 

,~~-~-::~~~;e~~~::~~::~~-~==r~~~::::~::-~~~~~~~-i-~E_D!) 

а) одобряет предложение, чтобы необходимые коор­

динационные функции для справочной системы 

MEDI были подго'I·овлены се.кретариа'!.'DМ МОК; 
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Ь) 
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соглашается в принципе об участии ВМО в спра-

вочной системе MEDI при условии проведения 

дальнейших техничес:ких исследований со сторо­

ны КММ и КОС; 

с) обращается с просьбой к Генеральному секре­

тарюпринять участие в подготовительпой работе 

для разработки справочной сис'rемы MEDI. 

8 (ИК-ХХУШ) - ПРОЕКТ ПО ГЛОБАЛЬНОМУ ИССЛЕДОВАНИЮ И ~!ОВИТО­

РИНГУ ОЗОНА 

ИСПОЛНИ':ШЛЬНЫЙ КОМИТЕ~, 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ: 

1) резолюцию 13 (ИК-ХП), 

2) резолюцию 29 (ИК-ХУШ), 

3) резолюцию 10 (ИК-ХХП), 

4) СОI._ращенный отче~ Кг-УП, общее; геэюме, па-

раграфы 3.2.1.8 и 3.3.5.21, 

5) сокращенный отчее; ИI{-ХХУП, общее резюме, па-

раграф 3.3.7.2, 

l3ЫР.АЖАЕТ ОДОБРЕНИЕ президенту КАН за подготовку 

'l'BI~cтa заявления ВМО, озаглавленного 11 Воздсйс'L'ВИе на слой 

озона в результате деятельности человека и некоторые воз­

можные геофизические последствия''; 

ОДОБРЯЕТ дGйстuие, предпринятое Генеральным сеi\ре­

тарем по выпуску этого заявления; 

УЧИТЫВАЯ: 

1) срочную необходимость установить, в какой сте­

пени деятельность человека может повлиять на уменьшение 
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толщины слоя озона, вызванное загрязнением стратосферы, и 

необходимость оценить геофизичеоiше последствия любых из­

менений содержания озона; 

2) что любое такое исследование должно прово­
диться таким образом, чтобы обеспечить широкое примененив 

результатов учеными, 

3) ч'rо ВМО является соот'ветствующим органом для 
организации такого исследования, 

4) что ycnex данного исследования будет в зна-
чительной мере зависеть от усилий Членов по внесGнию вкладов 

в значительно улучшенную систему глобального мониторинга 

стратосферы, 

5) что существует необходимое•• ускорить публика-

. п;ию данных по общему содержанию озона, 

ВЫРАЖАЕТ ПРИ3НАТЕЛЬНОСТЬ: 

1) Членам, которые уже предприняли меры по расши-

рению своих программ rrаблюдепий озона и друrих компонентов в 

сrратосфере, и которые проводят соответствующи1~ исследованиh; 

2) Международной комкесии по озону MAIVJ:ФA за ее 

цепное сотрудничество; 

3) Службе по изучению окружающей среды Канады 

за обеспечение обслуживания Мирового центра данных по со­

держанию озона и эа регулярную пуб.нющцию бюллетеней 11 Дап­

ные по содержанию озона в мировом масштабе 11 ; 

ОДОБРЯЕТ: 

Проект по глобальному иоследоuанию и мониторингу 

" оsона, как это представлGно в пр~ложении к данной рG-

эолюции; 

-* см.приложение УП 
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НАСТОЯТЕЛЬНО ПРОСИТ Членов: 

1) способствовать осуществлению проекта, в част­

ности путем организации, усовершенствования, ввода в строй 

или эксплуатации станций по наблюдению за озоном, как это 

требуется для завершения сети станций, помня о желатель­

ности расположения: станций возле радиоветровых и радиозон­

доных станций,и там, где это возможно, совместно со стан­

циями по измерению фонового загрязнения атмосферы; 

2) сотрудничать путем более быстрого обмена дан-

ными по общему содержанию озона, посылая: эти данные доста­

точно оперативно и, если воэможно,ежемесячно в мировой 

центр данных по содержанию озона в r:J:iopo~т6 для публикации; 

3) проводить измерения других атмосферных компо­

нентов, относищихая к озону; и 

4) 
Давательеким 

реэолюцииi 

способствовать кссrрдинированным 

работам, иэложеннкм в приложении 

~аучно-иссле­

к этой 

ПОРУЧАЕТ президенту КАН и другим соответствующим 

конс'l'Итуционным органам кооr)Ди~-rировать и интенсифицировать 

свои ~~илил и представлять информацию о точности вертикаль­

ных профилей температуры, влажности и скорости ветра в верх­

ней атмосфере, получаемых со спутнюив; 

ПОРУЧАЕТ Генеральному секретарю: 

1) консультироваться с президентом КАН по пла­

нированию и выполнению проекта по глобальному исследованию 

и мониторингу озон~ в соответствии с задачами, определен-

ными в приложении к этой резолюции; 

* см. приложение УП 
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2) искать пути по оказанию постоянной поддержки 

со стороны ЮНЕП и других соо'гветствующих органов в осущест­

влении данного проет-.:та; 

3) консультироваться о президентами соответству­

ющих ТВХНИЧВСI\ИХ КОМИССИЙ, ИМВЛ В ВИДJ 1 ПО БОЗМОЖНОС'l'И, на­

Ибольшее использование существующих групп технических ко­

миссий ВМО, особенно КАН, в осуществлении прое·кта; 

4) обеспечива•.rь необходимую помощь в осущестJ:Jле-

нии проекта в раМI·<:ах имеющихся финансовых ресурсов; 

5) обсудить возможность дальнейшего ускорения 

обмена данными но общему содержанию озона с соо'l'БВ1'Ствующи­

ми президентами техничесiСИХ комиссий; 

6) доnес'rи эту резолюцию до сведения всех 

·заинтересованных. 

9 (ИК-ХХУ!П) -ГРУППА ЭКСПЕРТОВ ИСПОЛНИj~ЕЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО 

МЕТЕОРОЛОГИЧЕС!{ИМ АСПЕ!{ТАМ ОКЕАНИЧЕСКОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

ИСI!ОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ОТМЕЧАЯ: 

1) резолюцию 17 (ИК-ХХ), 

2) резолюцию 15 и 18 (ИК-ХХI), 

з) резо.нюцию 11 (ИК-ХХIУ), 

4) резолюц:ию 16, 17 и 18 (Кl'-Yli), 

5) рсзолюп,ию 9 (ИК-ХХУП), 
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О~МЕЧАЯ, что Генеральная Ассамблея Организации 

Объединенных Наций потребовала создания органа ВМО на 

уровне представителей правительств для nроведения деятель­

ности и онаэанин консультаций по метеорологичесним аспек­

там, связанным с различными исследованиями и испольэова .... 
нием океанов, 

ОТМЕЧАЯ с удовлетворением отчет второй сессии 

Консультативного комитета по океанографическим метеороло­

гическим исследованиям (ККОМИ) и отчет четвертой сессии 

группы экспертов Исполнительного Комитета по метеорологи­

ческим аспектам океанической деятельности, 

УЧИТЫВАЯ: 

1) все возрастающий международный характер проб­

лем, связанных с метеорологическими аспектами океанической 

делтельности и исследований, а также рост числа участвующих 

межправитGльственных организаций, 

2) растущую потребность в консультациях по меж­

дисциплинарным аспектам морской научной деяrельности, 

3) необходимость в более эффективной сис~'еме для: 

координации морокой дея'rельнооти в рамках ВМО с целью избе­

жа•rь дублирование усилий, а также с целью сотрудничать или 

участвовать в изучении океанов и исследовательской деятель­

ности других межправительственных органов, 

ПОСТАНОВЛЯЕТ: 

1) создать новую группу экспертов ИК по метео­

рологическим аспектам океанической делтельности взамен 

существующей !:'руппы экспертов и :ККОМИ со следующим. кругом 

обязанностей: 
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а) консультировать Исполнительный Комитет по 

метеорологическим аспектам целей, установлен­

ных в соответствующих резолюциях и рекоменда­

циях Организации Jбъединенных Наций по вопро­

сам океанической цеятельности; 

Ь) выступать в качестве консультативного органа 
МО:К по метеорологическим аспектам программ 

МОК; 

с) постоянно пересма~ри:вать деятельность всех 

op:raнon ВМО, относя:щуюся к метеорологическим 

аспектам- океанической деятельности и иссле­

дованиям, а также консультировать Исполнитель­

ный Комитет и Генерального секретаря по вопро­

сам, '1ре6ующим руF.оводящи.х указаний и коорди­

нации; 

d) консультировать Исполнительный Комитет о 

содержании, ходе работ и планах долгосрочных 

и расширеиных программ океанографических ис­

следоuаний, а также обеспечивать пеабходи­

мое сотрудничество 110 этому вопросу с МОК, 

СКОР, К:КИМР и другими межпра ВИ'l' ель с т венными 

органами; 

е) постоянно пересматривать зrланирование и осу­

ществление ОГСОС в целях повышения ее эффектив­

ности И СDЯЗИ с ВСП; 

f) рассматриDать и давать консультации по тем 

вопросам, которые направлены на раосмотрени~ 

группы ЭI-;:спертов п_резидею-.'ами КАН, КММ и I{OC; 
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2) предложить следующим Членам назначить экспертов 
для работы в группе: 

Аргентина ОООР 

Бразилия Федеративная Респуб-

лин:а Германии 

Канада Франция: 

Ниге:рия Япония 

3) предложить представителям МОК (ЮНЕСКО), СКОР 
(МСНС) и других заинтересованных организаций участвова1'Ь в 

работе группы в качест~е наблюдателей, 

ПОРУЧАЕТ Генеральному секре'r арю: 

1) довести наствящую резолюцию до сведения всех 

заинтересованных сторон, 

2) обеспечить группе экспертов поддержку со сто­

роны Секретариата в рамках утвержденных бюджетных ассигнова­

ний по этому пункту. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Эта резолюция заменяет резолюцию 17 (ИК-ХХ), 

резолюцию 18 (ИК-ХХI) и резолюцию 11 (ИК-ХХIУ), 

которые больше не имеют силы. 
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10 (ИК-ХХУШ) - ПЕРВЫЙ ГЛОБJ\J!ЬНЪIЙ ЭКСПЕРИМЕНТ ПИГАП 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ОТМЕЧАЯ, что главной целью наблюдательной фазы 

Первого глобального эксперимента ПИГАП является получение 

основного глобального набора данных, который будет явллться 

адекваГJ:ной основой для исследований, направленных на: 

а) повышение cpOI<:a и точности прогнозов поi'оды 

на национальной, глобальной и региональной 

основе, что сделает эти прогнозы более полез­

ными 13 праю.'ическом применении к различным 

видам делтельности человека, 

Ь) изучение физических процессов, связанных 

с динамиiИЙ климата, 

с) развитие рентабеJJьной системы наблюдения 

:Всемирной службы погоды путем применевин 

современной техники, разработанной и исполь­

зованrrой в течение Глобального эксперимеrrта, 

СЧИТАЕТ, что будущее развитие эффективных олера'rив­

ных метеорологичеслих служб во зсех С'J.'ранах мира получит 

значительную выгоду от успешного выполнеrrия ПГ~П; 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ сос'J.'ояние осуществления раз­

" личных компонен•:rов ПГЭП, (см. часть А приложения н :этой 

резолюции), в час•.rности: 

а) весьма значительные финансовыu и технические 
вклады Членов, позвОJ!ИЕWие достичь существую­

щей стадии осуществления Всем11рной службы 

погоды1 

Ь) обязательства неноторых cтpaii по системам гео­
стационарных спутпиЕоБ и cнyTJiИl"CiiR с· полярной 

орбитой на период пrэп, 

* См. приложеnис: У!.:. 
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с) 
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обя:эательства некоторых стран по сnециаль­

ным системам наблюдений для: ПГЭП и системе 

управления даннымИ для ПГЭП, 

d) что сравнительно небольruие, но крайне важные 

дополнительные у~илил должны быть сделаны 

для усовершенствования некоторых элементов 

ВСП, специальных зистем наблюдения и систе­

мы управления данными, 

ВЫРАЖАЕ'Х УВЕРЕННОС~Ь в том, что основная цель 

эксперимента будет достигнута в случае, если будут выполне­

ны основные элементы систем наблюдения и управления данными; 

ПОСТАНОВЛЯЕ1.r, что осуществление наблюдательной 

фазы Первого глобального эксперимента ПИГАП ДOJJЖHD разви­

ваться, имея в виду, что годом оперативных наблюдений будет 

являться период с сентября 1978 ~. по август 1979 г. с двумя 

периодами специальных наблюдений (январь-февраль и май -
июнь 1979 г.); 

ПОСТАНОВЛЯЕ~ далее, что первоечередной приоритет 

среди араграмм Всемирной Метеоро~огической Организации до 

полного осуществления ПГЭП, будет предоставлен обеспечению 

своевременной организации основных элементов систем наблюде­

ния и управления: данными, необходимых для ПГЭП; 

НАСТОЯтЕЛЬНО ПРОСИТ Членов уделять особое внима­

ние потребностам ПГЭП и способствовать выполнению этих пот­

ребностей всеми возможными способами: 

а) усовершенствуя ВСП, с тем, чтобы достичь 
уровня, требуемого для ПГЭП на территории 

их 'государств; 

Ь) осуществляя специальные системы наблюдения 

для ПГЭП и системн управления данными либо 

путем собственных усилий, либо путем предостав­

ления финансовой поддержки совместным проек­

там ; 
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с) предоставляя поддержку путем денежных ассиг­
нований или другим образом, для того чтобы 

удовлетворить все невыполвенные потребнос'rи 

пгэп; 

УПОЛНОМОЧИВАЕТ Генерального сеЕрегr'арл создать 

специальный временный, доброnальный целевой фонд ПГЭП для 

получения вкладов наличными или в виде оборудования для 

всех потребностей ПГЭП, в отношении которых в настоящее 

время Члены не имеют обяэателъств, и которые не могут быть 

удовлетворены по линии ДПП или другими средсГJ:rзами. Высший 

приоритет при использовании Эfого фонда должен быть предо­

ставлен приобретению океанских 5уев, шаров постоянного уров­

ня и систем NA\iAID для измереsия ветра в тропиках, для по­

лучения которых требуется значительное время, а имеющиеся 

национальные взносы недос'гаточны. Настоящий фонд соэ.ца­

етсл с •rем, чтобы дать возможнос•гь Членам, ь:оторые еще не 

.внесли значительный вклад в ПГЭП, сделать это. Круг обязан-

* ностей фонда перечисляется в части В Приложенин к этой 

резолюции; 

ПОРУЧАЕТ Генеральному секре•rарю предпринимать 

все возможные усилия, цля того чтобы помочь Членам оценить 

потре61rости ПГЭП и организовать в максимальной степени эффек­

тивное использование их вкладов для проведения Первого гло­

бального :эксперимента ПИГАП. 

* см.приложение УШ 
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11 (ИК-ХХУШ) - ВРЕМЕННОЕ ПРАВЛЕНИЕ ПРОЕКТА ПО УВЕЛИЧЕНИЮ 
OOJ\,l!KOB 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ резолюцию 12 (Кг-УП), 

УЧИ~ЪIВАЯ, что проект планирования по увели"J.Iению 

осадков сейчас достиг такой степени, когда государства.:..чле­

ны, намеревающиеся ооуществить главный взнос в проект, долж­

ны наблюдать за дальнейшим развитием зтих планов, 

РЕШАЕТ: 

1) создать временное Межправительственное прав­
ленив проекта по увеличению осадков, состоящ~е иэ официально 

назначенных представителей правителъств, которое будет прово­

дить свою работу в соответствии с правилами, изложенными в 

" приложении I~ этой резолюции; 

2) предложить следующим государствам-Членам 
назначить представителей вПравление: 

Австралия, 

Канада, 

Соединенное Ко~олевство, 

ССОР, 

США, 

ФРГ; 

УПОЛНОМОЧИВАЕТ Генерального секретарл расширить 

членство Правления и включить представителей nрави'rельств 

тех Членов, на территориях кото:r;ых, возможно, будут прово­

диться детальные исследования и/или эксперименты, связанные 

с ПУО, и тех государств-Членов, которые выразят намерение 

внести существенный вклад в nрое:кт; 

* см. приложенив IX 
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ПОРУЧАЕТ Генеральному секретарю: 

1) довести эту резолюцию до сведения всех 

заинтересованных; 

2) обеспечить поддержку Оеr-;:ретариата работы 

Правленин в рамках имеющихсл ресурсов. 

12 (ИК-ХХУШ) - ИЗМЕНЕНИЕ КЛИМАТА 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ОТМЕЧАЯ: 
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1) резолюцию 25 (:Кг-УП) - :КлиматичесiШе изменения, 

2) резолюцию 10 (ИК-ХХУП) - Группа экспертов 

Исnо~нительного Комитета по изменению климата, 

РАССМОТРЕВ с удовлетворением О":С'ЧВТ группы ЭI\СПер­

тов Исполнительного Комитета по изменению климата, включал 

техническое заявление (см. час~ь В nриложевил * к данной 
резолюции), 

УЧИТЫВАЯ, что соображения, которые привели к при­

нятию резолюции 25 (I\г-УП), все еще о стаютел в силе, 

ОДОБРЯЕТ 

торсе содержител в 

заявление ВМО по изменению климата, ко­

части А приложения* к данной резолюции, 

ПОСТАНОВЛЯЕТ положить в основу комплексных междуна-

родных 

це~и и 

мер, н:асающихся исследований по изменению 

"' задачи, описанные в части С приложения: 

резолюции, 

I\лимата, 

к данной 

ПРЕДЛАГАЕТ другим соо'l'Ветствующим международным 

* См. приложоние Х 
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организациям, ю~;лючая ЮНЕП, ЮНЕОКО, ФАО, и МСНС, продолжать 

сотрудничество с ВМО при дальнейшем планировании и осуществ­

лении комплексных международных мер; 

ПJ?E,lLJIAГ.AE'X Членам внести свой в:клад в комплексные 

международные меры и, в частности:' 

а) подготовить и сообщить свои национальные 

планы по исследованию изменения: :климата и 

его влияния; 

Ь) принять меры по улучшению качества таблиц 
своих климатологических наблюдений, напри­

мер, путем достижения, по возможности, мак­

симальной однородности и точности всех 

имеющихся долгосрочных рядов наблюдений; 

ПОРУЧАЕ~ преэидентl{' Комиссии по атмосферным на­

УI'\ВМ продолжить работу Комиссии по исследованию климата в 

глобальных масштабах, а также по исследованию тенденций 

мирового климата, ВI~лючая оценку возможного влияния дея'rель­

ности человека на глобальный климат, причем особое внимание 

должно быть уделено: 

а) последствиям для климата увеличения коли­

чества со 2 в атмосфере; 

Ь) последствиям для глобального климата зна­
чительных изменений в характере и масштабе 

взаимодействия океана-льда; 

с) воздействию на климат какого-либо сокра­
щения содержания в атмосфере о~она; 

ПОРУЧАЕТ президентам других технических комиссий 

принять меры для внесения соответствующего вi~лада комиссий 

в комплексные международные меры; 

ПОРУЧАЕТ объединенному организационному :комитету 
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ПИГАП принять к сведению эту резолюцию при 

подпрограммы ПИГАП по динамике климата; 

ПОРУЧАЕТ Генеральному секретарю: 

планировании 

1) при консультации с nрезидентом Комиссии 
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по атмосферным нау:кам принять меры по расширению н:аталога 

ВМО метеорологических данных для научных исследований для 
вюrючения в него информации об источниi<аХ различных тиnов 

данных, которые требуютел для исследования из_менения !<ЛИ­

мата, 

2) оказать необходимую поддержку группе экспертов 

.ИК по изменению климата в подготовке плана комплен;сных 

международных мер для предс•rавления на следующей сессии 

Исполнительного Комитета. 

·* См, приложенив Х 

13 (ИJ(-ХХУШ) - ОТЧЕТ СОВМЕСТНО;\ СЕССИИ КОМИССИИ ПО АВИАЦИОН­
НОЙ МЕТЕОРОЛОГИИ И ДЕВЯТОЙ КОНФЕРЕНЦИИ ИКАО 
ПО АЭРОНАВИГАЦИИ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

РАССМОТРЕВ :рекомендации, прю-rя'т·ысо на совмес'l'Ной 

сессии Комиссии по авиационной метеорологии и девятой кон­

ференции ИКАО по аэронавигации, 

ПОСТАНОВЛЯЕТ: 

1) принять к сведению стчет сессии; 

2) принять к сведению, что,согласно рабочим соглаше­
ниям между Всемирной Метеорологичесной Орi··аниэацисй (ВМО) 

и Международной организацией граждансн:ой fu:иации (ИКАО ), 
действия по следующим рекомендациям предпринимаю'гсл ИКАО, 

хотя соответс'rвующие :или nоследующие дейс'l'вия: по некоторым 

рекомендацияы,воэможно.будут предусматривать ответствен-

ность ВМО: Рекомендации 8/1, 8/2, 8/3, 8/4, 9/7 и 

10/2 i 
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3) п-редпринять действия по следующим рекомендаци­

ям, которые не относятся к Техническому регламенту(!J·.з .. !J, 
как указано ниже: 

~~~~~~~~~~~~-~i~-=-~~::E~E~:~E~~~~~~~-~~~~~::_~~~~­
~~~~~:-~-~~~~~~~-~:::~~~~~:~~:~~~:~-E~~~~~~~~:~E~ 

~-~~~~~~~~~~:~~~:-~~~-~~~~~~~~~~~~~-~~~~::~:Е~~~ 

а) одобряет рекомендацию; 

Ь) поручает Генеральному секретарю после проведен~я 
соответствующих консультаций с преэидентом КАМ и 

КПМН ·организовать подготовку соответствующего 

материала, относящегася к имеющимся: методам:-пре­

доставления органам ОВД результатов наземных на­

блюдений, полученных с помощью метеорологического 

радиолокатора, в форм~, подходящей для использова­

ния диспетчерами авд (например, в форме 11 интерпре­

тированных11 данных) и включить в новое издание 

ТехничеСн:ой записки :N'1 110 - Использование данных, 

полученных с помощью метеорологического радиоло­

катора для: авиационных целей - новую главу, отно­

ся:щуюся: к указанному выше материалу. 

Рекомендация 10/1 - Инструктивный материал по передаче 

~~~~~~~~~=~=~~R~~=~~~~~~~~~=~~~~~---------------------
а) одобряет эту рекомендацию; 

Ь) поручает президенту KAlVI организовать при I\онсуль­
тации с Генеральным секретарем обновление и/или 

развитие инструктивного материала по передаче до­

несений с борта воздушных судов в соответствии с 

положениями, указанными в параграфах (а), ( Ь) и 
(е): этой рекомендации; 
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Рекомендация 10/3 - Автоматизированнан передача доне-
ё8НИй-С-бОРТ8-В~3ДУШ~ЫХ-ёУДОВ-----------------------
-----------------------------
а) одобряет эту рекомендацию; 

Ь) поручает Генеральному секретарю обеспечить необхо­

димую координацию с ИI{АО; 

4) уполном.очивает ПрезидеЕта Организации предпринять 

действия по ее поручен:v~ю для одобрения. изменений 

в Т ехничес:к_ом ре гламеiп е [!j. 3. V, вы т екающих из 
следующих ре:комендаций после их принятия Советом 

ИКАО: 

Рекомендацин 9/1. - Поп]:.~авка к приложениш 3/Техни-

ЧёСRОГО-рёГЛЭМёНТ?-ZР~З:i]-=-орГЭНЫ-МёТёОРОЛОГИ=­
ческого-слеже~ия--------------------------------

Рекомендация 9/2 - Поправка к приложенhю 3/Техни-
~~ёКОГО-РёГ:U3МёН;.а-[6:3:V-=-МёТё~j)ОЛОГИЧёСКИё __ _ 
наблюдени:в:-и-с~одки----------------------------

-------------------
Рекомендация 9/3 - Поправка к п_риложению 3/Техни-

ЧёёКОГ~-рёг;аМёНТ8-Z5~3~i7-=-КООРДИН3ЦИЯ-ДёЯТёЛЬ= 
IiQ.Qiii=.i&~i~Qbl.Q_jj_Q.[_~i~Q.iiЦ.i-=_QQ[.~IiQ.ii-=_Ц.-=_Q.P.I.iiiQii=Q_M __ _ 

Примечанне: Данная резолюция заменле'I' резолюцию 8 (ИК-·ХХУП) ~ 
которая больmе не имеет силы. 
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14 (ИК-ХХУШ) - ОТЧЕТ ШЕСТОЙ СЕССИИ КОМИССИИ ПО АВИАЦИОННОЙ 
МЕТЕОРОЛОГИИ (ОТДЕЛЬ~АЯ СЕССИЯ) 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

РАССМОТРЕВ окончательный отч.ет шестой сессии 

Комиссии по авиационной метеорологии, 

ПОСТАНОВЛЯЕТ: 

1) принять к сведению отчет сессии; 

2) принять к сведению без замечаний резолюции 1-8 
(KAM-YI); 

3) принять меры по Jледующим реi-\ОМеi-щациям: 

~~~~~~~~~~~~-~-l~~~=~~2-=-~~E~~~~:E_~~~~~~~~~~~S 
E~~~~~~~:~~:~~-~L-~~~:~ 

а) одобряет рекомендацию 

Ь) поручает Генеральному секретарю обеспечить 

необходимую координацию с ИКАО, в ч~стности, 

относительно ороr:ов начала Примененин в ИКАО 

регламентирующего материала;_ 

с) уполномочивает Президента ВМО уточнить дату 

начала применения Технического регламента, 

том п, с.з.з. 

~~~~~~~~~~~~_§_l~~~:~!2_:_~S:E~~~~~~~-~~~E~~~~~~~~~ 

~~~~~~~~~-~~~~~-~!!~E!Y~TXY!~~-~!~~J~~~! 

а) принимает IC сведению рекомендацию; 
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Ь) поручает президенту :КАМ организовать разработ­

ку новой модели, основанной на пересмотренных 

операционных потребностях ИКАО, для использова­

ния ее в nолетной документации. 

~::::~~~~~~~~~-~-~~~~:Y_!l_:_~~::~::~::~~~~~~-~~~9.~~~ 

~~R~~-~R_I_?~-~~-4}.:'!__~~~~-::::~:29.~::~::~_::9.~~::~9.~-~9.~~-
ментации --------

а) одобряет рекомендацию; 

Ь) поручает президенту I{OC приня:ть меры по направ­

лению аэронавигационной декады в кодовой форме 

GRID FM 47-V, разр~батываемой КОС, прези,центу КАМ 

для внесе-ния замечаний до ее прин~тия. 

~~~::~::~~~~~~-~-i~~~:~!l_:_~::::E~~~~-~-~~~~9.~::~~::~~-:::: 

~~~~~~~~~~~~~-~-~9.~~::::~~~~-::~~Е::~-~:~:::Е::~::~~~:~~::~:: 

~~E~::~~~~L-~~~~~~~~~~9.~~-~~~~~R~~~~~~~~~~~-~~~~~­

~~~~~~~~-~~~~~::~E::~::~~-~~E::~~~~::~~~~н 

а) одобряет рекомендацию; 

Ь) поручает Генеральному секретарю организовать 
включение предлагаемых поправок в это 11 Руко­

водство 11 , а тат<:же П;JИведение "Основных направ­

лений по образованию и подготовке кадров метео­

рологического персонала 11 в соответствие с 1.Руко­

водством11, 
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~~~~~:~~~~~~-~-i~~:~!2_:_~~~~:R~~~~~~:-~:~~~~~~~: 

~~~~~~~~~~~~~-=-~~~~~~~~~~~-~::~~Е~~~~~~ 

а) одобряет реномендацию; 

Ь) поручает преэиденту RAH принять необходимые 
меры для выделения индекса UDC , возможно из 

серии 551 509 4, например 551 509 41, длл во­

просов, характерных для авиационной метеороло­

гии. 

4) по-Дтвердить предыдущие дейс•rвия, уr-са·эанные в части В 
приложенил к резолюции 10 (ИК-ХХIУ) - Тенденции метеороло­
гического обслуживания авиации в будущем - с включением сле­

дующих положений: 

а) значительные инверсии темпеiJатуры в низких 

слоях атмосферы; 

Ь) проблемы, относящиеся к прогноэированию на 

малых высотах (IGA); 

5) подтвердить свои предыдущие действия ПQ тем 

рекомендациям КАМ, которые остаются в силе в соответствии с 

реRомендацией 6 (КАМ-УI): 

~~~?.~~~~~~~~-~~1~~:~2_:_~~~~~~~~~-~~-~~~R~~~~~~~ 

~~~~~~~~~-~-~~R~~~~~~~~~-~~~~~~~~~ 

(одобрена реэолюцией 9 (ИК-ХХIУ) 

Рекомендация 12 (I{AM-Y) - I{оличество обла:ков и -----------------------------------------------

(одобрена резолюцией 9 (ИК-ХХIУ) 
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~~::::~~1_1_:!!~:!":':_~~~~-~~~:~1_1_~:'.~:~~~~~!_!_:<:'.1_1_Р~~2-: 

~z~~~~~~~~~-~~~~~~~~-~~-~~~!~~~~~~~~~-~~~~:~ 

~::Е~-~-~~~~~~:~~~~~~-~~~~~~~~~-~~!Е~ 

(одобрена резолюцией 8 (ИК-ХХУП) 
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6) подтверждает, за иск"1ючением не значительных 
изменений, свои действия по следующим рекамендация:м КАМ в 

соответствии с новыми потребностями: 

~:::~~:::::~~~~:: -~-i~: ~~ 2 _:_~~·~::Е::.::::: Е~~:::~:::-~-~~ ~:Е: 
~~~~:::-~Е:~~~Е:~~:~~~-~-:Е~~~~:~~~~-~~~~~~~~-~~~ 
метеорологического обслужи.вания авиации ---------------------------------------
(одобрена резолюцией 18 (ИК-ХХ) 

а) принимая к сведению дейс~'вия, предпринятые на 

некоторых недавних регионаJiьных совещаниях по 

аэронавигации ИКАО, вновь подтверждает свое 

одобрение параграфов(1) и (2) оперативной части 
рекомендации; 

Ь) поручает Генеральному сеЕре~'арю довести до 

сведения Генерального секретаря ИI{АО постоянную 

необходимость принятия действий со стороны ИКАО, 

ICai\ указано в параграфе (2) опера'гивной части 

.Рекомендации; 

с) признаеi' необходимос~гь использования: в некоторых 

частях земного шара авиационных :;:"\аналов для распро­

странения предупреждений о тропических ЦИI\лонах; 

это лишь временное решо:тие пробломы - для: удовле­

творения этих требований необходимо неsамедли­

тельное осуществление цепей ГСТ; 
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d) поручает Генеральному секретарю довести эту 

рекомендацию до све,;~;ения всех организаций, 

эанимающихся тропическими циклонами. 

Рекомендация 18 (КАМ-У) - Запуск радиоаондов --------------------------------------------
(одобрена резолюцией 9 (ИК-ХХIУ) 

а) вновь подтверждает свое одобрение этой реко­

мендации; 

Ь) просит преэидентов региональных ассоциаций 

полно стыо учитывать потребности, высr'\аэанные 

на региональных заседаниях по аэронавигации 

ИКАО в отношении планирования и осуществле­

ния региональной основной синоптической сети 

аэрологических стан~ий ВМО. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Настоящая резолюция заменяет резолюцию 

9 (ИК-ХХIУ), ко'::'орая: больше не имеет силы. 



РЕЗОЛЮЦИЯ 15 (ИК-ХХУШ) 149 

15 (ИК-ХХУШ) ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ВМО, СВЯЗАННАЯ О ПРОБЛЕМАМИ 

ЭНЕРГИИ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ: 

1) резолюцию 20 (Кг-УП) - Содействие специальным 
приме:ненилм метеорологии, климатологии и гидрологии, 

2) резолюцию 21 (Кг-УП) - Роль метеорологии и 
гидрологии в экономическом и социальном развитии, 

З) резолюцию 22 (Кг-УП) - Делтельность ВМО 
в области загрязнения окружающей среды, 

4) И!{-ХХУП, обще е реsюме, параграф З. З. 4.1, 

5) отчет совещания: Gкопертов по планированию по 

метеорологии и проиэводству и потреблению энергии, 

УЧИТЫВАЯ: 

1) важное значение метеорологии и гидрологии для 

многих аспектов проблем энергии, 

2) необходимость в поощрении научных исследова-

ний влияния nроиэводства энергии на атмосферу и на аспекты 

метеорологии, IИ~'орые свлзаны с проблемами энергии, 

3) необходимость в содействии примененив метео­

рологии и гидрологии к различным аспектам освоения источни­

ков, производства, перенооа, потребления и сохранения 

энергии, 

4) необходимость поо~репия применения метеороло­

гии к освоению новых энергетичесr-шх pecypcol:3, в частносГJ.'и, 

ветра и солнечной энергии и свлзэ.нных с ними научных иссле­

до ван:v.й. 
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5) необходимость в срочной передаче развивающим-

ся странам имеющихся знаний по вопросам применевил метеоро­

логии и гидрологии к проблемам энергии, 

6) необходимость сотрудничества между ВМО и 

ЮНЕП и другими органами ООН и агентствами, :з-анимающимися 

э:кономичео:кими аспектами и аспектами окружающей среды, 

свя:эанными о проблемами энергии, 

ПРЕДЛАГАЕТ ЧЛЕНАМ: 

1) улучшать воэможЕости получения на метеороло­

гических станциях надежной соо~ветствующей метеорологической 

информации для применевил к прсблемам энергии, в особенносТи 

данных о ветре и солнечной радиации и, по возможности, рас­

ширять сеть таких станций, особенно для удовлетворения потреб­

ностей сельских районов~ 

2) предоставлять энергетической промышленности 

и другим потребителям гидрологическую и метеорологическую 

информацию, включая прогноэы, с учетом конкретных нужд этих 

по'I·ребителей, и окааывать им помощь в использовании этой 

информации для достижения поставленных целей, 

3) представить в Се:кретариа'I' ВМО описание неко-

•.rорых от,цельных примеров использования метеорологическоИ и 

гидрологической информации для типовых пpoer:rr·oв, осуществляе­

мых в рамн:ах их территорий, где метеорология и гидрология 

применяются для освоения источниi\ОВ~ производства, потребле­

ния, сохранения и переноса энергии, 

4) расширить сотрудничество между архитеr\торами, 

метеорологами, инженерами и специалистами, лланирующими го­

рода, в изучении влияния различных выбросов тепла и загряз­

нителей воздуха в результате производства энергии на атмос­

феру, и в частности, путем использования метеорологических 

и физических моделей 1 
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5) предоставлять более высокий приоритет приме­

нению метеорологии к лроблемам потребления и сохранения энеJ­

гии в городах и зданиях и соответствующим исследованиям, 

6) обращать внимание соответствующих властей и 

энспертов на использование и примененив метеоролоrическ0й 

и климаз.'ологической информации к освоению новых энергети­

чесних ресурсов, и в частности, связанных с вет-ром и солнеч~ 

ной радиацией, 

ОДОБРЯЕТ план действий ВМО н области энергетячесю_х 

" проблем, приведенный в приложении к данной резолюц1.сrИ; 

ПОРУЧАЕТ ГЕНЕРАЛЬНОМУ СЕКРЕТАРЮ: 

1) предложить президентам соотБG'I'ствующих 'rехни--

ческих комиссий и региональных ассоциаций рассмотре'rь, по 

мере возможности, различные пути по расширению делтельности 

ВМО в облас'l'И энергетических проблем, как Э'I'О предо'J•а:влено 

" u в приложении к этои резолюции; 

2) организовать после консуль'l'ЮJ,ИИ с президента-

ми соответствующих технических комиссий подr O'l'DBRY тех публи­

* :каци:й~ :ко~горые изложе:ны в приложении I< э•.coJJ- резолюции и 

которые имеют высон:ий приорите'l'; 

3) предложить группам эксr1ерrrов ИК по воп.;,осам 

3Gl ря:зпения окружающоИ среды и по спу'l'НИIШМ прш-r~'l'Ь С\Jответ­

стlЗующие меры по задачам, указанным в нриложGнии к Э1'0Й 

резDJIЮЦИИ; 

"J) предпринять орган.изаr~ионные мерн в рамках 
имеющихся средств, по развитию дальнейших планов_ ВМО и дета·­

лей в области: энергии 1 приведенных в п_рилСJжпши * к ЭТQЙ 
резолюции, прин1-~мал во внимание указанны;;;: пр:Jоr.-;.rт!::··!·ы . 

.:.: см .uрилож(:-:ние XI 
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16 (ИК-ХХУШ) - ЗАГРЯЗНЕНИЕ МОРЯ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

OTIVIEЧAЯ: 

1) резолюцию 22 (Кг-УП) - )lелтельност.ъ ВМО в 
области эагрлэненил окружающей среды, 

2) резолюцию 18 (ИК-ХХУI) - Группа экспертов 
Исполнит ель но го Коми т е т а по во про сам эагря:энения: оi-~:ружающей 

среды, 

З) отчет совместной сессии ЮНЕП/МОК -ВМО ИПЛАН 

правительственной Группы экспертов по разработке системы 

мониторинга для оценки фоновых уровней выборочных загрязни­

телей в открытых водах океана, 

4) соответствующу~ часть отчета третьей сессии 

ИПЛАН, 

5) решение 32 (Ш) третьей сессии Совета управ-
люощих ЮНЕП, 

6) резолюцию МОК IX-20 - Образование рабочего 

комитета по глобальным исследованиям загрязнения морской 

среды, 

7) резолюцию МОК IX-11 - Эагрлзнение морской 
среды в Средиземном море, 

8) отчет седьмой сессии ГЭНАЭМ, 

УЧИТЫВАЯ: 

1) необходимость установить тенденции уровней 
загрязнения в открытых водах океана и связать эти тенденции 

с аналогичной информацией по атмосфере 1 
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2) что имеющался информация по фоновому загряз-

нению в открытом океане и по взаимному обмену загрязнителя­

ми между атмосферой и океаном недостаточна длн определения 

уровня загрязнения и его тенденции в открытом океане и для 

определения циклов существования: загрязнителей в окружающей 

среде, 

3) желательность расширенных усилий ВМО в созда 
нии глобальной системы мониторинга окружающей среды~ коордИ··­

нируемой ЮНЕП, 

ПРИЗНАЕАЯ: 

1) что фаза осуществления совместного экспери­
ментального проеi-о;;та мокjвмо ОГССС по монитоJШНгу морс:rиrо 
загрлэнения (нефть) началась 1 января 1975 г.,и что первые 
результаты ее будут оценены семинаром (Монако, 14:-18 июня 
1976 г.), 

2) что ВМО в сотрудничестве с другими междуна­

родными организациями может обеспечить надлежащую эксперти­

зу для разработки программы по исследованию обмена заl·ряз­

нителями между атмосферой и оi<:еаном, 

НАПОМИНАЯ: 

1) что МОК предложилэ. ВМО раздеJJИТL оОяэе~нности 

по координации экспериментальнога проuкта по базоным иссле­

дованиям и мониторингу нефти и углеводородов нефти в морскоi_ 

водев Средиаемноморье~ 

2) Ч".'о П1;езидеrа БМО от имени Испо.!!нительного 

Комитета одоdрил сотрудничество ВМО с ЮНЕП и MUI{ IJo коорди­

нации вышеупомянутого экспериментальноl'О проекта, 

3) что МОК предложила ФАО, BJVIO и дг.уг,~:л ~ннпте-

ресованным организациям назначить или учрсдкть ~сс·rве~ству­

IJЩИе органы, с тем чтобы сотрудничать с ~нсьь учр.ждl lriЫM 

MOl{ рабочим комитетом по ГИЗМОС, 
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4) группа экспертов Исполнительного Комитета 

по проблемам эагрлзненил окружающей среды должна работать 

в качестве основного органа ВМО в области изучения загряз­

нения воздуха, осадков, внутренних вод и океанов, 

ПОДТВЕРЖДАЕТ меры, предпринятые Преэидентом БМО 

относительно сотрудничества ВМО о ЮНЕП и МОК в деле в:оорди­

нации экспериментального прое~та по базовым исследованиям 

и мониторингу нефти и углеводородов нефти в морской воде в 

Оредиэемноморье, и предлагает МОК взять на себя ведущую 

роль в разработке и координации осуществления эксперимен­

тального проекта; и 

НАЗНАЧАЕТ группу экспертов Исполнительного Комите­

та по проблемам загрязнения окружающей среды соответствующим 

органом ВМО по сотрудничеству с рабочим комитетом МОК по ГИSМОС; 

ОД.ОБРЯЕ',II в основном пр~дложенную программу по мо­

ниторингу фоновых уровней выборочных загрв:знителей в откры­

тых водах о:кеана, пересматреноrую в свете замечаний подгото­

вительного совещания: эн:спертов ВМО/МОК/ЮНЕП; и 

ОБРАЩАЕ',IIСЯ 9 просьбой к Генеральному секретарю: 

1) информировать ЮНЕП и МОК о том, что ВМО гото­
ва взять на себя ведущую роль в разработке и координации 

осуществления: этой программы; 

2) организовать в сотрудничестве с ЮНЕП и МОК 

осуществJrение действий, предлагаемых сессией ЮНЕП/МОК-ВМО 

правительственной группы экспертов ИПЛАН, с тем чтобы 

получить ассигнованив: со стороны ЮНЕП или из другого источ­

ника для покрытия дополнительных расходов ВМО; 

3) усилить деятельность, среди прочих, возлага­

емую на объединенную группу экспертов ИМКО/ФАО/ЮНЕСКО/ВМО/БОЭ/ 

МАГАТЭ/ООI-1 по научным аспектам эагряэнения моря (ГЭI-IАЭМ), 

связанную с исследованием обмена загрязнителями между аз.'мо­

сферой и океаном; 
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4) при дальнейшем развитии экспериментального 
прое1и~а принять соответствующие ,действия по выполнению 

рекомендации семинара ОГСОС по научному проекту мониторинга 

эагрлэненил моря (неф•rь) (Монако, 14-18 июня: 1976 г.); 

5) просить исполните.т:ьного директора ЮНЕП поло-
жительным образом изучить вопрос о поддержке деятельности 

ВМО по программе мониторинга выборочных загрязнителей на 

фоновых уровнях в водах откры'rогс океана, ко'l'орая была раз­

работана по просьбе ЮНЕП в соответствии с. решением 32 (Ш) 

третьей сессии Сове~'L'а управлюощи.х ЮНЕП. 

17 (ИК-ХХУШ) - УЧАС'lИЕ ВМО В Пj?ОГРАММЕ РАЗВИТИЯ 

ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕИНЫХ НАЦИЙ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ОТМЕЧАЯ 

1) резолюцию 31 (КГ-УП) - Учас~гие Всемирной 
Ме'J.'еорологической Органиэации в Программе раэви'.гия Органи­

зации Объединенных Наций, 

2) что уровень '.rех.:ничссi\ОЙ :п,:::v:ощи, финансируемой 

из ресурсоlЗ ПРООН в 19?5 г. на развИ'l'Иг метеогологической и 

гидрологической служб и обучение персонала, достиr· своего 

наивысшего уравил в денежном выражении, 

3) что финансовые 3атруднеыия, позникшие перед 

программой ПРООН в конце 1975 г. и в Н3Чаяе 1976 г., пызвали 

значительное сокращение помощи ПРООН, uредоставллемой Членам 

вмо в 1976 г., 

4) ч~о и в 1977 году фондов ПPOOII по-11режнему 
буде·r недостаточно для оказания: техничсс.:l<:,Jй nомощи, 

5) с ссрьезноU озабоченностью,что осуществлению 

продоJrжающихсн и п~анируемых проектсJв техr1ической помощи, 

финансируемых по линии ПРООН, гро3И'1.' опасность J3следстuие 



156 РЕЗОЛЮЦИЯ 17 (ИК-ХХУШ) 

значи'rельного СОI\ращения имеющихся фондов для таких прое:ктов 

в 1976 г. и, возможно, в последующие годы, 

УЧИТЫ:ВАЯ: 

l) значительную важность прое:ктов ПРООН для 
стран и для груnп стран в деле оказания помощи Членам в раз­

витии их метеорологических и гидрологических служб, 

2) па губный эффект, который будет оказывать 

на развитие метеорологических и гидрологических 9лужб 

всех Членов ВМО возможное длительное сокращение числа и мас­

штаба проектов ПРООН, осущес~вляемых- ВМО, 

ПОДТВЕРЖДАЕТ, что участие ВМО в Программе развития 

Организации Объединенных Наций продолжает оставаться одним 

из основных средств оказания технической помощи развивающим­

ел странам-Членам, 

НАСТОЯТЕЛЬНО ПРОСИТ: 

1) страны-Члены, получающие помощь, продолжать 
вносить предложения по включению проектов ПРООН для стран в 

облас':rи метеорологии и оперативной гидрологии в программы 

ПРООН для стран и предоставить первоочередность проектам 

для группы стран по метеорологии и оперативной гидрологии, 

особенно тем проектам, которые связаны с такими вопросами 

обучения, ка:к семинары и региональные стипендии, включая 

стипендии в третьей стране; 

2) Членов, которые в состоянии это делать, рас-

смотреть при координации с ВМО учреждение проектов целевых 

фондов, которые будут исполняться ВМО в их странах в силу 

того, что недостатон: фондов ПРООН мешает или задерживает 

учреждение этих проект,ов ПРООН; 

3) потенциальных Членов-доноров предоставить 

фонды, чтобы дать возможность продолжать осуществление 

прое:ктов ПРООН, I~оторые были сокращены или уменьшены, и 
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учредить соглашения по цеJiевым фондам с ВМО для: исnолнения 

двусторонних и многосторонних проектов помощи 1 чтобы смлг­

чить последствия сокращения финансируемых ПРООН проеК'l'Dв; 

ОБРАЩАЕТСЯ С ПРОСЪБОЙ I< Генеральному секретарю: 

1) продолжать представлять в ПРООН срочные 

залвления относительно необходимости осуществления проектов 

по метеорологии и оперативной гидрологии~ в частности, ре­

гиональных проекто~ по обучению; 

2) постоянно rинсультировать Постоянных nред-

ставителей стран, получающих помсJдь, о возможном влиянии 

недостаттив фондов ПРООН на осуществление теr~ущих и плани­

ру()МЫх проеr~тов П:РООН, исполняемых ВМО, 

3) в срочном порядке изыскать ресурсы двустороrr­
неli и многосторонней помощи посредством целевых фондоu или 

других соот~ветствующих соглашений, с тем чтобы, нас:колыи 

позможно, смягчить влияние недостатков в фондах ПРООН на 

страны, получающие помощь, :которые наиболее сильно подвер­

жены этому влиннию. 

ПРИМЕЧАНИЕ: 31'8 резодюцин заменя:е'I' реэолюл:ию 18(ИК-ХХIУ), 
которая больше rre имеет силы. 
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18 (ИК-ХХУШ) - п_Р.л:rш.пА иопользоnлпия _лnвrо.тюлыюй ПРОl'J?.~мы 
ПОМОЩИ ( ШШ) ВМО 

испо.пнит~льный. ItOMИ'fE'f, 

ПРИНИМАЯ ВО JJШIMAHИE : 

1) резолюцию 33 (Кг-УП) - ДоброJJ\)ЛЬНая про1·рамма 

помощи вмо, 

2) резолюцию 12 (ИI-t-ХХУП) - Пр:эвила использования Добромль-
ной программы помощи (,ШШ), 

УЧИТЫБАЯ необходимость внесения IJоправок n нравила по исполь­

зованию Добровольной програ_ммы помощи (,lliiП), 

ПОС'rАНОВЛЯЕТ, что ДобровольнаЯ про;·рамма помощи должна быть 

продолжена и должна следовать той же общеМ линии, что и в шес•rом финан­

совом периоде; 

YTBEPЖ,IIAET пранила использования ,llоб~оволы-IоЙ программы 

11омощи JЗМО (,nпп) в соо•r•ветотвии о приложенмом к этой резолюции; 

ПОРУЧАЕТ Генеральному секретарю принять вое необходимые меры 

с целью быо•.rрого осущесСL'Еле,н:ил решений по ДПП, пршштых Кг-УП и двад-· 

ЦВ'I'Ъ восьмой сессией Исполнительного Комитета. 

* см. приложение xn 

ПРШJIЕЧАНИЕ: Данная резолюция замыыет резолюцию 12 (ИI\-ХХУП), 
доторал больше не имеет силы. 
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19 (ИК-ХХУШ) - ГРУППА ЭКСПЕРТОВ И!{ ПО ДОБРОБОЛЬНОЙ ПРОГРАММЕ 

ПОМОЩИ (ДПП) ВМО 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ: 

1) реэолюцию 3 (Кг-УП) - Всемирная служба по-

годы, 

2) резолюцию 33 (Кг-УП) - Добровольная програм-

ма помощи ВМО, 

3) резолюцию 21 (ИК-ХХУI) - Правила исnользова­
ния Добровольной программы помощи (ДПП), 

4) реэолюцию 14 (И!{-ХХУП) - Групnа экспер'гов ИК 

по Добровольной программе помощи (ДПП) ВМО, 

УЧИ11ЫI3АЯ существенный рост Добровольпой программы 

помощи и у13еличение ее масштабоu согласно решению Кг-УП, 

СОЗНАВАЯ постоянную потребность в тща'.гельном рас­

смо1'рении предо тавляемых проек'l'ОБ, 

УЧИТЫВАЯ: необходимость в усовершенствовании меха­

низма при осуществлении nроектоu, 

ПРИЗНАDАЯ: необходимость в принятии эффеъ:тивных и 

быстрых мер по вопросам управления Добровольной проrраммой 

помощи в период между сессиями Исполнитальноr'о Комитета, 

ВНОВЬ УЧРЕЖДАЕТ группу ЭJ~спертоJ:J Исnолнительного 

l{омитета по ДобрОlзольной программе помощи (ДПП) ВМО со СJJЕ)­
дующим кругом обязаю-rос'l'еИ 

а) представлять ИспrJлнительному КоМ11те~у реко­

мендации, касающиеся политшеи :в воП}юса.х ДПП; 
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одобрять от имени Исполнительного Коми­

тета проекты ДПП Для расnространения 

их среди всех Членов; 

с) санкционировать осуществление проектов 
по линии ДПП (00) и ДПП (Ф); 

d) принимать решендJI, необходимые для 
эффективного управления ДПП; 

е) докладывать о своих решениях последу­

ющим сессиям Исполни'l'ельного Комитета; 

УПОЛНОМОЧИВАЕТ группу ::нипертов Исполнительного 

Комитета по Добровольной программе помощи (ДПП) ВМО учредить 
подготовительный r~омитет, состоя:щий из членов группы ЭI~спер­

тов или их представителей, со зледующим кругом обязанностей: 

следующим: 

а) рассматривать запросы об оказании помощи и 

рекомендовать группе экспертов утвердить их 

для распространения; 

Ь) рВI\омендовать группе экспертов выдачу 9анi~­

ций на осуществление проектов по линии ДПП 

(00) и ДПП (Ф); 

с) рекомендовать группе экспертов изме-

нения, I~асающиеся порядка фунi~ционирования: ДПП, 

в целях ускорения: и улучшения работы группы 

экспертов; 

ПОСТАНОВЛЯЕТ, что состав группы должен быть 

Г-н М.Ф Таха (председатель) 
Г-н Н. Ариэуми 

Г-н Дж. Р.Х.Нобл 

Г-н Р. Венераида Перейра 

Д-р Е. 8юссенбергер Г-н Ж. Бессемулен 

Д-р У. Дж. Гиббс Г-н С. Тевунгва 

Проф. Ю.А. Израэль Д-р Р.М. Уайт 
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Один представитель Соединенного Королевства. 

УПОЛНОМОЧИВАЕТ Прези,r;ента ВМО принимать меры от 

имени группы экспертов по ДПП в период между сессиями группы 

экспертов; 

ПОJ?УЧАЕТ Генеральному секретарю: 

1) представлить группе экспертов все полученные 
от Членов запросы о помощи по линии Добровольной программы 

помощи, а также замечания, которые могут потребоваться для 

припятил решений; 

2) nринимать все необходимые меры с л;елью быс'r-

рого осуществления утвержденных проеr-;;тов; 

3) докладывать 

·по ДПП о мерах, пrшнятых в 

вольной программы nомощи. 

каждой сессии группы экспертов 

отношении осуществления Добро-

ПРИ!VIЕЧАНИЕ. Данная резолюция заменяет резолюцию 14 
(ИК-ХХУП), Iиторал больше не имее~· CИJ!nr. 
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20 (ИК-ХХУШ) - БЮДЖЕ~ НА 1976 ГОД ДЕПАРТАМЕНТА ТЕХНИЧЕСКОГО 
ОО~РУДНИЧЕСТВА ВСЕМИРНОЙ МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКОЙ 

ОРГАНИЗАЦИИ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ: 

1) полномочия, представленные Президенту на 

двадцать седьмой сессии Исполнительного Комитета для утвер­

ждения бюджета Департамента техничесRого сотрудничества на 

1976 г., 

2) с благодарностыо утверждение Президентом 

бюджета на этот год~ 

3) что последующее развитие потребует пересмотра 

этого бюджета, особенно в свя:эи с фондами, ·которые, вероятно, 

будут лолучены от Программы развития Организации Объединен­

ных Наций; 

4) nолномочия:, предоставленные Исполнительному 

Комитету Седьмым конгрессом, примени~ь статью принцила гиб­

кости в отношении Деnартамента технического сотрудничества 

в резолюции о максимальных расходах, связанных с окладами 

персонала, 

УТВЕРЖДАЕТ бюджет и структуру Департамента техни­

чес:кого сотрудничества на 1976 г., :как это изложено соответ­

" ственно в частях А и В приложения к этой резолюции, 

УПОЛНОМОЧИВАЕТ Генераль.ного секретаря производить, 

в случае необходимости, перерасnределение ассигнований в пре­

делах этого бюджета. 

* см.приложение ХШ 
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21 (ИК-ХХУШ) -ГОДОВОЙ БЮДЖЕТ НА 1977 г. 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ: 

1) параграфы 6.5 и 7.7 Финансового устава, 

2) резолюцию 41 (l{г-УП) - Мансималыше расходы 

на седьмой финансовый период, 

ПРИНИМАЕТ годовой бюджет на 1977 г., прюзодимый 

" в приложении к настоящей резолюции; и 

УПОЛНОМОЧИВАЕТ Генерального сеr-сретаря nроизводить 

первмещения из одного раздела в другой в рамках каждой части 

годового бюджета, в случае необходимости. 

_?2 (ИК-ХХуШ) - ВЗНОСЫ В ОБЩИЙ ФСJjД 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИ~'ЕТ, 

JlГИHJIJMЯ ВО ВНИМАНИЕ: 

1) статью 8 Финансового устава и 

2) гезолюцию 46 (1\г--УЛ) - Оцснна пропорциональ--

ных ваносов Членов на седьмой ~~нансоuый иериод. 

ПОСТАНОВЛЯЕТ, что раэмо;_р ед1шицы :озноса Г-J:лепов в 

Uбщий фонд длн покрытин расходов Оргаr:<13<:Щ:Ии в фшrсшсовом 

l'оду, заканчияающемся: 31 декабря 1V77 г., должен сос'rа:вл.нть 

но семь тыслч восемьсот uосемьдоснт долл. СПIА, ссмь)Т,есят 

два цента (8 880,72). 

--------* см.приложение XIY 
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23 (ИК-ХХУШ) - ДОКЛАДЫ ОБЪЕДИНЕЕНОЙ ИНСПЕКЦИОННОЙ ГРУППЫ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ССЫЛАЯСЬ на процедуры передачи и рассмо•rренил 

докладов Объединенной инспекционной группы, принятые ЭКОСОС 

в pes олюции 1457 ( XLVII), 

ПРИНИМАЯ JЗО ВНИМАНИЕ, что следующий до~лад Объе­

диненной инспекционной группы официально относится к Всемир­

ной Метеорологической Органиэа~ии: 

Доклад об испольэоваЕии помещений в штаб-кварти­

ре Всемирной Метеорологической Организации, 

составленнь:й г-ном Альбертом Ф.Бендером,, младшим, и 

г-ном К,Е. Кингом (ОИГ/ДОК/75/4), 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ та:кже шестой доклад о дея:тель­

ности Объединенной инспекционной группы за период июль 

1973 г. - июнь 1974 ~и седfuмо~ доклад о деятельности Объе­

диненной инспекционной группы 38 период июль 1974 - июнь 

1975 rr., 

РАССМОТРЕВ замечания Генерального секретаря no 
донладу об использовании помещений в штаб-квартире Органи­

зации, 

ОДОБРЯЕ~ замечания Генерального секретаря; 

ПРИНИМАЕТ К СВЕДЕНИЮ доЕлады Объединенной инепев­

цианной группы о ее деятельности; 

ВЫРАЖАЕТ свою признательность инспекторам за цен­

ные рекомендации, представленные ими; 
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ПОРУЧАЕТ Генеральному секретарю направить эту 

резолюцию Генеральному Сенретарю Организации Объединенных 

Наций для передачи Экономическому и Ооциальному совету в 

соответствии с установленными ~роцедурами. 

24 (ИК-ХХУШ) - РАССМОТРЕНИЕ ФИНАНСОВЫХ О'rЧЕТОВ ВСЕМИРНОЙ 
МЕТЕОРОЛОГИЧЕС!{ОЙ ОРГАНИЗАЦИИ ЗА 1975 (1) 
ФИНАНСОВЫЙ ГОД 

(общий фонд, фонд публикаций и фонд оборотных средств) 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ К СВЕДЕНШО ста~rъю 15 Финансового ycrr.'aвa, 

РАССМОТРЕВ финансовый доклад Генерального се:r~ре­

таря по финансовым отчетам Организации за год, окончившийся 

31 декабря 1975 г., и доклад внэшнего финансового ревизора 

Исполнительному Комитету, 

ОФИЦИАЛЬНО ОДОБРЯЕТ проБерепные финанс01ше отЧе'rЫ 

Всемирной Метеорологической Организации за финансовый год 

1 января- 31 декабря 1975 г.; и 

ПОРУЧАЕТ Генеральному сеi-;ретарю напраiШ1'Ь Э'rи 

финансовые отчеты нмес~е с его докладом и докладом внешнего 

финансового ревизора всем государствам - Членам Всемирной 

Метеорологической Организации; 

• 
оrМЕЧАЯ также, что сJмма сто пятьдесят пять тысяч 

,цвести oopor< три долл. США (155 243 ,цолл. США) фигурирует 
как основные средства в отчете nп активам и пассивам на 

31 деr<абря 1975 г.; 

УПОЛI-ЮМОЧИВАЕ1J! списа~п эту сумму до номинальной 

суммы в один доллар США (1 долл .CllLA) н зарегистрировать 

эту операцию в сче'rах за год, закt-шчивающийсл 31 .п,енабрл 

1976 г.; 
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ОТМЕЧАЯ~ что сумма пять тысяч семьсот семьдесят 

плть долл. США (5 775 долл. СПА) фигурирует в отчете по 
активам и пассивам на 31 декабря 1975 г. в связи с библиоте­

кой (книги и т.д.); 

УПОЛНОМОЧИВАЕ~ списать эту сумму до номинальной 

суммы в один доллар США (1 долл. США) и зарегистрировать 

эту операцию в счетах за год, эаканчивающийся 31 декабря 
1976 г.; 

О~МЕЧАЯ ДАЛЕЕ, что сумма двадцать одна тысяча 

двести восемьдесят пять долларов США (21 285 долл. США) 

фигурирует в отчете по активам и пассивам на 31 декабря 
1975 г. в отношении фильмов, имеющихся в службе проката 

фильмов ВМО; 

УПОЛНОМОЧИВАЕТ списать эту сумму до номинальной 

суммы в один доллар США (1 долл. США) и зарегистрировать эту 
операцию в счетах за год, заканчивающийсл 31 декабря: 1976 г. 

25 (ИК-ХХУШ) - РЕССМОТРЕНИЕ ФИНАНСОВЫХ ОТЧЕТОВ ВОЕМИРНОЙ 
МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКОЙ ОРГАНИЗАЦИИ ЗА 1975 (2) 
ФИНАНСОВЫЙ ГОД 

(вспомогательныз фонды и специальные счета) 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ r~ сведению статью 15 Финансового устава, 

РАССМОТРЕВ финансовый доклад Генерального секрета­

ря о финансовых отчетах по вспомогательным фондам и специаль­

ным счетам Организации за год, окончивmийся 31 декабря 1975 г., 
и доклад финансового внешнего ревизора Исполнительному Коми­

тету, 
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ОФИЦИАЛЬНО ОДОБРЯЕТ провереиные финансовые от-

Резервному фонду компенсации персонала 

Фонду ММО 

Фонду технического сотрудничества 

Счету добровольных взносов 

Фонду ,цобровольной помощи 

Фонду осуществления ПИГАП 
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Целевым фондам для осуществления проектов по ДПП(ОО) 
Целевым фондам (ЮНЕП) 

Другим целевым фондам 

Технической помощи по целевым фондам 

Фонду Организации Объединенных Наций для развития 

Западного Ириана 

:~а финансовый 1975 г.; 

ПОРУЧАЕТ Генеральному секретарю направить финансо­

вые отчеты по Э'rим счетам вместе с докладом Генерального 

секретаря и докладом пнешнеrо фзнансопого ревизора всем 

Членам Всемирной Метеорологичес~ой Организации. 

ОТМЕЧАЯ также, что сумма 5 794 ДОJJЛ. США имее~сся 

в наличии фонда осуществления ПИГАП, 

УПОЛНОМОЧИВАЕТ использование этого oc'ra'l'I'>a для: 

финансирования деятельности ПИI'АП на 1976 г. 

~ИК-ХХУШ) -- РАССМОТРЕНИЕ ФИНАНСОВЫХ ОТЧЕТОВ ЗА 1975 г.­
ПРОЕКТЫ ВМО, ФИНАНСИРУЕМЫЕ НО ЛИНИИ ПРОГРАММЫ 

РАЗВИТИЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕНПЫХ НАЦИЙ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ l{ СВЕДЕНИЮ с•rатью ХУ Финансо1зого устава 

Программы развития Организации Объединенных Наций и Правила, 
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УЧИТЫВАЯ финансовые отчеты, представленные Исполни­

тельному Комитету внешним финансовым ревизором о состоянии 

фондов Всемирной Метеорологической Организации по Программе 

развитил Организации Объединенных Наций на 31 декабря 
1975 г., 

ОФИЦИАЛЬНО У~ВЕРЖДАЕ~ провереиные финансовые счета 

по лроектам, осуществляемым Всемирной Метеорологической Ор­

ганизацией и финансируемым по Программе развития Организа­

ции Объединенных Наций в течение года, эаrинчившегося: 31 де­
кабрл 1975 г., 

ПОРУЧАЕТ Генеральному секретарю направить заверен­

ные копии финансовых отчетов вместе с до<кладом внешнего финан­

сового ревизора внешнему ревизору Организации Объединенных 

Наций и помощнику Генерального сенретаря(контролеру), отдел 
финансового обслуживания Организации Объединенных Наций. 

27 (ИК-ХХУШ) - ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ ОЦЕНКА ПРОПОРЦИОНАЛЬНЪ~ 

ВЗНОСОВ ДЛЯ НОВЫХ ЧЛЕНОВ В ТЕЧЕНИЕ СЕДЬМОГО 

ФИНАНСОВОГО ПЕРИОДА 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ JJO ВНИМАНИЕ: 

1) nоложения резолюции 46 (Кг-УП), 

2) статью 8.9 Финансового устава, 

УЧИТЫВАЯ принятие в Члены Островов Зеленого Мыса, 

Комаревого г-ва и Папуа Новая Гвинея в качестве Членов-го­

сударств; 

ПОСТАНОВЛЯЕТ, что предварительные взносы этих 

новых Членов-государств будут следующими: 
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Острова 3еленого Мыса ..•.•...•..••.. 1 единица 
КоморсRое г-во ..................... 1 единица 
Папуа Новая Гвинея: ................. 1 единица 

ПОСТАНОВЛЯЕТ 1..САЮКЕ, ч•.rо предварительная оценка на 

седьмой финансовый нериод будет представлена ]')сьмому 

н:онгрессу для одобрения. 

28 (ИК-ХХУШ) - ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ CIVIETA НА 197!L.!.:.QJ[ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИ!VIАЯ ВО BHИIVIAHИE: 

1) статьи 6.6 и 7.7 Финансового устава, 

2) реэолюцию 41 (!(г-УП), 

УТВЕРЖДАЕТ до~олнител~ную сме~гу на 1976 г., со­

держащуюся в приложении к данной резолюции; 

УПОЛНОМОЧИВАЕТ Генерального с е1~ре~ ар н перевести 

ассигнования из одного раздела в другой в рамках каждой 

части дополнительной сметы; 

НАПОМИНАЕ11 , что в соответствии с }JGШением Седь­

мого конгресса остаток общего фонда на конец UJecтoro финан­

сового nериода, уровень котароге оценивается u настоящее 
время примегно D 300 000 долл. США, будет перераспределен 

среди Членов в соответствии с Пfавилом 7.6 Финансоnого рег­
ламента; и 

ПОСТАНОВЛЯШl1 , что Вl\лады, необходимые д.пя допол­

нительных ассигнований на 1976 г., состаuл.шощие сумму 

4.27 400 долл. США, что соответствуе~· единице стоимос•rи 

368 45 долл. США, должны быть собраны в 1977 г., а в насто­

ящее время, по необходимости, слел,ует обр<И'Итьсл в фоi-1)\ ~бо­

ро~·r-шх средств. 

* ом. ирилож~ние ХУ 
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29 (ИК-ХХУШ) ПРАВИЛА ПРОЦЕДУРЫ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ, 

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ: 

1) правило 4 Общего регламента, 

2) реэолюцию 29 (ИК-ХХIУ), 

У~ВЕРЖДАЕТ Правила r:~оцедуры Исп~лнительного 

Комитета, данные в nриложении к настоящеи резолюции; 

ПОСТАНОВЛЯЕ~ ввести эти Правила в силу с 

17 июня1976 г.,. 

ГЮРУЧАЕТ Генеральному секретарю органи эовать пе­

чатание Правил процедуры Исполнительного Комитета в виде 

отдельного оттиска. 

* см.приложение XYI 

ПРИМЕЧАНИЕ: Эта реэолюцил заменяет резолюцию 29 (ИК-ХХIУ) 1 

которал больше не имеет силы. 
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30 (ИК-ХХУШ) - ПЕРЕСМОТР ПРЕЖНИХ РЕЗОЛЮЦИЙ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО 
КОМИ~'ЕТА 

ИСПОЛНИТЕЛЬННЙ КОМИТЕТ, 

ОТМЕЧАЯ 

1) правило 150 Общего регламенrа о пересмотре 
резолюций Исполнительного Комитета, 

2) правило 25 Правил процедуры Исполнительного 
Еомите-,J~а по тому же вопросу, 

ИЗУЧИВ свои прежние резолюции, остающиеся:: в силе, 

РЕШАЕТ: 

1) оставить " силе следующие резолюции: 

ИК --П - 7 

ИК-Ш - 18 

ИК---УШ - 2 

ИJ{-IX - 21 

ИJ{--Х - 2, 31 

ИК--ХI - 12 

ИК-ХЛ - 6' 12, 13, 30 

ИK-Xlli - 6 

ИК-ХУП - 10, 11, 15 

ИK-XY!Ii -- 7, 9' 20, 24, 27, 29, 31' 33 

ИК--ХIХ -- 7' 9 

ИК-ХХ -- '/ 
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ИК-ХХJ - 15, 20, 21, 22, 23, 30 

ик-ххп - 7, 9, 10, 12, 1в, 22, 24, 34 

ИК-ХХJУ- 4, 5, 7, 10, 12 

ИК-ХХУ - 1, 7, В, 9, 10, 11, 12, 14 

ИК-ХХУI - 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11 
13, 14, 17, 18, 19 

И:К-ХХУП- 1, 2, S, 4, 5, 6, 7, 10, 11, 18, 19 

2) оставить в силе, но только до 

31 деi<абрл 1976 г., резолюции 24 (ИК-ХХУI), 25 (ИК-ХХУI), 

26 (ИК-ХХУI), 13 (ИК-ХХУП) и 17 (ИК-ХХУП); 

3) оставить в силе, но только до 31 декабря 
1977 г., резолюции 15 (ИК-ХХУП) и 16 (ИК-ХХУП); 

4) не оставлять в силе другие резолюции, при­

нятые до его двадцать восьмой сессии. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Э'r'а резолюция заменяет резолюцию 34 (ИК-ХХУI), 
которая больше не имеет силы. 
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Приложенив к параграфу 4.1.14 общего резюме 

ЗАЯВЛЕНИЕ ВМО О ВОЗДЕЙС~'ВИИ 
НА СЛОЙ ОЗОНА В РЕЗУЛЬТАТЕ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ЧЕЛОВЕНА И О НЕ!\ОТОРЫХ 

ВЕРОЯТНЫХ ГЕОФИЗИЧЕСКИХ ПОСЛЕДСТВИЯХ 

Общие положения: 

1. В последние годы растущую озабоченность вызывают 

последствия загрязнения стратос~еры, в частности возможность 

уменьшения количес'rва озона вследствие фотохимических реак­

ций с участием некоггорых примесзй, н:онцептрацил н.оторых 

мажет увеJrичиватьсл в результате делтельности человека. 

Озабоченность объясняется опасностью увеличения ультрафио­

летовой солнечной радиации 1 проникающей к nоверхности земли, 

а такtке возможнос~·ью неблагоприлтных климатичеосих послед­

С'I'ВИЙ. 

2. При участии BJVIO, как координирующего учреждения~ 
сеть станций для Измерения общего содержании озона и его 

вертикального распределенин значительно расшириласL. В тече­

ние последних двух-трех десятилетий было много сделано для 

изучения струк•J:уры и энергетики С'1.Р8'J:осферы, ее потеплений 

в зимнее время и других необычнь:х явлений в ней, для опре­

деления вертикальных профилей и глобалыrого раСПJJеделенил 

озона, для у~очнепия фотохимических и радиационных расчетов. 

3. Озон играет r·лаuпую роль в метеорологии стра1•осферы. 

Он поглощает солнечную ультрафиолетовую радиацию, а возникАю­

щий затем эффект наr·ронания (приток тепла) в зrrачительной м~­

ре ответственен эа распределение температуры и циркулнции 

в стратосфере. Кроме того, поскJльку о~он uедст се6я в 

осноuном как инертная nримесь, IrаrJлюденис за его расriрсделе­

нием в нижних слоях С'l'Р81'Осферы дэ.егr_' значительную информацию 



174 ПРИЛОЖЕНИЕ I 

о мехаgизмах переноса в стратосфере, а также об обмене между 

стратосферой и тропосферой. Если формирование озона и про-

цессы его разрушения определяются чисто фотохимичещшми 

реакциями, в которых участвует только кислород, то нельзя 

ожидать каких-либо последствий в результате деятельности 

человека. 

4. Однако более точные наблюдения за вертикальным 

распределением озона, осуществленные в течение Международ­

ного геофизического года и после него, ясно показали, что 

чистая фотохимия кислорода полностью не объясняет реально 

происходящих процессов; оказалось, что в управлении балансом 

озона большую роль играют разные примеси в стратосфере, 

особенно окиси азота (NOx)o Все вто привело к заключению, 

что озон имеет меньшую сопротивлнемос~~ь внешним воздействиям 

со стороны человека, чем зто считалось раньше. 

Роль газовых примесей тз Фотохимии озона 

5. Озон формируется в стратосфере в результате фото-

диссоциации молекулярного кислорода, и, согласно современным 

данным, каталитический цикл окисей азота (NOx) представ­
ляет собой значительно большой сток для озона, чем классиче­

ская реющия О + 03 на уровнях ниже стратопаузы. Влияние 

окисей водорода (НОх), которые в основном образуются из 
водяного пара, на озон выражается в уменьшении количества 

озона выше приблизительно 40 Ем; однако ниже этого уровня 

их воздействие проявляется в уменьшении эффективности 

процесса разрушения озона окисями азота ( NOx) с помощью 
побочных реакций, результатом которых является формирование 

азотной кислоты ( НNОз)· Окис.Iительный ряд метана также 
играет роль в фотохимических процессах. 

6. Считается, что главным природным источником NОхв 

стратосфере является окисление закиси азота ( N20) (имеющей 
биологичесi<ое происхождение на поверхности суши и от<еана) 

избы'l'очными атомами кислорода, которые сами являю'l'СЯ продук­

том фотодиссоциации озона. Другими природными источню<амУJ 

NOx, значимость которых еще с достаточной точностью пе 
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установлена, я:вляются: т->осмические лучи и солнечные протонные 

потоки,а также нисходящий перенос из термасферы в высоr-шх ши­

ротах зимнего полушария.Нельзя исключать возможность поступле­

ния NOx непосредственно из нижележащей тропосферы. 

7. Недавно было поi<азано, что озон также разрушается 

н:аталИ'l'Ическим циклом окислов хлора C1-Cl0x. В G'l'oм случае 

разрушение озона ускоряется увеличившимоя содержанием НОх, но 

задерживается присутствием окис~а метана и азота. Коли­

чество ClOx природного происхождения в стратосфере, вероятно, 

невелико, и его влияние на озон заметно слабее, чем Dлияние 

NOx· 

Роль, которую играет цикл брома Br-B1·0, примерно 

такая же, как и роль Cl-ClOxi но при одинаr<Соnых количествах 

Br и Cl в стратосфере первый бу~ет более эффективно разрушать 

озон, чем второй. 

Влияние деятельности человек~ 

Увеличение NOx вследствие полетов в стратосфере 
-~----- -----------

8. 1{ настоящему времени выполнены обJUИрные исследова-

ния прямого введения окисей азо~.'а NOx в стратосферу сверх­
звуковыми самолетами и их последующего воз,п,ейс~.'ВИЯ на слой 

озона. Хотя в измерениях и теории существует много НЕ;я:сных 

моментов (причем D теории их в два раза больше), роль NOx 
достаточно хорошо известна, и можно утверждать, что: 

а) 

ь ) 

планируемые в настоящее время полеты сверхзвуковых 

самолетов благодаря сравнительно небольшой высоте 

полета (17 км) и ограниченному числу самолетов 

(планируется иметь в обращении 30-50 машин) не 

должны оказывать заметного воздействия, отличающе­

гося от воздействия природных изменений; 

большое количество сверхзвуковых самолетов, летаю­

щих на больших высотах, будет оказывать эаметное 

воздействие на слой озона; допустимые нормы rшбро­

сов могут быть определены международным соrла1ттенис~м; 
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хотя дозвуковые самолеты при их современном коли­

честве и высоте полета в стратосфере, как полага­

ют, не оказывают заметного воздействия, этот ис­

точнИI\ NOx должен быть тщательно изучен, ибо ко­

личество дозву:ковых самолетов и высота их полетов 

все время увеличиваются. 

zв~Л~Ч~Н~8_КQЛ~Ч~С~В~ ~Q~ ~С~8!С~В~8_УQИ~8~И~ QбЬlа~о~а~ИД 
.§. a..!iИQ и_ а.§. о 1. а _у_ ПQ в .tl>2!.}-IQ с.! и_ з ~ мди 

9. Недавно была предложена теория:, согласно :которой 

растущее примененив сельскохоэ.гИотвенных удобрений и расти­

тельность, усваивающая азот, могут увеличивать количество за­

киси азота ( N
2
o), поступающей с поверхности в атмосферу. Это 

ведет к увеличению NO в стратосфере и в свою очередь н: умень-
х 

шению количества озона. Возрастание кислотности дождя может 

также стимулировать образование N20. 

10. Вследствие исключитель.ной сложности проблемы гло-

бального круговорота азота неопределенность в отношении по­

следствий для слоя озона пока еще очень велика. Хотя нет ос­

нования ожидать в ближайшем бу.пущем заметных изменений слоя 

озона в результате изменения сельокохозяйственной практики, 

вопрос этот требует тщательного изучения, так как возможно, 

как полагают некоторые ученые, что воздействия ст.шжут о себе 

через ~начительный промежуток времениф 

11. Ожидается, что увеличение проиэводст~а и выбросов 

в атмосферу хлорофлюрометанов, особенно CFClз (фреон-11) и 

CF2Cl2 (фреон-12), приведет в итоге к быстрому возрастанию 
количества ClOx в стра'l:'осфере. Удаление ClOx из атмосферы 

происходит очень медленно. Если же учесть чрезвычайно малую 

скорость диффузии в стратосфере, то можно ожидать, что кон­

центрация ClOx в стратосфере будет продолжать увеличиваться 

в течение нескольких лет даже после того, как выбросы хлоро­

флюроме'rанов в атмосферу прекратятся. Вследствие этого ско­

рость восстановления озона будет очень мала (несколько десяти­

летий) о 
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12. Было сделано несколько оценок воздействия 

на среднее количество озона окислов хлора ClOx, произведен-

ных человеком за вою историю своего существования:. Оцею\и 

проводились с помощью одномерно:Р~ модели, в титорой турбулент­

ная диффузия рассматривалась в качестве главного механизма 

вертикального переноса. В расчетах учитывались средние кон­

центрации важнейших составляющих атмосферы, полученные по 

данным небольшага числа наблюдений, имеющихся в распоряжении 

исследователей, и лучшие современные оценки скоростей реак­

ции для приблизительно ста химических рею-сций. 

13. В среднем, в глобальном масштабе, без доnущений 

на вариации по широте и долготе, эти расчеты показываrо'.r, что 

в нас'rоящее время уменьшение содержания озона под воздеtt­

С~L'Бием CFClз и CF2Cl2, уже присуrствующих в стратосфере, 

составит примерно 1%. Непрерывное длительное воздействие, 

установившееся на мировом уровне 1972 г, приведет к умень­

~~ среднего содержания озона п·риблизительно на 10%, 
однако следует учитывать, что при оценках уменьшение озона 

может быть завышено или занижено примерно в два раза. При 

этом допускается, что других стоков для хлорофлюромстанов 

не существуЕ·от. Предварительные расчеты с использованиGм 

модыrей, включающих вариации по r;шpo're, указывают на татие 

же убывание озона. 

14. Таким образом, для более глубокого nонимания 

химии хлора в стратосфере потребуются дельнейшие измерения 

и расчеты. Придется, видимо, учитывать и метилх,лорид (СМзСl) 

природного происхождения, а также и другие хлороводороды, 

играющие важную роль в химии хлора. Пока же следует ориен­

тироваться на то, что непрерывные выбросы хлорофлюрометанов 

в атмосферу могут привести к значительному уменьшению кон­

центрации озона в стратосфере. 

15. Все газообразные вещества, способные вносить 

в стратосферу хлор или бром, лuляютсл потепл,иальными разруmн-

телями озона. Только небольтая часть мирового производства 
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хлора способствует вводу в атмосферу тех двух хлорофлюроме­

танов, о которых шла речь в предыдущем параграфе. Пона есть 

основания считать, что другие ~азы, содержащие хлор, большей 

частью разрушаются или удаляются в тропосфере. Что же 

касается произведенных человеком гаэов 1 содержащих бром, то 

их Iиличество неэиачитеJrьно. Однако мы не знаем, сколько 

их попадает в стратосферу и какова степень их воздействия 

на озон. Эти аспекты подлежат изучению. Пока не существует 

полной уверенности в том, что ученые определили все потен­

циальные виды угрозы слою озона в стратосфере. 

Вероятные последствия уменьшения содержания озона 

16. Те вероятные последствия изменений в слое озона, 

которые предполагались и оценивались на основе доступных 

ограниченных данных, могут быть разделены на биологическое 

воздействие на человека, животных и растения усиливтегоси 

ультрафиолетового излучения с длиной волны 0,28-0,32 мкм 
(УФ-{3) и климатические последствия. 

17. Уменьшение содержания озона приведет в итоге к 

увеличению УФ-{:3 излучения, досrигающего поверхности земли. 

Теоретические расчеты, учитывающие как поrлощение, так и рас­

сеяние озоном и другими атмосферными составляющими,_ показали, 

что коэфициент увеличения ультрафиолетовой радиации будет 

колебаться при безоблачном небе приблиэительно от 1,5 до 2,0 
по отношению к процентнему уменьшению озона. Другими слова­

ми, уменьшение содержания озона на 10% приведет I{ увеличе­

нию УФ-~ (или эритемоорразующей радиации) примерно на 20%. 

18. Так как солнечное ультрафиолетовое излучение 

сильно поглощается озоном, температура стратосферы в основ­

ном обусловливается балансом между логлощением солнечного 
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излучения озоном и уходящим инфракрасным иэлучением,испуска­

емым озоном, двуокисью углерода и водяным паром. Любое 

изменение притока тепла в стратосфере приведет к прямому 

воздействию на распределение температуры в стратосфере и, 

возможно, в тропосфере~ а эти температурные изменения в свою 

очередь подействуют на характе:r;: атмосферной циркуляции и 

отсюда на погоду и I\ЛИмат. Однако такие термодинамические 

и динамичесr\ие изменения, вследствие сущес'!'Вующих механиз-

мов обратной свяэи,сами будут заметно менять строение страто­

сферы. 

19. В результате предполагаемого уменьшения количе-

ства озона вследствие выбросов хлорофлюрометанов в атмосферу 

ожидается пониженив температуры верхней стратосферы прибли-
о 

зительна на 10 С (см. параграф 13). В то же время расчеты 

с помощью одномерных радиационноконвективных мо,целей 

показываю'I'; Ч'I'О соответствующее изменение темnературы в при­

·эемr-юм слое не превыои'r долей градуса (JJозможно, его вообще 

нельзя будет обнаружИ'I'Ь). Сложные процесоы взаимодействия 

стратосферы и тропосферы пока не позволяют с уварениостью 

заключить, как отразятся nоследствия этих иамеirоний на клима­

те земли. 

20. Хлорофлюрометаны и некоторые другие галогенные 

составляющие имеют- сильные полосы поглощсния в той части 

инсрракрасного спектра, где другие газовые примеси весьма 

прозрачныj и позтому увеличение количества галогенных ИСI\ус­

ственных составляющих в троrrосфере приведет к nотеплению 

благодаря их добавочному нарвикоnому эcf.(j.ei\'гy, 

Применяя гипотезу о непрерывном длительном воздействии 

хлорофлюрометанами, установивmемся на уроuне 1972 г., можно 

показать, что возникающий в резу:Льта'го парrшковый эффект 

(взятый в изоляции от других факторов) можот вызвать повыше­

ние средней 'rемпературы у ПОl:Зерхности земли на О,9°С опять­
таки с возможным завышением или занижеrrием и дна раза. Такое 

изменение средней гдебальной темнервтуры по .крайней MeJJG 
сопоставимо с любыми изменениями, происходящими в течение 

rrеокольких последних веков. 
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Необходимость увеличения количества наблюдений и исследований 

21. На основании имеющихся сейчас в нашем распоря-

жении сведений мы должны признать существование потенциаль­

ной угрозы значительного убывания содержания озона в будущем. 

Как было потсазана выше, современные знания имеют существенные 

пробелы во многих важных аспектах рассматриваемой проблемы. 

Недостаточность знаний приводит к значительному расхождению 

во мнениях относительно срочности решения этой проблемы. 

В настоящее время представляется целесообразным немедленно 

предпринять шаги к скорейшему уменьшению тех пробелов в наших 

знаниях, которые мешают судить о состоянии дел однозначно. 

22. Хотя наши знания о распределении озона намного 

превышают представления о другЕх примесях, участвующих в 

фотохимических реакциях в стратосфере, нужно безотлагательно 

приложить усилия для интенсивных наблюдений с целью установ­

ления основы непрерывного долгосрочного контроля за озоном 

и для получения необходимых детальных сведений о его верти­

кальном распределении. Нужны также сведения о вертикальном 

распределении прочих газовых примесей в стратосфере и троnо­

сфере. Вещества-производители разрушающих озон ради1щлов 

(т. е. хлорофлюрометаны и некоторые другие галогенные составы) 

должны находиться под контролем каr-с у поверхности земли, так 

и в стратосфере 1 длл того чтобы определить направление их 

перемещения в атмосфере. Измерение внеземного солнечного 

потока как фу:tпщии для длины волн между О, 18-0,35 мкм и 
определение его вариаций во времени i'ш-:же имеют большое 

значение. Более того, для завершения биологических исследо­

ваний влияния солнечного YФ-fi излучения необходимо органи­
зовать слежение за радиацией в этом диапазоне сnектра. 

23. Для того чтобы гарантировать высокое качество 

программы наблюдений и получить максимальную отдачу от при­

ложеиных усилий, необходимо разработать программу исследова­

ний таким образом, чтобы в результате ее выполнения значи­

тельно улучшилось наше понимание различных аспектов, касаю­

щихся атмосферного озона. В добавление к различным специфи­

ческим проблемам, которые могут решиться довольно маленькими 
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группами, эта программа должна обеспечить широкое многосто­

роннее изучение крупных и сложных проблем: 

а) 

ь ) 

с) 

d) 

24. 

полного цикла азота, его возможных изменений 

вследствие деятельности человека и роли в атмо­

сферной химии; 

связи между химическим составом стратосферы, при­

током тепла и циркуляций, включая перенос рассмат­

риваемых газов и процессы обмена тропосфера­

с•.rратосфера; 

воздействия на климат изменений в составе страто­

сферы, включал количественную трактовку связан­

ной с не:й системы обратной овйзи; 

биологических nосле~ствий изменений солнечного 

УФ-J3излучения для глобальной экологической 

сис•rемы. 

Таким образом, существует неотложная потребность 

в координированной международной программе под эгидой ВМО, 

предусматри-вающей изучение всех аспектов стратосферной среды, 

имеющих отношение к озону. При составлении и осуществлении 

такой программы необходимо сотрудничество других международ­

ных организациИ, таких как ЮНЕП и мене. 

26 ноября 1975 г. 



а) 

Ь) 

с) 

d) 
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Приложенив I'\ параграфу 4.3.3 общего резюме 

ЦЕЛИ ПРОЕКТА ПО УВЕЛИЧЕНИЮ ОСАДКОВ (ПУО) 

Обеспечить Членов надежной информацией в отношении 

возможности успешного исRусственного воздействия 

на метеорологические процессы в целях увеличения 

количества 2 осадков над районом площадью порядка 
10 000 км . Площадь района для осущес'rвления пред­

лагаемого проекта (т.е. районы целей и прилегающие 

районы ко~троля) должны составлять что-то около 

50 000 r-см , масштаб доста'rочно большой для обеспе­

чения соответствующей оценки научной пригодности и 

эн:ономичеоr-<:ой выгоды, но достаточно компактный, 

чтобы сделать возможным использование адекватных 

методов засеивания и наблюдения; 

Продемонстрировать на удовлетворительном уровне 

статистической значимости в течение относительно 

кратi{Осрочного периода времени (приблизительно 

пять лет), что любое полученное увеличение не являет­

ся случайным, а связано с засеиванием. Основная 

оценка этого проекта будет зависеть от количества 

осадков на почве; 

Достичь достаточного понимания метеорологии и физи­

ки облаков в районе проекта, для того чтобы обеспе­

чить статистическую связь засеивания и любого увел:и­

чения осадков, что будет в общем принято в качестве 

причинно-следственной связи; 

Провести исследования за пределами района проведения 

эксперимента, для того чтобы определить влияние за­

сеивания на районы, лежащие за пределами указанного 

района, или же определить сравнительно незначитель­

ное локальное перераспределение осадков; 



е) 

f) 

g) 

h) 
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Проводить систематические измерения в рамках мезо­

масштаба-микрострунтуры облака для получени~ 

дополнительных доказательств с целью подтверждения 

правильиости статистического анализа; 

Получить достаточно подкрепленное документами на­

учное обоснование, которое может привести к оптими­

зации эффектов засеивания. Для этой цели· должны 

быть предприняты систематические измерения в 

области физики облаков. Это позволит применять 

ме'rоды статистической стра'l'ификации к соответствую­

щим физическим параметрам и может более полно 

объяснить количественные аспекты метода засеивания; 

Получить возможность сделать некоторые рекомендации 

относительно применения процедур ПУО Е других райо­

нах земного шара; 

Сделать оценку влияния деятельности в рамках 11роекта 

но увеличению осадков на окружающую среду н:ак в 

районе осуществления проокта, так и за его предела­

ми. 
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' UОЕ<!ННО:ГО МQ:!'GОрОЛОГ:f'Че- i ПО.ЦГОТОЕК?: 
1 с-кого обуuечия и ;r.:лн всех 

классов n<орсоЕСала 

~--1- t- 1 
ОС':\ИЙ 

1 

~. 
1 

Об".;иi: 

240 

278.ТР.155 

30J 

Сбор>'fик ко:sопектов по метео-~Подгото:вле:s 1 х х - - 1 Содержв;'!: и~еющую J>щформа-~ :U:ерес!>fотрен-
роло!"ичесRому учебному oGo- Секр"тпрпа- цию по оборудовадию ддя ный ЕаряаЕ'!: 

рудоэанн_ю том В!\Ю обуч:ени.s в сблас~и метес- в про!:(ессе 

pO.:!Of"ИJ! GO!Cee -,ем Е ЗО j ПО.ЦГОТОЕ!':Z 

CT]JaHaX 

Т:руды с:им-rrозиума В'>Ю/МАМФА !Подготовлен 1 х х - - 1 Содерж:zт пnлные тек:::"I:ы 
до внетему образоЕанию и. Секретариа- вс"х предстю:щеzпr>-...rх до-

обуче=ю (Рим, 1970 г.} '1:0'1 :ВМО кладов и резюые о;искус­
сnй и pem"ниii с=оз:z-р.<а 

';'руды ксноtеренцяи по мете о- [Подготовлен 1 х х - - 1 Содержит о;;екс"I:ы 
рологическому образевашло Секретариа- речей, вЕодны:х: лекци>i I! 

1 

а обуче><юо Е f- i e•pem россощщнхел ~-~~ ... 1 ;::~~~~.~-0"-Р /-:'NМФ_А __ ;со,-м --,В! _.Ю-_l_ ;;;;·:~·:;,;еремцжм • , в облэс-IС 
11 

обуссению С д o.OJJJ!eE х =1~:::-::::-:::-:::---~---- 1 мшоро; мшоро.о. мм м ще.ер•о- - • Со ,со , ' оопек•ощ ';""'""' "" ВМО оеех- ~~- оелаые ''""" 1 

-редстав;rеа-

ооблем ·_цт м м 
[_____ --- '. . •. '"'~ ·--· '""" . ''' . н ' . ~" . • "' '. "'• "''"' "'"' " ,.... .. ~··· 

• ·'·"·''• F - фрощ,уо~;;;,, S - иооаоо~~с--;--- ;:;;::;," 
~., " - а;Jабскяji ~-од::-отовки 1 

' Х - """ее"I:СЯ - " валычии 1 _, не имеется: Е на.::>r-;:;;;-- ! 

~ 



г:~еос l-~OMC~~Q -- ~==--Н::~~=~~~r~~ЕТО~--г:·~~-~-~---~::::::- f="::~ -: 
Г Класс IY т 266.ТЕ.150 Оборви~ ко~сnехтов лекц~И !"·дж· Реталакlх' х х х [ Сод•Fжит два тома,аред- 1* У,сс:аа<:Ены2 j 
1

, для: обучения метеорологи- 1 яазначекнъrе к:а·~ д rя lа:агли:иски:и 
· ~еского персонала клас- и~~трукторо~, J8K и варzант ~аходит 

са IY 1 с~уде~тоз. Расчитан яа ся в ста~ии 

Класс IY 327 

Том I - Наука о Земле 

Том П·- Метеорология 

Сборник конспектов лек­

ций по климатологии для 

цетеороло~ичоского nерсо­

нала класса IY 

Профессор 

У. Лоурн: 

х х х 

студентов, обучающихся lnечатаяия 

яа синоптика-nаблюдате-

ля или авианаблюдателя, 

а также может исполь-

зоваться прп nодготовке 

наблюдателей в области 

:в;л:аматологии:, агрометео-

рология или гидроuетеоро 

логии 

-1 
Содержит сведеzжп ло 

клzматодо~ии,необходимые 

для все~о метеороло~и­

ческогс персонала п до­

nолнительные сведения, 

лредnазначеЕw~е для тех, 

кто хочет сnециализиро­

ваться по :этому ноп-о:.су. i 
Дополняет Публикаци~ 3J[J J 

» 266.ТР.150 

1 класс Ш 1 22З.ТР.118 Сборн~к задач для обу- Д-р П.С.Пант х х х -~:::;~::~::;-~:::;~~:: 

1 

чения метеорологического воnросов, за кото;,ымл еле 

1 

лерсонала класса Ш д;J'Юf' задачЕ л :решения z 
доnолнн:;:ельа..-е за.цач:;r, 

__L 
которые ;:;оЗ>.ЖЕЕ быт:ь p<or.Je 

1 ны студентами 

~ 

(~) Е - английский, F - французский, s - исnанский, А - арабский, х -имеется в на.~~~ии, - не имеется в ~а~лчиz 

"" ;; 
'1 
~ 

" ~ 
~ 

~ 

6 



Класс 

:К.;тасс m 

Номер :Б!J.~ Название --твтор 1 ЯзЫRи* 
Е F S' А 

291 Сбор."ИI-с ко:-;спектов лек-

ц:;с:::! ДЛ.F.: обуче:оiд.FI метеоро­

ло?ического персонала к.iiac-' 

са т 

Б.~.Реталак х х 

О;;ги:сание 

Эти консnекты основаны 

на соответствующ2х учеб­

н~~ программах, разра-

Пр:ймечанин 

у.ttазаниях". 

ботаЕnсlХ в "Py.ttoвo,дsr;цпx-l 1· 

-----t -"---------+-------1 ---j-- ----
:К.JН!СС ill 

Класс П/ 

Класс I 

335 

261.ТР.146 

Сборник конспектов лекций lilpoфeccop 
по климато:л:огки ;z;;ля: метео- У. Лоури 

рологического nерсонала 

IX Х х Основные темы,охвачен~е 

в сборВЕке :конспектов 

для класса IY, здесь ~аз 

:класса Ш 

Проблемы динамической 

метеорологии 

рабстаны более nодробно 

или усовершенствова:s:ы: , 

Под редак- х--=--=--- -~гл:;:::;-::::~-=--- 1 
ц-дей про- русского "Сборни:к за-

фесаора ""'" по днла:мЕчосi,оif :мс 

сана етсн нсполъзовать в ка­

честве основного мате­

риала для практР.ческих 

за:s:ятий и ~кзакенацион­

ны:х ::;абот 

---------~ ----1 -!-----+ - -
Класс П/ 

Клс:сс I 
364 СборБик консnектов по 

метео-ролог:ии для :м:'"тео­

рологическоrс пе:рсюв:ала 

класса I :и класса П 

Том I, часть 1 -
Д:инаw&ческая метеороло­

гии 

Том I, часть 2 -

L. lФиз:ическая метеорологдл 

------------ ------------- --------------------------

Под _ре.r;екди""" lx 

ей профессо­

ра А.Вин­

Нильсона 

Профессор 

А. Вин-ниль­

оон 

Б .Дж.Ретала:~t 

х Этот сборник консnектов 

п-редназначен для всех 

студев:тов, которые nро­

ходят nовышеЕн~~ :ку'Dс 

образоваЕИЯ в облас;_ н _j· 
кетеоролог:ии с~оследую-

щие тома находятся в 

СТаДИН ПОДГОТОВК2 - СМ. 

ниже.) 

--------
(~) Е - англи~ский, F - фраЕцузский, S- исnано~w~, А - арабский, х - wмеетоя в наличии, не имеется в наличw~ 

~ 

~ 
~ 

~ 
(; 
~ 
~ 
~ 

;; 
Е 



X.1acc 

r

---------
Номер ЩО 

г~~::с и--:- 382 
Класс I 

_____ _L_ ___ _ 

Е ПРОЦЕССЕ ПОДГОТОЪКИ 

~-- --------

класс ш 

1 

"-'"' ГJ/ 

1 

L---
j fu:;acc Il' 

i 
L ___ _ 

Наз:ва:аие 

Сборник конспектов лекций 

для _обучения персонала в 

облас~и п~именевия метео­

рологии к эконоы:ическому 

и социа;г..ьному развитию 

Сборник конспектов лек~# 

по морской метеорологии 

для персонала класса Ш и 

класса IY 

-----------------+--------г----''"Р 1 Яо=." . опиоаоиа Ориме"'"-' Jl 
_ Е F s А 

--------г.-- -----------1--------Профессор ~ х х 1 Содержv.т ин~о~~а~~~ о * Р.нглzV.ски~ 
Е.А.Бернард :важност2 ро~и Neтeoro- вариант в noo-

лo:::zz в э;;озо r.-д~ес..,_о,~ цессе liOД';'o-

--------4------------~~~~:~-------------~:::__ ___ _ 

Д-р х.о. 

Мер':'инс 
• - ~- --~::ержz:-::::::-::-~_::-.~~~=~--l_-

спеw~ализzрованного обу- вариант Ееха- 1 

чения в оС.т.:асти !.юрсв:с!' :t;zтся: в печа­

м9тео_:;Jо:п_ог>!?. и ф:;:зпчес-r т-а . 1 

ROi! о:О:Е3ПОГ:р"'-1ПИ. До:О.О.Л- 1!'>!; liСП<о:с!С,;.<.ИЙ-,
0 

f-:Jie'r ПyCлzкar::;:z:z з:::до :>:' ~:ос:<е-:::с= 

Сборник конспектов лекци2 Jдз.Лощас 

по агро;~етеорологии ддF. 

метеорологи~еского персо-

нала класса III l • 

266. Т? -150 и 291 ~DO~I'O'J:C"З?.:Z 

Содеу~~т консп::::-~==-- :~~:;:::;--: 
специализирозаняого зариа~т на- ! 
обучеn;;rя в области агро- 1 хо:::;п::ся: :а i 

---------------- ----------

метеорологии. ДOIIOЛH.ff_-, лрщооое о 
€Т J1убликаЦИИ :В:'IЮ IIOДГOTNJKZ 

266.ТР.150 и 291 1 
. i 
-------" 

(*) Е - английский, F - фра~цузскиz, S - испанский, А - арабский, х - и~еется: в наличип, - 2е имеется в sаличии 

5 

" о Е 
С" 
~ 

~ 
~ 

w 
~ 



1 

:rr_.·racc 

R.:o&.cc П/ 

Ю;.асс I 

l ________ _ 

Ломер ВМО 

------
Название Автор • Языки 

·---lf--
Сборних ко~спектов по 

метеорологии для ме­

теорологического nерсо­

нат-а класса I и хласса П 

To1f п; часть 1 ;- Св:ао­

nтическая метеорология 

Том П, часть 2 -
'!'роnичес:r;ая метеороло­

г:иЕ: 

Том Ш, часть 1 - Авиа-

Под редзкЦ"I'i­

ей :профессора! 

А. Вин-Ниль­

еона 

Профессор 1 * 
Ф. Дефант 

П:рофессор 1 * 
T.R. Криmна­
ьrурт<r 

Б.Дж. Рета- • 
ционRая метеорология 1 лак 

Том Ш, часть 2 - Общая 

гидрология 

Том Ш, часть З -
Морская метеорология 

Профессор 1 * 
А.И:. Чебота­

рев 

Каnитан 1 * 
Р.Р. Фоте­

:рингам 

(2Е) Е- англдйский, f- французсЕий, s- исnанский, А- арабский, х- имеетсн в наличии, 

Оnисание Пр•==l 
Тоиа П и Ш я:вля:ются * АнглиiJ:ский 
логическим n:родолкеняем ~ариант на­

тома I и nредназна~ены ходитоя в 

для студентов nовыщен- стадии nод-

него курса обучения в готов~ 

области метеорологии и 

связан~ сnец~ализиро-

ванных областях 

не имеется в ~алnчии 

~ 

rn 
m 

~ 
i'iJ 

" "' ~ s 



ПРИЛОЖЕНИЕ IY 

Приложеине к параграфу 8.3.4 общего резюме 

РУКОВОДЯЩИЕ" ПОЛОЖЕНИя*По ОСУЩЕСТВЛЕНИЮ ПРОЕНТОВ 
ВСП ПО ЛИНИИ ДОБРОВОЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ ПОМОЩИ (ДПП) 

А Проекты по основным злементам ВСП 

" 

1. Аэрологические наблюдения: для удовлетворения 

минимальных потребностей сети ВСП (с интер­

валами около 500 км). 

2. Приземные наблюдения для удовлетворения 

потребностей сети с интервалами в 500 км 
за 00, 06, 12 и 18 ОГВ. 

3 е 0'1'8НЦИИ АРТ (непосредственно е счи~·ывание 

спутниковых данных). 

4. Автоматические системы самолеТных наблю­

дений. 

5. Станции по измерению фонового загрязнения 

воздуха и радиации. 

Следует иметь в виду, что в период создания этих руко­

водящих положений (июнь 1976 г.) эти системы являлись 

еще экспериментальными. 
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6. 

ПРИЛОЖЕ!-IИЕ IY 

Дополнительные аэрологические наблюдения:~ 

по необходимости, на региональных основных 

синоптических сетях, утвержденных регионалъ...,. 

ными ассоциациями~ 

?. Дополнительные приземные наблюдения, по 

необходимости, на региональных основных 

синоптических сетях, утвержды-rньrх регио­

нальными ассоциациями, и наблюденив: над 

районами океана. 

8~ Метеорологичес:кие радиоло:каторыо 

1о Соэдание главной магистральной цепи и ее 

ответвлений, включая автоматизацию вваимо~~ 

действующих РУТ. 

2. Усовершенствование национальной сети теле­

связи для обеспечения надежного и своевре­

менного сбора данных наблюдений в HIIЩ~ а 

также сбора данных наблюдений, получаемых 

с морских станций. 

3. Усоверm~нствование РУТ и, по необходимости, 

НМЦ для обеспечения быстрой nередачи и 

ретрансляции данных наблюденийв 

4. Ооsдание основных региональных, региональ­

ных и межрегиональных цепей для быстрого 

сбора и обмена данным'и наблюдений~ 

5. Усовершенствование средств распространения 

обработанной информации" 
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6. Установкэ технических средств для nриема 

данных наблюдений и выходной продукции 

МIVЩ/РМЦ в НМЦ. 

А.З Глобальная система обработ1ш данных (ГСОД) 
-~----------------------------------------

По]Я~ОR очередности1 

1. 

2. 

Примечание: 

Оборудо.вание д.т.:я обработки и хранения 

данных в РМЦ. 

Оборудование для обработки и хранения 

данных в :mvrц .. 

Краткосрочное обучение (по эксплуатации и обслуживанию), 

.связанное с оборудованием, предоставляемым по проектам ДПП, 

имеет тот же порядок очередности, как и сам проект, и должно 

быть включено в проект, если н_Е)обходимо. 

Порядок очередностиr 

1. гс т, параграфы 1 и 2 выше. 

2. ген, nараграфы 1 и 2 :выше. 

s. ген, nараграфы 3,4 и 5 выш-е Q 

4. гот, параграфы 3 и 4 выше о 

5. ген, nараграфы 6, '7 и 8 выше. 

6. гот, nараграфы 5 и 6 выше. 

7. гс од, параграфы 1 и 2 выше. 
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1. Q~~~-~~2!Ш~~ц!: оборудование, необходимое 
для получения гидрологических и метеорологи­

ческих данных на оперативной основе для та­

ких целей, как гидрологическое прогноэирова­

ние и работа речной системы, с исполъэова­

нием, например, телеметрических и гидромет­

ричесRих станций по наблюдению эа осадками 

и радиолокаторово 

2. Сие!~~~~: оборудование телесвлэи, 

необходимое для nолучения данных, указанных 

в параграфе 1 выше, и для распространения 

обработанной или проанализированной IЦrформа­

ции потребителям для: оперативного анализа~ 

Сюда можно также включать спутниковые системы. 

3. 9.1:!.2...'!:Q.~~~обрабо!=-\и- данных: элеr<тронно-вычис­

лител~ные средства, включая периферийное 

аппаратурное оборудование для обработки дан­

ных$ архивации- и т~д., указанные в парагра­

фах 1 и 2 выше, включая центры гидрологиче­
ского прогноэировани.я:_,_ испо.т.:ьзующие электрон­

но-вычислительные машины. 

Обучение метеорологического персонала и персо­

на.ла, осуществляющего деятельность ВСП, должно рас­

сматриваться как имеющее высокий приоритет~ По линии 

ДПП имеютел следующие виды обучения: (порядок пере­

числения не является указанием порядка очередности). 
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0.1 Лолгаерочные стипендия 

Долгосрочные стипендии должны рассматриваться как 

имеющие высокий приоритет. Должно бы~ь равномерное распре­

деление долгосрочных стипендий среди Членов . 

.В эамечани.пх по отдельным проектам ДПП сделана 

ссылка на три категории долгосрочных стипендий (а), (Ь) и (с). 

Они определяются следующим обраэом~ 

а) 

ь) 

с) 

Стипендии, представленные для обучения в университе­

те, на получение степени бакалавра или равноценной 

степени в области метеорологии или оперативной 

гидрологии; 

Стипендии, предоставляемы-е ДJIЯ обучения в аспиранту­

ре, на получение диплома метеоролога (класс 1) или , 
оперативного гидролога; 

Для обучения повышенного типа с целью получения 

степени магистра наук (или эквивалентной степени) 

или доктора наук в области метеорологии или опера­

тивной гидрологии. 

0.2 ~~~:~~~~~~~~:-~:~~:~~~~-~~~-~~Е~~~~~~~-~~~~~~~~~~~-
щего деятельность ВСП 

Порядок очередности: 

1. Краткосрочные стипендии для персонала, 

осущес~'вляющего деятельность, непосредс:r.'вен­

но связанную с ВОП. 

2. Краткоорочвые С'rипендии для персонала, 

осуществляющего деятельн.ость, косвенно 

свя.занную с ВСП, 
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D.З ~~~:~~~Е~~~~~-~~~~~~~-~~~~~~Е~-~~~-~~Е~~~~~~' 

~~~~~~:~~~~~~~~-~~~:~~~~~~:~-~~~ 

Помощь от Членов-доноров и/или принимающего Члена, 

в соответствии с учрежденным проектом по краткосрочным сти­

пендиям, следует предоставлять на средства обучения и ока­

зание поддержки, проведение лекций и, по необходимости и по 

возможности, недорогого обслуживания участников. 

Е. 

1. Помощь, предоставляемая по линии ДПП (Ф), должна.в 

общем, ограничиваться проек'~ами ДПП, предо таеленными 

Членами из Африr·ш, Азии (южная часть), района I\а­

рибского моря, Латинской Америки и юга-западной 

части Тихого океана. 

Использование ДПП (Ф) для краткосрочных стипендий 

до.нжно: 

а) при необхОдимости быть сведено к общей сумме, 

санкционированной группой.экспертов для каждого 

года, с тем Ч'l'Обы дополнить взносы Членов-доноров 

или принимающих Членов; 

Ь) представлить первоочередность D случае, если 
транспортные расходы несет страна-донор или при­

нимающая страна. 

3. Использование ДПП (Ф) для семинаров следует ограни­
чить, с тем чтобы дополнить взносы Членов-доiiОров 

или принимающего Члена, при необходимости. Транспорт­

ные расходы должны нести страны--·участникио 
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Приложенив Е параграфу 9.17 общего резюме 

ПЕРЕЧЕНЬ ВОЗМОЖНЫХ СЕССИЙ ГРУПП ЭКСПЕРТОВ И РАБОЧИХ ГРУПП 
И СИМПОЗИУМОВ, ТЕХНИЧЕСКИХ КОНФЕРЕНЦИЙ,СЕМИ!!АРОВ И СОВЕЩАНИЙ 

ГРУППА ЭКСПЕРТОВ И РАБОЧИЕ ГРУППЫ 

ЧАСТЬ I.B.2 

а) Группа экспертов ИК по спутникам (Женева, 5 рабочих 
дней; только суточные; перевод на 4 языка; документы 

только на английском яэьmе) 

Ь) Группа экспертов ИК ВМО по ДобровоJrьной программе 

помощи (ДПП) (без расходов) 

с) Группа экспертов Исnолнительного Комитета по обуче­

нию и подготовке кадров (Дакар, 5 рабочих дней; тран­

спортные расходы и суточз:ые членов; устный перевод 

не предусматривается; документация только на англий­

ском языке) 

d) Группа экспертов Исполниrельного Комитета по вопросам 
загрязнения DI<ружающей среды (Женева, 5 рабочих дней; 
суточные только членам; устный перевод на 4 языка; 
дон:ументацил только на английском языке) 

е) Группа эксnертов по изменению климата (Женева, 5 рабо­
чих дней; транспортные расходы и суточные 5 членов; 
без устного перевода; документация только на 

английском языке) 

а) Консультативная рабочая группа КОС - четвертая сес­
сия (Женева, 5 рабочих дней; транспортные и суточные 
расходы членам; устный перевод на 3 языка; доку­

менты на английском языке) 

Ь) Рабочая группа КОС по кодам (Женева, 10 рабочих дней; 
транспортные расходы и суточные членам; документы и 

nеревод на 4 языка) 
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с) Рабочая группа КОС по ГОТ (Женева, 10 рабочих дней; 

транспортные и суточные расходы предсе,цателю и шес­

ти членам; устный перевод и документы на 3 яэьшах). 

ЧАСТЬ Ш.В.1(Ь) -------------
а) Рабочая группа КАН по тропическо-й метеорологии 

(.Женева, 5 рабочнх дней; суточные расходы только участ­

никам; без ус•rного перево.ца; документы толы-;:о па англий­

ском язьпсе) 

Ь) Рабочая группа КАН по физике климатичесr<.их флуi<.Туаций 

(Женева, 5 рабочих дней; суточные расходы только участ­

никам; без устного перевода; докуменз:•ы только на англий­

ском язьп-се) 

ЧАСТЬ Ш.В.2 (а) ---------------
Группа экспертов ИК/рабочая группа :КAI:i по физике об­
лаков и воздействию на погоду (Женева, 5 рабочих дней; 
транспортные и суточные расходы членам; без устного 

перевода; документы только на английском языке) 

ЧАСТЬШ.С.1 (Ь) 

а) Консультативная группа КоJП (Женева, 5 дней; 
суточные только членам;устный перевод на 3 языка; до­

кументы только на английсi-сом язьп-се) 

Ь) Рабочая группа КММ по морской климатологии (Женева, 
5 дней, суточные только членам; устный nеревод на 

2 языка; документы только на английском языке) 

с) Рабочая группа КСхМ по методам прогнозирования увели­

чения сельскохозяйственного урожая и созреванию 

(Женева, 5 рабочих дней; суточные только членам; 
устный перевод на 3 языка; документы только на 
английском языке) 
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ЧАСТЬ Ш.D .1( Ь) 

а) :Консультативная рабочая: группq :КГ и ( 'rранспортные 
расходы и суточные членам) 
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Ь) Рабочая группа КГи по гидрологическим сетям (суточ­

ные только участникам) 

ЧАС~'Ь IY.B.l( Ь) ---------------
а) Сессия рабочей группыРАП по гидрологии (будет про­

ведена в Регионе П, 5 рабочих дней, устный перевод на 

английский и руссRИЙ яэьши; суточные и транспортные 

расходы для двух членов :ККОГ, в случае запроса~ а 

также суточные другим участниr""ам; документы на англий­

ском языке) 

Ь) Сессия рабочей группы РА IY по метеорологической теле­
связи (третья сессия) (бу,дет проведена в Регионе IY, 
8 рабочих дней, рабочий язык только английск~й; 

транспортные и суточные расходы только 4 членам, 
назначенным прези,центом РА IY) 

с) Сессия рабочей группы РА YI по гидрологии (третья сес­

сия) (будет проведена в Регионе (Брюссель, сентябрь); 

2 рабочих дня, уо'rный перевод на английский, француз­

сiШЙ~ русский языки; су~ очные членам и 2 предо 'rави­

телям К:КОГ из Региона,в случае поступления запроса; 

документы на аигли:йо:ком язы:ке. Совместно о конферен­

цией БМО/ЮНЕСКО по гидрологии в Европе). 

СИМПОЗИУМЫ, ТЕХНИЧЕСКИЕ !(ОНФЕРЕНЦИИ, СЕМИНАРЫ И СОВЕ!UАНИЯ 

ЧАСТЬ Ш.С .2(Ь) 

а) Совместный симпозиум ВМО/ФАО по лесной метеорологии 
(Рим или Женева, 5 рабочих дней; 'I'ра::.;:спортные и су­

точные 6 приглашеиным руководителям дисiсуссий и 
Секретариата; документы только на языке-оригинале; 

устный перевод на 3 яз.ы:ка) 
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Ь) Совмес.тная техническая конференция ВМО/ФАО 
в РА Ш после выпуска публк:кации 11 Агроклиматический 

обзор зоны Анд". (Богота, 5 рабочих дней; тран­

спортные и суточные 2 уче..стни:кам от каждой из 5 
стран; документы толы.;:о не. испанском язьп-се; без уст­

ного перевода) 

ЧАС 11Ъ lli.D.2 (Ь) 

а) Техническая конференция BMO/IOHECKO по гидрологии 
Европы (Брюссель, 5 рабочих дней; транспортные и 

суточные приглашеиным экс:u:ертам; устный перевод на 

3 языка; документы на 2 яаыках) 

Ь) Симпозиум по влиянию урбанизации и индустриализации 

на гидрологический цикл и качество воды (совместно с 

ЮНЕСКО и МАНГ), (Амстердам, Нидерланды, оr<тябрь 1977 г.) 

с) Семинар по социально-эконсмичесi-сим аспектам гидрологии 

города( совместно с ЮНЕС:КО), (Стоi\Гольм, Швеция 1 май/июнь 
197'1 г.) 

d) Семинар по гидрологичесr<им проблемам, возникающим в 

реэулы.'а'rе раэрабоз:'КИ энергетических ресурс о в, вклю­

чая электростанции, гидрологию строительства шахт, 

геотермическую энергию и хранение энергии в результа­

те запруживания воды (совместно с ЮНЕС:КО, ФАО и МАНГ), 

1977 г. 

ЧАСТЬ IY.JJ.З(a) 

а) Учебный семинар РАП по агрометеорологии (Индия, 5 ра­
бочих ,п,ней; трапепортные и суточные расходы для участ­

ников и приглашеиных экспертов; без устного перевода; 

документы только на английском языке) 

Ь) Региональный семинар РА I по применению метеорологии 

и гидрологии к проблемам засухи в Сахелианской зоне 

и других частях Африки (будет про:rзеден в Африке, воз­

можно в Ниамейе, 10 рабочих дней; устный перевод на 

английском и французском; документы на английском и 

французском языках; суточные и транспортные метеоро­

логу и гидрологу из каждоР: страны-участницы, в слу­

чае поступления запроса) 
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·ЧАСТЬ IY.C.2 

Семинар РА П/РА У по подготовке национальных инструк­
торов (Манила, 2 недели, транспортные :vo: суточные 

определенным участникам), По мнению Комитета на семи-­

наре будут также рассмотрены аспысrы уnравления и 

наблюдения. 

Примечанил а) Дополнительно к симпозиумам, семинарам и 

конференциям, пеfечисленным выше, ВМО м о же~' 

быть соорганизатором некоторых других подоб­

Iiых МеропрИЯТИЙ СОВМеСТНО С МСНС И друГИМИ 

междУJfародными организациями и некоторых сове­

щаний в связи с совместными пр·оектами в со­

трудничестве с другими международными органи­

зациями 

Ь) В вышеуказанный список не включены~ 

i) учебные семинары, которые должны быть 

проведены в 1977 г. при оказании финансовой 

помощи по ЛК{ИИ ПР ООН; 

ii) совещания, связанные с ПИГАП, мторые будут 

финансироваться по части Ш.Е.З и части 

Ш.В.4; 

iii) совещания , которые должны финансироваться 
по части Ш.В.2(а) (активное воздействие 

на погоду), П.В.2( Ь) Проект по тропичес­

ким циклонам и части Ш.С .3 _(специальная 

агрометеорологическая деятельность в 

помощь производству продовольствия); 

iv) неофициальные совещания по планирова­

нию и совещю:::ия по координации осуществ­

ления, которые должны финансироваться по 

части Ш.А,2(~),Ш.В.2(Ь) и части IУ.В.З 

( ь) 

v) совещанин , которые должны финансировать­
ся по линии ЮНЕП. 
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Приложеине к резолюции 1 (ИК-ХХУШ) 

!{РУГ ОБЯЗАННОСТЕЙ РАБОЧЕЙ ГРУППЫ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО 
J{QМИТЕТА, УЧРЕЖДЕННОЙ ДЛЯ ИЗУЧЕНИЯ ВОЗМОЖНОГО 
УЛУЧШЕНИЯ В ПРОЦЕДУРАХ ГОЛОСОВАНИЯ И ВЫБОРОВ 

ОРГА!!И3АЦ:1И 

1. Информировать о преимущезтвах и недостатках при­

мененю=r различных методов при выборах членов 

Исполнительного в:омитета. 3'1'И сообщения должны 

содержать, по крайней мере, следующие альтерна­

тивы: 

а) система отдельных выборов на :каждый пост, 
которая применялась в прошлом; 

Ь) существующая система, которая применялась 
на Rг-YI и Rr-Y!I; 

с) предпочтительная система голосования для 

каждого Члена; 

d) возможные комбинации (а), (ь), (с); и 

е) прочие возможные ме'l.'оды, ко•rорые nриме­
няются другими организациями, таrшми Rа:К 

ИRАО и ИМНО. 

2 а Отчет рабочей группы доз::жен содержать хараr..:теристи­

ки каждого метода в отношении: 

а) наиболее лучшего выражения мнения боль­
шинства; 

Ь) эффективного использования времени Кон­

гресса при голосовании; 
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с) сохранения права Члена голосова•.rь за мень­
шее Еоличество вандидатавр чем I{оличество 

мест, которые будут эаннты; 

d) возможности быстро nолучить большинство 
голосов; 

е) минимальной задержки в получении результатов; 
и 

f) от:t~:рытого оглаmенил полученных результатов. 

3. Отчет рабочей группы должен также сформулировать 

nредложения о пра:ктических путях проведения голосо­

вания. 
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Приложенив к резолюции 8 (ИК-ХХУШ) 

ПРОЕКТ ВМО ПО ГЛОБАЛЬНОМУ ИССЛЕДОВАНИЮ И 

МОНИТОРИНГУ ОЗОНА 

1. Различным путям, титорыми человет< может влиять на 

химические процессы в глобальноfi атмосфере1 уделяется: 
повышенное внимание; в частности, в последнее время выска­

зывается озабоченность в отношении воздействия на озон 

сверхзвуковых транспортных самозетов и хлорофторометанов 1 
и подчер:кивается необходимость принятия уже в 1976 Го междуна­

родного координированного npoe:к•.ra, чтобы улучшить понимание 

сложных взаимодействий, которые определяют системы страто·­

сферной средыо 

2. Теперь уже ясно, что в то время как озон (О ) 
формируется фотодиссоциацией молекулярного кислород~, его 
каталитическое разрушение окисью озона (NOx ) является доми­
нирующим механизмом устранения из стратосферы при нормальных 

условшiХе Основным источником окиси азо•.rа ( NO) является 
окисление в с•.rратосфере закисей азота (N2o ), перваначаль-
но выделяющихся путем микробиологической активности в почвах 

и океанах. 

3. Тюшм образом, существует возможнос•.r:ь, что допол-

ненин R этому источнику NOx или дополнение других взаимо­

действующих друг с другом веществ, та:ких как хлорофторометаны, 

могут серьезно нарушить баланс озонае Выводы из научных 

сведений, основанных на модеJIЯХ и,по общему nризнанию,на 

ограниченном количестве ивмеренкй в атмосфере таковы, что 

будущий круnный авиационный флот, совершающий операции на 

больших высотах, может вызвать значительные возмущения 

уровней NOx, что потребуе~ контроля выбросов, и что непре­

рывное поступление в атмосферу хлорофторометанэв,вследствие 

деятельности человека, влечет за собой даже более серьезную 

угрозу. 
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4~ На расnределение озона в большей стеnени влияют 

динамические процессы,и существующие данные не .являются: 

достаточными, чтобы полностью рассмотреть характер зтоft 

вэаимоэависимости, 
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5. Существующий характер рассмотрения данного врnроса 

ясно указывает на необходимость иметь объединенный скоорди­

нированный в международном масштабе проект, который бы дал 

ответ на научной основе на вопрос о роли загрязнителей 

антропогенного происхождения з уменьшении количества озона 

в стратосфере и особенно роли хлорофт9рометанов и окислов 

азота, 

озона в 

6. 

а также возможного влияния изменений содержания 

стратосфере на климат. 

Признано, что ВМО должна играть ведущую роль в орга-

низации, выnолнении и оценке этого проехта. Предполагается, 

что результат будет иметь большое значение для Членов и для 

некоторых межправительственных организаций, таких RaR ЮНЕП, 
поскольку результаты этого проекта могут оправдать необходи­

мость принятия мер по ограничению производства отдельных 

веществ с учетом эхономических последствий. 

7. ПроВI<Т по глобальному исследованию и мани'!• о рингу 

озона должен дать возможность ВМО обеспечивать консульта­

ции Членам и Организации Объединенных Наций и другим 

соответствующим международным организациям по: 

а) степени, до которой загрязнители, возникающие вслед­

ствие делтельнос~и человеха, могут вызвать умень­

шение содержания озона в стратосфере, с особым 

вниманием на роль, которую играют хлорафтораметаны 

и окислы азота; 

Ь) возможному воздействию изменений в содержании озона 

в стратосфере на климатические тенденции и на сол­

нечную ультрафиолетовую радиацию на поверхности 

земли; 
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с) Организации основ и выяснению необходимости в 
усилении долгосрочной программы мониторинга систе­

мы озона для: оnредеJrения тенденций и будущих угроз 

защитному слою озона. 

s. Средства, 

эrr•и цели, являютел 

с помощью которых могут быть достигнуты 

следующими: 

а) собирать и оценивать существующие сведения по 
атмосферному озону; 

ь) предоставлять информацию по атмосферным концентра-
циям веществ, относящихся R ЦИI(лам N

2
o; NOx' 

НО , ClO Вх·О , что приведет :к лучшему nониманию 
Х Х1 Х 

известных в настоящее время: их основных источников 

и стоков и их воздействие на баланс озона; 

с) расширять и улучшать анализ и иэучение циркуляции 

стратосферы, основанные на фактичес:ких данных, с 

целью выяснения и прогноэирования процеосов обмена 

между тропосферой и стратосферой; 

d) оценивать воздействие возможного убывания озона 

на атмосферную среду, признавал, что для этого 

потребуется взаимодействие и вклад многих дисциnлин, 

таких как метеорология:, океанография, сельское 

хозяйство и микробиология; 

е) организовывать обмен знаниями посредством отчетов, 
информационных писем, научных заседаний и обмена 

персоналомф 

9. Должно быть два вида деятельности: 
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а) интенсивные усилин по исследованию и мониторингу 
(nроект ho глобальному исследованию и мониторингу 
озона) продолжительностыо три-четыре года, начинаю-, 

щиеся в течение 1976 г., направленные на разрешение 
существующих проблем и обеспечение основы для: кон­

сультаций Членам и соответствующим международным 

органиэация:м; 

ь) формулирование основы программы непрерывного долго­
срочного исследования и мониторинга, для того чтобы 

охватить, по крайней мере, один солнечный цикл (11 
лет) в свете опыта и ~еэультатов вышеупомянутого 

nроекта, с тем чтобы определить тенденции. 

10. Были определены следующие основные задачи: 

а) улучmа~ь глобальный мониторинг озона и осуществлять 
мониторинг тех квазипостолнных компонентов, нахо­

дящихсн в атмосфере в незначительных количествах, 

:КО'l'Орые воздействую'!' на систему озона~ а также 

на поток ультрафиолетовой радиации; 

Ь) I~оординировать национальные и международные ЭI-сспе­

рименты, направленные на проведение атмосферных 

измерений, желательно одновременных, всех 

соответ~твующих компонентов, содержащихсл в неэна­

чительных количествах; 

с) обеспечить эффективное управление данными и анализ; 

d) поощрять и :координировать лабораторные измерения 
поведения и скорости реакций химичес:ких систем при 

стратосферных температурах; 

е) организовыватьjпо необходимости,с другими ответствен­
ными агентствами, проведение инвентаризации годовых 

выбросов хлорофторометанов, окислов азота и других 

важных элементов, а та:юке темпов роста националь-

ной продукцииi 
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f) поощрять, координировать и помогать в исследовании 

состава и процессов переноса и обмена в атмосфере, 

включал химические и фотохимические процессы, а 

также исследование влияния циклических и споради­

чесх-шх явлений на озон и другие соответствующие 

компоненты, содержащиеся в малых количествах, в 

связи с оценкой воздействия на глобальный климат 

любых изменений в содержании озона в атмосфере; 

g) поддерживать и поощрять частый обмен научной 

информацией и персоналом, а также обучение в 

соответствующих областях, конструкторские работы 

по созданию улучшенных приборов, сравнения и 

инспекцию международной сети; 

h) поощрять и помогать исследованиям, проводимым 
Rомпетентными органами, по возде:йствиrо колебаний 

ультрафиолетовой радиации на человека и биосферу. 

11. Наибольшан активность должна проявляться на нацио-

нальном уровне. ВМО должна координировать эту активность 

при сотрудничестве с ЮНЕП и мене. 

12. Научное руководство и организация этого проекта 

должны осуществляться: 

а) Рабочей группой КАН по стратосферному озону, роль 
которой-должна-эаключатъся-в-рассмотрении-~ рекомен-
дации научных целей и планов для проекта. Привле­

кая доnолнительно, где это необходимо, помощь ква­

лифицированных кадров, группа сможет предоставлв:ть 

Исполнительному :Комитету и Генеральному секретарю 

к.онсулътации по деталям целей nроыста и средствам, 

с помощью которых они смогут быть достигнуты в 

принципе; 
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ь) Координатором проекта, которому будут, по мере 

НёОб~од;мости;-пОМОГЭть консультанты, и который 
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будет работать в Секретариате ВМО, используя имеющий~ 
ел опыт и поддержRу СекретариаТа и дрjгих соответ­
ствующих рабочих групп КАН. Он будет :координировать 

осуществление проекта в соответствии с руководством, 

предписанным ему рабочей группой КАН и Генеральным 

секрет ерем. 

13. Исполнительный Комитет должен информироваться 

ежегодно о развитии данного проекта и должен способствовать 

осуществлению проекта в максимально возможной степени. 

Генеральный секретарь должен организовать представление 

информации по осуществлению данного проекта Членам, а также 

юнЕп и мена. 
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П:риложение к :резолюции 10 (ИК-ХХУШ) 

ПЕРВЫЙ ГЛОБАЛЬНЫЙ ЭКСПЕРИМЕНТ ПИГАП 

Программа исследований глобальных атмосферных про­

цессов (ПИГАП) является совместным мероприятием Всемирной 
Метеорологической Организации (ВМО) и Международного сове­
та научных союзов (мене). Ее целью является улучшение 
прогноэирования погоды, а также достижение лучшего понима­

ния RЛИМЭ '1'8 • 

Страны уже сделали капитальные вложения, достигаю-

щие тысяч миллионов долларов, в оборудование для 

логических наблюдений, связь и обработку данных. 

метеоро­

В допел-

нение к этому, сотни миллионов долларов расходуются ежегодно 

на новое оборудование и работу этих систем с большой выго­

дой для человечества. 

Система наблюдений, телесвязи и обработн:и данных 

развивалась в течение многих летs Принимая во внимание 

размеры этих расходов, необходимо рассмотреть.эти системы 

для обеспечения их оптимального функционирования: с точки 

зрения рентабельностие 

Улучшенные прогнозы погоды требуют более реалисти·­

ческих вычислительных моделей и адекватных наблюдений за 

атмосферой. н:ю< часть планирования для ПИГАП, были разра­

ботаны специфиr-~:ации для получения компле:к•.rа глобаJrьных 

данных,который позволит не только разработать улучшенные 

модели, но и также количественно оценить эффективность 

систем наблюдений. 
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2. Система наб!ША~ 

Первый глобальный эксперимент ПИГАП (ПГЭП) будет про­

веден в 1978-1979 гг. для получения этого глобального ком­
плекса данных и, таким образом, обеспечит надежную основу 

для планирования в будущем. Наблюдения: требуются из несколь­

ких источников. 

- Наземная подсистема наблюдений Воемирной службы 

погоды (ВСП); 

- Пять геостационарных метеорологических сnутников; и 

Четыре метеорологических спутника на полярной 

орбите. 

Планируется запустить некоторые из этих спутников 

специально для поддержки эксперимента. Хотя указан­

ные спутники значительно увеличат охват системы 

наблюдений ВСП, в системе наблюдений еще останутся 

критические пробелы в районах тропиков и южного 

полушария; чтобы восполнить эти пробелы были раз­

работаны дополнительные специальные системы наблю­

дений, указанные в (ь), (о) и (d) ниже; 

- Десять самолетов дальнего радиуса действия, 

оснащенные приборами на парашютах; 

Пя:тьдесят метеорологических океанографических 

судов, оснащенные приборами, установленными на 

шарах-зондах; 

- Триста дрейфующих буев будут установлены в океанах 

южного полушария; 




